Mémorial

du

Grand-Duché de Luxembourg. =5

PWeemorial

7| GroBherzogtums Luzemburg,

Samedi, 13 mai 1933.

N 21,

Samstag, 13, Mai 1933.

Arrété{grand-ducal du 5 mai 1933, portant nouveau
réglement sur 'organisation de I'Ecole agricole
d’Ettelbruck.

Nous CHARLOTTE, parla grice de Dieu Grande-
Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassau,
etc., etc., etc.;

Vu la loi du 28 février 1883, sur 1a création d’une
école agricole 2 Ettelbruck et celle du 11 mai 1892,
concernant linstitution de cours agricoles tempo-
raires pour adultes au méme établissement;

Vu Parrété royal-grand-ducal du 29 aoit 1883,
portant régiement sur l'organisation de V'école
agricole d’Ettetbruck, et l'arrété grand-ducal du
25 juin 1918, portant modification de ce réglement;

Motre Conseil d’Etat entendu;

Sur le rapport de Notre Ministre d’Etat, Prési-
dent du Gouvernement, et aprés délibération du
Gouvernement en Conseil ;

Avons arrété et arrétons:

Chapitre lIer, — De l'organisation de
P'Ecole agricofe.

Art, 1o, Léducation et I'enseignement donnés 4
I"Ecole agtricole ont pour but de perfectionner la
culture intellectuelle et morale des fils de culti-
vateurs :

19 en leur inspirant Pamour du sol natal et de
la vie rurale;

29 en fortifiant et en développant les connais-
sances générales qu’ils ont acquises 4 1'école pri-
maire ;

3° en leur donnant les connaissances spéciales
nécessaires pour comprendre les phénomeénes de
iz nature dans leurs rapports avec Pagriculture
et en les initiant 4 la technique moderne des exploi-

Grofh. BefdIug vom 5. Dai 1933, bHeiveffeud
das neue Meglement fiber die Cinvidbemg et
N&erbaufdule in Eitelbriid,

MWir Charlotte, von Goties Gneben Grojhergogin
vott Ruremburg, Hevzogin 3u Raffau, 2., 20, 20

Nady Tinlidht des Gefeles vom 28, Februar 1883,
bie Ervidhtung ciner Aderbou[dule zu Ettelbriid
betreffend und Degjenigen vom 11, Mai 1892, die
Einfulrung  zettweiltiger lanbwirjdaftlider Kurfe
fitr Erwadfene o der Aderbaufdule betreffend;

Rad) Einfidt dbes Ral. Grofh. Befdiules vom 29,
Nuguit 1883, vas Reglemeut fber die Einridtung
per Rderbanjdule in Ettelbrud enthaltend und bes
Grofihy. BVefdluifes vom 25, Juni 1918, belreffend
Nhinberung diefes Heglementes;

Tad) Anhorung Unjeves Staatsrates;

Wuf ven BVeridht Unferes Staatsminifters, Pra-
fibentenn ber Regierumg, und nad) BVeratung Der
Regierung im Konfeil;

Haben befdyvfjent und beidliefen:

Rapitel 1. — MHeber die Einridiung bder
Aderbanjdiule,

Art, 1. Der an ber WAderbaufdule erteilte Unter:
ridht Dejwedt bie geiftige und moralifhe Forthil-
bung ber Gbhne von Lanbdwirten; er fudyt diefen
Jwed 3u erreidyen, inbem ex:

1) ihnen bie Riebe und WUnbdanglidhieit gur Heimate
lidjen ©dotle einflbfit;

2) thnen bie bereits in dey Primdridule ermarhes
tent allgemeinen RKenminiffe fefter einprdgt unbd
entfprediend ermeitert;

3) ihtere bie jum Berflinduis der auf bem Gebiete
ber Landbwirtfdait Dervortretenben Naturerfdei-
nungen, wuotwenbdigen Gpegialfenninifje vermitiekt
und fie mit ber neugeitlidhen Fithrung von Banern-
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tations agricoles et aux régles générales qui déter-
mittent 12 vie économique des cultivateurs;

4o enfin, l'école agricole doit promouvoir le
développement de 'esprit coopératif ef des ceuvres
sociales 4 Ia campagne.

La station de chimie agricele, outre qu'efle ser-
vira de laboratoire a cette école, est notamment
appelée 4 éclairer la population du Grand-Duché
et spacialement les agricutieurs, sur la nature des
matiéres alimentaires pour bétail, des semences et
des matiéres fertilisantes du commerce, sur les
eaux destindes 2 Iirrigation ou A d'autres usagss,
et en général sur toutes les questions d’intérét
public réctamant les lumiéres de "analyse chimique.

Art. 2, L'Ecole agricole comprend :

A. des cours qui durent toute Pannée scoiaire
(dcole agricole proprement dite);

B. des cours temporaires pour adultes :

a) des cours d’hiver agricoles élémentaires ;

b) des cours agricoles supérieurs;

¢} des cours spéciaux (cours de laiterie, d’avi-
culture, d’apiculture, de distillerie, d’arboricubture,
de cidrerie, de viticulture, de maréchalerie, etc.).

Art. 3. L’Ecole agricole proprement dite ¢om-
prend trois années d'études, qui prennent respec-
tivement les dénominations de [T11e, [le et re
classes.

La 111¢ classe, classe préparatoire, est annexée
4 Vécole agricole a l'efiet de fournir aux éldves
ayant déjia recu enseignement primaire, locca-
sion de compléter leurs connaissances générales en
vue d'une préparation spéciale i l'enseignement
agricole.

Art, 4, L’enseignement i Pécole agricole pro-
prement dite comprend les matiéres énumérées 2
P'art. 2 de la loi du 28 février 1383 portant création
d'une école agricole, savoir:

12 la morale et la religion;

2° les langues allemande et frangaise;

3¢ les mathématiques appliquées, c'est-a-dire
Parithmétique usuelle, Parpentage, le nivellement,
le lever des plans, Ia cubature des corps;

4 les sciences naturelles dans leur application a
Iagriculture ;

betriebenr, fowie mit den allpemeinen Gefehen,
weldye bas wird{dofilide Leben ber Lanbdwirte
befttimmen, vertvaut mad;

4) ven Genofenjdaftsgeilt und die jogialen Ein.
ridtungen auf dem Qande 3u forbern judt,

Die BVejudsitation Hat, aufier, daf fie der Ader-
baujdule als Labspaterium drent, wor allein die
Wifgabe, ber Beoolerung des Grokherzoghums,
Tpesiell gber ben Lanbwirien, uber Bejdaffenheit
vom Futter: und Dungemitteln, Samereten, uber das
per Bemafjerung und anderen Jweden bdienende
Waffer, Burz uber alle mit Hilfe der Gemijden Ana-
IpJe s lofenden Fragen offentlidhen Nubens die
gewunjdten Aufidhiffe 3u erterlen.

Mot 2. Die Uderbaujdule Degreift:

AY fanfe, welde wahrend des gangen Sdhuljahres
paunern (eigentlidhe Aderhbaufdule).

B) 3eitweiline Kuelfe fur Crmadiene:

2) Landwirtfdhoftlide CElenentar-Wintertutje;

b) Sanbwirt{doftlide Oberfurfe;

¢) Gpegiaffinfe (Kurfe uber Moltereiwefen, Geflu-
gels und Bienengudt, Bremmeveiwefen, Dbjtbar,
Dbfiweinbexreituny, Weinbau, Hufbeiding, vjw..

Art, 3. Die clgentlide Aderhaujdle umfakt drei
Stubdtenjahre, welde bdie Bejeidnungen 1L, I
und I RKiafje tragen.

Die bdritte RKlajfe ift BVorberettungsiaffe; ihre
Wufgabe R es, die Kenninifle derfenigen Sduler,
bie Dereits Paimarunterridt qenoffen Haben, im
Sinne einer befonberen Borbereitintg auf den Tand:
wittfdaftliden Wnterridit 3u erweiter.

Art, & Der Unterridht an der cigentliden cder-
baufdule wmfakt die in Urt, 2 bes bdie Grundung
ber Aderbarfdhule betreffenden Gefehes pom 28,
Tebruar 1883 aufgezabiten Gegenftande, nambid:

1) Sitten= und Religtonslehre;

2} beutjde und franzofifdie Spradie;

3) angewandte Mathematit, b. b. die Writhmetit
mit Wnwendbung auf das burgerlidye Leben, bas
Felomeffen, das Nivellieren, bdas Aufnehmen vor
Planen, bie Korperbevedrungen:

4) Noturmiffenfdaften und iHre Unwendung auf
die Sandmirt|daft;
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5o Pagronom.ie, 1a zootechnie, 'économie rugale
et des notions du droit rural;

60 la tenue des livres;

70 le dessin et 1a calligraphie ;

&0 {a géographie et les éléments de 'histoire ;
oo lg chant et 1a gymnastique.

Tous ces cours sont obligatoires.

Néanmoins, le membre du Gouvernement qui a
les affaires agricoles dans ses atiributions peut
autoriser des ieunes gens 4 suivre exclusivement le
cours de dessin, de chimie, de physique ou un des
cours spéciaux d'agronomie prévus A I'art. 3, al. 2
de la loi du 28 février 1883,

Les éldves n’appartenant pas au culte catholique
sont dispensés de suivre le cours de doctrine chré-
tienne.

L’enseignement est conforme au plan normal i
approuver par le Gouvernement.

Art. 5, L’enseignement aux cours d’hiver agri-
coles élémentaires dure trois mois; ces cours com-
mencent au mois de novembre. Les matidres traitées
succinctement sont: Ia religion, 'agronomie géné-
rale et spéciale, la zootechnie, I'économie rurale et
la comptabilité agricole, les mathématiques agri-
coles, Ja chimie agricole, I'arboriculture et la socio-
logie.

Art. 6. Les cours agricoles supérieurs ont pour
but de former des dirigeants pour le mouvement
agricole du pays. La durée des cours sera fixée par
décision ministérielle. Le programme comprend
les matidres suivantes: La religion et la morale;
Vhistoire de l'agriculture et de la vie rurale au
Grand-Duché; des exercices de style frangais et
allemand ; 1'économie politique, ’économie rurale
et la statistique agricole, 1a Constitution et le droit
administratif du Grand-Duché ; 1a législation rurale
et saciale du Grand-Duché; les associations agri-
coles; 1a biologie et la génétique végétales et ani-
males; des questions spéciales de chimie agricole
{industries agricoles), d’agronomie et de zootechnie,

Art, 7. Le programme des cours spéciaux est
fixé sur les propositions du directeur de 1’Ecole
agricole, la conférence des professeurs entendue,

3) Randwivifdafisiehre, Tierzudtiehre, Betriebs:
fehre amd ollgeweine Begriffe Des fandwivifdart:
tihen Redts;

6) Budhaltung;

7) Jeidnen und Sdan{Dreiben;

8) Geographie und Grundziige ber Gejdidile;

M Gefang und Turnen,

Wle dicfe Unterridisgegenjtanbde [ind verbindlid
flir die Sdiiler der Mnjtalt.

Jnbes iR dbas il den [andbwitidefiligen Ange-
Tegenheiten beauftramie Megierumgsmitglicd ermad-
tint, jungen Yeuten ben ausjdliehlihen Befudy des
Seidynens, der Ehemie, der PHyfif ober der in Art. 3,
ABY. 2 bes Gefehes vont 28, Februay 1883 vorge-
fehenen [andwird{daffliden Spegialfurfe su geltatten.

Die nidt Tntholilden Sdiiler Jind vonr Vefudy des
Religionsuntervichtes entbunden.

Der MUnteeridyt nufy dene von dey Regierung 3u
genehmigenbers Movrmallehrplan entjpreden.

Art. 5, Die favbwirtdyoftlihen Elementar-ABin=
terfurfe Doanern drei Monate; fie Deginnen im WMonat
Rovewber; die in gebrdngter Form u behanbelnden
Fader Td foigenbe: Religionslehre, aflgenteine unbd
befonvere Lanbdwirtid)aftslehre, Tierandilchre, Be-
lriebsIehre wnd  Budyfiirung, landwirt[daftlides
Nedyuen, londwirt{daftlide Chemie, Objtbau und
Soziologie.

Art. 6. Die Todwirtdoftlidhen DObecturfe be-
aweden bic Heranbilvnng von Fiihrern filx die Land-
wirt{hafl; die Daner derfelben wird hird minife-
riellen Befdufy fefigefelt. Das Programm umfaft
folgenbe Fadyer: Sitten- und NReligionslehre; Ge-
fhidte Der Randbwirijdaft 1nd bes Dorflebens im
Grofhergoatum;  Stiliibungen im Deuwtjdhen und
Frambjifden; Vollswirtjdait: Tehre ; landwirtidaft-
Tidhe Betriebslebre und Gtatiff; Verfafjung und
Bermaltungsredht bes Grofherzogtums; Iandwit-
fdyaftlidhe und foziale Gefehgebung bes Grokherzog-
tums; Genmoifenjdaftswefen; tierifdhe unb pilanglide
Bivlogie und Verevbungslehbre; befonbere Fragen
aus per lanbwivti@aftliden Chemic (landwirtjdaft-
lihe Mebengemwerbe), aus der Wgronpurie und aus
ber Tiergudtlehre.

Att. 7. Das Programm der Speyinffurfe wird
durd ben it den Tandwidjdaftliden Ungelegens
Beiten Deauftragten Genevalbireftor aufgeftellt wmbd
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par le Directeur général ayant tes affaires agricoles
dans ses attributions.

Art. 8, L’enseignement a Idcole amicole est
théorique ; cependant pour le rendre plus fécond,
un jardin agronomique, un champ dessai, unhe
pépiniére, un établissement d'apicultute et de
pisciculture etc., powrront &tre annexés . Pécole
agricole.

Art. 8. 11 sern imprimé et publié, 2 la fin de
Tannée scolaire, un programme de 'établissement
comprenant ¢

1o le propiamme des cours, avec indication
a) des matiéres 2 traiter dans chague cows; ) du
nomhbre des devoirs écrits que les éléves awiont 4
remettre par semaine; ¢) du chox de la langue véhi-
culaire, des auteurs et des manuels pour chaque
classe; &) du nombre d'heures d'enseignement
assignées A chague branche par semaine; ¢} des
titulaires de chaque cours;

2¢ 13 chronique de Pétablissement présentée sous
les rubriques suivantes: a) décisions du Gouver-
nement ; i) personnel enseignant; ¢} alimentation
de la bibliothéque et des collections ; d) nombre des
éldves de chaque classe; ) noms des éleves qui
ont quitté T'établissement; ) noms des éléves
gui ont subi Pexamen de fin d'études, g) noms des
8leves qui ont subi I'examen de passage d'une
année { une auire; k) noms des éléves qu ont
obtenu des récompenses ; ) extrait des dispositions
réglementaires relatives a U'époque de la rentrée,
aux formalités 4 remplir pour 'admission, a la
cloture de V'annéde scolaire, etc.; k) matidres de
Texamen d’admission dans les différentes classes;
I) résultats des essais tentés et des expénences
faites dans le courant de I'année dans la station de
chimie agricole, dans le jardin agronomigue, dans
les champs d'essai, dans la pépinidre et dans les
£tablissements d’apiculture et de pisciculture, etc. ;
m) toute auire indication d'intérét public.

Art. 10, L’année scolaire pour 'école agricole
proprement dite commence dans la premiére quin-
zaine du mms d'octobre et finit vers la fin du
rrols de juillet, aux jours fixés par le programme
annuel,

Les vacances de Pdgques et de la Pentechte,
ainsi que les conges de la Toussaint, du Carnaval,

awar auf Borfdlag bes Direttors der Aderbaufdule
. Emwerffanbnis mit ber Profeliorenionfereny.

Art, §. Der Unterridt an der Uderbanfdule ift
theoretiidy; bod fomnewn, um denfelben exfprieklider
o madyen, ein Georten fur Gemufefultur, ein
Berfudsield, eine Baum|dule, eine Fifd- und
Bienenzudtanftalt ujw. mit der Unfiall verbunden
wegben.

Art, 9. Am SdHiuffe bes Sduljahres wird ein
Programm der Unftalt veroffentlidt, weldes folgende
HUngaben emtbali:

[. ben fpegiellen Qebrplan, unb gwar: a) ben in
jevem Fady zu Behanbelnben Rebritoff; b) die Jahl
ver wodentlid abzulieternben jdriftlihen Haus-
aufgaben; ¢) bie Bahl ber Nnterridits[pradye, ber
Schriftiteller und Lehrbudier fur jebe RKinfie; d) die
Jabl der fedem Gegenjtand zugewicfenen wodent-
fihen Wnterridtsftunben; e) die Lehrer in den ver-
fhiedenen Fddern;

{1, bie Chronif ber Unjialt, weldhe folgenbe Ab-
jduitte zu umfaffen hat: a) Entfdyeidungen ver Re-
gierung; b) Lebrperfenal; c¢) Bereiderung bder
Bibliothet und der Sammiungen; d} Sduierzahl
jeder Rlnffe: e) Bergeidinis Der abgegangenen
Sdyirler; {) Bergeihnis ber Sduler, weldye bDie Wb-
gangsprufung Deftanben haben; g) Verzeidytis ber
Sdruler, weldie auf Grund der Ubergangspritfung
i die nadfthbhere Rlaffe verfelt worden [ind;
h) Dergeiduis der Sditler, welde Belobnungen
erhalten haben; ) Auszug aus den reqlementarijden
Beftimmungen, den Tag ber Wieherersfhung des
neten Sduljafres, die gt Wufnahme zu exfullenden
Bevingungen, ben Sdiluf bdes Sduljahres und
bergl. Defreffend; k) Gegenftanbe ber Wufrnahmes
prufung in ben verfdiedenen RKlaffen; 1) Ergebnis
per im Baufe des Jabres in ber Berfudysitation,
im Garten fur Gemufefultuz, in BVerfudsielbdern, in
ber Boumfdule, in ber Fifdh- und Bicnergud-
anftalt gemaditen Berfude und Crperimente; m} jede
anbere Wngabe von sffentlidem Intereffe.

Arh. 10, Das Sduliahr bder eigentlihen Weer-
baufdnile beginut {nnerhalb ber erften Haffte bes
Monstes Oftober und [dlickt gegen Eude bes
Ponates Juli, an ben durd) das jahrlide Brogramm
3u beftimmenden Tager.

Die Dfter= unbd Pfingftterien, jowie die Fevien gu
Wllerheiligen, Fafinadt ujw. [ind in Gemakheit der
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etc., sont fixés en conformité des errements pra-
tiqués dans les établisseinents d’enseignement moyen
du pays.

11y a en outre congé le jour de la célébration de
la féte anniversaire de It naissance de S$.A.R.
Madame la Grande-Duchesse, les dimanches et
jours de fdtes légales, ainsi que les aprés-midi du
mardi et du jeudi.

Aucun autre congé ne pourra &tre accordé sans
I'autorisation du Gouvernement.

Art. 11, Pour &tre nommé directeur ou profes-
seur de I'Ecole agricole, le candidat devra remplir
les conditions suivantes:

19 &tre porteur du dipldime de maturité ou de ca-
pacité d'un des établissements d’enseignement
moyen du pays;

20 gtre porteur d’un diplome de fin d’études
d'une Ecole supérieure d’agriculture ou d’un
Institut supérieur d’agriculture de Belgique, de
France, &' Allemagne ou de Suisse {diplémes admis :
Ingénieur agronome — pour les candidats ayant
fait leurs études supérieures d’agronomie en Bel.
gique ou en France —, Landwirtschaftslehrer-Di-
plomexamen, ou docteur en sciences agronomi-
ques — pour les candidats ayant fait leurs études
supérieures d'agronomie en Allemagne, — Land-
bauvingenieur, pour les candidats ayant fait leurs
études supérieures d’agronomie en Suisse ;

30 produire un certificat attestant un stage pra-
tique d’au moins deux ans dans une exploitation
agricole modéle du pays ou de V'étranger;

40 avoir fait un stage pédagogique de deux
ans au moins 4 I'école agricole ;

S0 avoir passé avec Succds devant une com-
mission spéciale 2 instituer par arrété ministériel
une épreuve qui a pour objet:

a) une thése dcrite empruntée aux branches
agricoles dans lesquelles il s'est spécialisé ;

) des interrogations sur la méthodologie et 1a di-
dactique de Penseignement agricole ;

¢) deux legons de théorie sur des sujets indiqués
par la commission et 4 choisir dans le programme
des branches agricoles.

La composition et le fonctionnement de 14 com-

in ben mittleren ZLehranftalten eingehalienen Ge
briaudye jefgefelt.

Sdyulfeei find aukerdent: Der Tog, an weldem bie
Feier bes Geburtsfeftes J. K, . der Grokherzogin
begangett wird, dic Sownntage und bdie gefepliden
Feiertnge, Jowie die Dienstag- und Dommerstag-
nadymittage.

Anbeve [dyulfreie Tage bedinfen der ausdritdlidhen
Genehnriqung ber Regieruny.

Art, 11, Die Ernennung jum Direfor oder Pro-
feflor ber Wderbaufdule ift an bie Erfiullung fol-
genber Bebingungen gebniipft:

Man wug 1) fie BVefibe des Reifes oder BVefibi-
gungszeugniffes  einer unferer mittleren Lebran-
jftalten fein;

2} imt Befige Des Wbgangszeugnilles einer land-
wirtidaitliden Hodjdule vber eites Hbheren [and-
wirtidaftliden JInititutes Belglens, Franfreids,
Deutidhlanbs ober ver Sdweiz feitt; {3ugelafjene
Diplome fink: Ingénieur agronome — filr bie Kaadi-
daten, welde ihre lanbw. Hodiduljubien in Belgien
pber Franfreid) gemadt haben); — Landwirt-
{daftsiehrer Diplomexamten obrer Doftor der Rand-
wirtfdaft — fiir bie RKandidbaten, welde ihre
[anbw. Hodjdulftubien in Deutjdland gemadyt
haben; — Landbauingenicur — filr bie Kanbdibaten,
welde ihred lanhw. Hodidulftudien in der Sdhweiz
gemaddt Habern;

3} ein Jeugnis vorlegen, durd) dbas eine Jweijahrige
praftijhe Stage tn einem londwirtjGaftliden Be-
triebe Des Tn- ober Uuslonbes nadgewiefen wirh;

4) eine 3meifahrige Lehraeit an ver Aderbaufdule
purdygemadyt Habern;

5) iy mit Crfolg vor einer durd) minifteriellen
Befhlufy eingufeRenden Rommijfion einem Eramen
untergogen Haben, bas fid auf folgende Gegenftinde
erfiredi:

a) eine [driftlihe Ihefe, welde eine Frage aus
efremt Degjenigen Fader behondelt, in demen ber
RKanvivat [id pezialifiert Hot;

b) eine Pritfung fiber Methodologie und Divaktit
pes landwirtidaftlidhen Wnierridies;

¢) 3wei Theorieflunben dber bejonbere, vom ber
Kommiflion 3u beftimmende Gegenftinde, die jedod)
in bem Programm bder landwittidhefiliden Fader
3u wiblen finb.

Die Jularomenfelung und bie Tatigleit ber oben
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mission d'examen ci-dessus prévue feront l'objet
d’un arrété ministériel.

Les indemmités 4 accorder aux personnes atta-
chées 1 l'dcole 4 titre spécial, conformément 2
Part. 3 de la loi du 28 février 1883, sont fixées par
le membre du Gouvernement chargé des affaires
agricoles.

La pevsonne chargée de UenSeignement de la
doctrine chrétienne 2st nommée sur la présenta-
Hon du chef du culte catholique par le membre du
Gouvernement qui 2 les alfares agricoles dans ses
attributions.

Art. 12, Les traitements du directeur, des pro-
fesseurs, du répétiteur et des personnes chargées
de cours spéciaux, sont 1 charge de UEtat, qui
pergoit les rétributions (minervall 4 payer par les
¢léves, conformément . lart. 59 du présent régle-
ment,

Toutefois, le tiers du produit du minerval
peut étre employé i Pentretien et 4 'alimentation
du matériel d’enseignement, de la bibliothéque
et des collections de Uétablissement, avec I'appro-
bation du Gouvernement et 12 commission de
surveiliance entendue.

Art. 13. Les dépenses quelconques de service
intérieur de Pécole agricole sont 4 charge de PEtat.

Les dépenses de ia station agricole sont égale-
ment i charge de 'Etat. Le produit des analyses
est versé trimestriellentent par chéques-postanx 2
ta Caisse de I'Etat.

Art. 14. Les dépenses dépassant les sommes
alloudes au budget de P'établissement doivent &tre
autorisées par le Gouvernement,

Chapitre 11, — Commtission de surveillance.

Art, 15. Il est institué auprés de I'Ecole
agricole une commission de surveillance. La
commission se¢ compose de cing membres au plus
A nommer par ke membe du Gouvernement chargé
des affaires agricoles pour un terme de cing ans.
Aprds I'achévement de leur mandat les membres
peuvent étre renommeés.

La commission peut s'adjoindre le directeur de
PEcole agricole qui assiste alors & ses réunions
avac voix consultative.

Art. 16. La commission de surveillance est
chargée notamment de linspection de l'enseigne-

crwihuten Cramensforomiffion werben durd) einen
minifieriellen Bejdlup geregelt.

Die Bergutungen, welde den gemaf Art. 3 bes
Gefeles o 28, Febuuar 1883 ber Unftalt uge-
wiefenen Speginllehrern su bewilligen Jind, werden
pon bemt mit ben lanbwirtdaltliden Ungelegen-
fetten Benuftragten Regicrungsmitglied deftimmdt,

Die mit dem Religionsunterridht Deteoute Lelr-
fraft wird anf Borvidlog ves Bifdofs burd) das it
pen ldwirtidoftiid en Angelegenheiten beauftragte
Regierungsmitalied ermannt,

Mrt, 12. Die Gehulter des Divetlors, der Prp-
ferforen, bes Wepetenten und ber Spegiallehrer
werben aus dey Staatsfafle bezablt, in welde denn
audy die gemd§ Wt 59 gegenmwartigen Neglementes
voit Den &dnilern ju  entridiienden Sdulgelder
(Miervalien} fliefen.

Ein DriHel bes Crirages der Sdulgelber Fann
indes auf bdie Unterhaltung und BVermehrung ber
Lehrmittel, der Bibliothel und dev wiffenfdaftliden
Sammlungen verwandt werdew, mit Genelhurigung
Der Wegierung wid wadh Anhorung ber Wuifidis-
fommif)ion.

ek, 18. Die Ausgaben fur den inmeren Dienjt
ber Uderbaujdule Jind i Laften des Staates.

Desgleiden find aud die Husgahen der BVerfuds-
ftation 3u LQajlen bes Staates. Der Exfrag der Wna-
Iyfen wird am Enbe vines jedben Irimefters buxdy
Poftided in die Staatslafie eingezalblit.

Yrt, 14, Die Ausgaberu, weldie bie im Bubget
ber Unftalt vorgefehenen Swmmen Uberfeigen,
Gedurfen ber Genehmiguug ber Regierung.

RKapttel I — Aufjidhistommifiion.

Mrs, 15, Fur die Aderbauidule wird eine Anf-
fidytsTotromiffion eingefest. Diefe Konmmifiion beftedht
aus hodyftens Fitnf Mitgliebern, welde von dem mit
de tandwirtjdyeftlidhen Angelegenheiten beauftrag:
ten Regierungsmilglied anf cine Douer von finf
Jabren ernannt werben. Die austretendven Wiitglie-
ber Tommen wieder exvtamt merben.

Die Kommiffion ift befugd, fidh pen Direftor der
Aderbaujdule beizuordmen, der alsbanm ihren Siby-
ungen niit beratender Stimme befwohnt.

ek 16, Die uffidistommiffion ijt fpegiell mil
ber Auffidht bes Unterridites fowie mit der Kontrolle
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ment et de la surveillance de Vétablissement au
point de vue de I'administration et de la discipline.

Elle procéde vers la fin de chague année scolaire
ou vers 1a fin des cours d'hiver élémentaires, des
cours agricoles supérieurs et des cours spéciaux,
4 Pinspection de lenhseignement; elle assiste aux
lecons et fait interroger les éléves; elle prend con-
naissance de leur fravail et s’assure par tous les
moyens convenables de la marche et des résultats
des études ainsi que de la discipline des éléves. La
commission de surveillance peut inviter le directeur
de 1école agricole a P'accompagner dans ses
inspections.

Elle fait au sujet de son inspection un rapport,
signale éventueliement les améliorations i intro-
duire dans les méthodes d’enseignement, les chan-
gements de manuels a opérer, et fait, le cas échéant,
des propositions pour P'acquisition du matérial
d'enseignement. Ce rapport est transmis au membre
du Gouvernement chargé des affaires agricoles.

La cominission examine le programme d’études
annuet élaboré conformément 4 Part. 24 du présent
réglement et est appelée & émetire son avis sur
les modifications proposées ainsi que sur toute
question que le Gouvernement juge convenable de
soumnettre a son examen.

La commission est appelée en outre 4 donner son
avis sur le projet de budget annuel des recettes et
des dépenses et sur les comptes de gestion ) pré-
senter conformément 4 Vart. 20 du présent régle-
ment.

Enfin, la commission a le droit de faire an Gou-
vernement toutes les propositions qu’elle jugera
utiles dans Uintérét de D'enseignement agricole
et de Vécole elie-méme.

Un membre de la commission de surveillance
fait partie du jury de Pexamen de fin d’études de
Vécole agricole proprement dite. Le Gouvernement
peut en outre déléguer un des membres de la com-
mission pour assister avec voix délibérative aux
examens de passage et d’admission.

Chapitre. - 111. — Du personnel enseignant.

Art. 17, Le personnel enseignant de 1'école agri-
cole se compose : du directeur, des professeurs, du
répétiteur-surveillant, de stagiaires et de chargés
de cours appelés 4 donner des cours spéciaux,

ber Berwaltung und der Disziplin ber Ankalt he-
aufiragt.

Gegen Enbe jedes Sdhuljahres ober gegen Fube
bey Elementar-MWinterhurfe, Der landwirtidaftlidien
Dberfurfe und ber Spezialfurie injpiziet die Kom-
mifjipn den Untervicht; jie wobnt ben Hnfervidis-
jftunden bei und Ildjt die Scdhider abfragen; lie
nimmtt Einfidt in bie Leiffungen der Scdhiifer und
fudyt Tidh in 3wedentjpredender Weife iiber den Gong
und bie Refultate ber Stubien jowie iiber die Dis-
yiplin ber Sditder Gemifiheit 3u vex|daffen. Dic
uffidtstommiffion Hat vas Redt, ven Direftor dex
Aderbaujdule 3u erfuden, hrer Infpeftion Dei=
Fumohnen.

Gie erflattet Bevidit iber ihre Infpettion, unb
madi evertuell Borfdldge fiber Berbejferungen im
Lebrgang, iiber Cmbilrung neuer Sdulbiidrer unbd
Befdaffung neuer Lehrmittel. Dieler Beridht ift dem
mit den landwirt{Gaftlidhen Angelegenheiten beaufs
tragten Regierungsmitgliede eingufenden.

Die Kommifjion peift den m Gemdkheit des
Wrt. 24 gegenmirtigen Reglementes ausjuarbet-
fenden Eutwurf des jibelihen Sdulprogramms und
hat namentlidy iiber bie vorgefdlagenen Ubdnde-
yunge, fowie iiber jebe Frage, welde die Regierung
ibren VBeratungen ju unterbreiten filr angemtefjen
hilt, einen gutadiliden BVeridt abzuitatien.

Huferdem qibt bie Konomilfion iber den jibr-
lidhen Witbgetentwurf ber Unjtalt, Jowie itber ben
gemih Wrl. 29 bdiefes Reglementes abgujtattenden
Redynungsberidht thr Guiadien ab,

Eublich hat die Komntdffion bas Hedyt, ber Regies
wung irgendweldie Vorfdlige, die fie im Intereffe
bes lonowirt{daftliden Witervithts oder ber Sdule
felbft fiix niiglidy eraditet, 3u maden.

Ein Miitglied der Auffiditstarmmiffion ijt gugleidy
Mitglieb ber Jurp filr dbas Ubgangsexaimen Der
eigentlichen Aderbarufdule. AuFerdent farm die Re-
gierung ein Mitglied diejer Kommilfion mit bera-
tenber Gtimmnre 3u den Yufnahmes und Webergangs:
examen entfenben.

Rapitel III. — Das Bebrperjonal,

e, 17. Das Lebrpefonal der Uderbaufdule
bejtebt aus bem Direftor, den Profefjoren, bem
Repetenten, ben Stagiaren und den Spegiallehrern.
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Art, 18, Le nombre des professeurs et des chareés
de cours est fixé d’aprés les besoing du service,

Sectian I, — Du directeur.

Art. 19, Le directeur est le chef de l'établisse-
ment.

Il est chargé: 1o de la direction des études:
20 de I surveillance du personnel enseignant;
30 du maintien de la discipline et de Vordre intd-
rieur; 40 de l'administration intérieure et des rela-
tions de P'établissement avee I'autorité supérieure
et avec les parents ou tuteurs des éléves,

11 a 12 surveillance de toutes les parties du service.

Tous les fonctionniires et employés de D'éta-
blissernent Iui sont subordonmés: il est Pintermé-
digire entre eux et le Gouvernement.

Art, 20, Le directeur signifie et fail exécuter,
et ce gui e concarne, oy lois, arrdtés, réglements
et décisions régissant I'établissement.

Sil s'apercoit de la part d'un fonchonnaire ou
drun employé de établissement de quelque négli-
gence dans Paccomplisserment de ses devoirs ou
dune contravention aux lois et réglements, il I'en
avertit immdédiatement, et si cet avertissement
reste infructueux, il applique tes punitions disci-
plinaires prévues dans les lois et réglements sur les
droits et les devoirs des fonctionnaires, et en
informe incessmnment le Gouvernement.

Le directeur 12¢oit les plaintes et Tes réclamations
relatives aux abus, aux fautes et aux contraven-
tions commises par les fonctionnaires el les employsés
de I'établissement ; il les instruit et les transmet, si
le cas le requiert, au membre du Gouvamement
chargé des affaires agricoles.

Art, 21, Quand le directenr a des observations
critiques 2 faire 4 un professeur, il les tui présente
avec bienveillance dans un entretien particulier
ou par écrit.

Art, 22, Le directeur est responsable de la
marche régulidre des études.

Au commencement de Pannée scolaire, il réunit
les professeurs des différentss classes, & Peffet de

ek, 18, Die Jabf ver Peofefjoren und Spesial
Iehrer wirh den Bedurfnifjen ver Anftalt entfpredyend
Teftueeft. ’
Nbteilung I. — Der Direftor.

et 19. Der Diveltor ijt per Borfteher der Anitalt
wind i als folder beauftragt mit: 1. ber Leitung bes
Unterridhtes; 2. ber Wnffidt der an ber Anflalt
fungierenden febrer; 3. der Anfrediedaltimg ber
Disziplin urd fumeren Ordvumg; 4. ber immeven
Bermalting und ber Begiehungen der Wnflalt 3u
bey Oberbehorde und dent Eltern vber Vornwunbern
ber Sdyiler.

&y hat die Wuffidt aller Dienftaweige.

Nfle Beamten unh Wngeftellten der Anftalt jind
ihm untergeordmet; ver Dirveftor iff der Veomittler
swifden ifren und ber Regierung.

et 20, Dev DiveHtor hat alle die Unjtalt betref-
fonbent Gefefse, Bejdlujle, Regulativen und Ents
jdyeibungen Den betreffenden Perfonen jur KRenninis
zu bringen und, mioweit dies ihn Dbetrifft, fiix die
Ansfuhrung derfelben Gorge zu tragen.

Rouwwmit iGue Jeitens eines Beamten ober Unge-
fteliten ber Anjlalt jrgend welde Laffigfeit in ber
Erfullung jeirer Wimispilihten ober eine ber-
tretung der Gefele und Reglemente gur Kenntinis,
fo madt er Hm uneeriiglidy Borftellungen bariiber,
und Jellte dies nidis frudten, fo bringt ex die in ben
Gefegen und Reglementen uber die Redite und
Bilidhten ber Stoatsbeamten vorgefebenen Diszi-
plimerfteafen in Anwendung und madt unverweilt
ber Megiervny Ungeige davown.

Stagen und etwaige Einjpride in Besug ouf
igbroudye, Fehler, ober Ubertreiungen, welde
Beante oder Ungeftellte der Unitalt Jidy Haben u
Sdulden fommen loffen, werden bet demr Diveltor
vorgebradyt; diefer feitet eine Untexfudyung ein umd
bringt, wenn bder Fall es erheifdif, das Ergebnis
perfelbent zur Renntnis bes Detreffenden Regies
tungsnifgliebes.

Aet. 21. Rugen hat der Direttor dem belreffenden
Profeffor nit Wohlwollen in einer Privatunierrebung
ober fdrviftlidy su erteifen.

Art. 22, Der Diveftor 1t fitr ben regelmdhigen
Gang ter Studien verantwortlid.

Ju Unfang bes Sdulichres verfammelt er die
Bebrer ber verfhiedenen RKRiaffen, um liber eine
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répartir la besogne des éléves aussi uniformément
gue possible sur les jours de la semaine, ainsi que
pour fixer le jour de la remise des devoirs i faire
par écrit et leur étendue approximative.

La tAche 4 accomplir dans les différentes branches
est A répartir sur trois trimestres.

Le directeur doit s’assurer, par un controle régu-
lier et personnel, de 1a honne direction de Pensei-
gnement ainsi que du zéle des professeurs dans
IPaccomplissement de leurs devoirs.

I assiste, aussi souvent qu'il le juge convenable,
aux legons des professeurs pour se rendre compte
par lui-méme de l'exécution rigoureuse du pro-
gramme, ainsi que des progrés des éléves.

Quand il le juge convenable, il interroge les
éléves ou leur donne des compositions écrites.

Il se fait remettre les cahiers pour vérifier si les
devoirs sont consciencieusement corrigés et pour
s’assurer §'ils sont convenablement choisis et pro-
portionnés 4 la force des éléves ainsi qu’au temps
dont ils peuvent disposer.

Art. 23, Le directeur s’attache a maintenir I'har-
monie et Ia concordance entre les diverses parties
de l'enseignement.

A cette fin, il examine régulidrement les jour-
naux de classe sur lesquels les professeurs sont
tenus d’inserire au préalable les matidres 4 traiter
dans chaque legom, ainsi que les devoirs écrits 2
remettre par les éléves,

Le journal de classe reste déposé, pendant les
lecons, dans la classe respective, et aprés les legons,
sur le bureau de la conférence.

Si plusieurs professeurs sont chargés de lensei-
gnement de la méme branche dans différentes
classes, le directeur les réunit de temps 3 autre
afin d’arriver de plus en plus & Punité de méthode
et 4 un enchainement rigoureux de 1’enseignement
de cette branche dans les différentes classes.

Art, 24. Le directeur est chargé de 1a rédaction
des programmes des différents cours. A cette fin,
il réunit en temps utile a conférence des profes-
seurs 4 l'effet d’examiner avec eux les programmes.

gleidmafige Berteiliing ber Atheit der Shiiler auf
bie verfdicdenen Wodentage ju beraten, jowie
fermer um die Termine ber Abgabe der [driftliden
Sausaufgaben und den julajligen Wmfang derfelben
3U mormieren.

Der jabrlidhe Lehritoff in ben verjdiebenen Unter-
ridtsgegenftanden ift auf brei Quartale 31 verteilen.

Ter Direlttor hat fid), auf Grund einer vegelmahig
unb perfonlid) gefithrten Kontrolle, uber den metho-
bijjen Rebrgang und Dden WUmiseifer der f[ehrer
Gemifheit 3u verfdaffen.

Er wobhut fo oft er es fiir angezeigt eradtet, den
Wntervidtsftunden ber Profefloren bei, um fig
perfonlih von ber gewiffenbaften Wusfihrung bes
Lehrplanes und von ben Foctldritten ber Sdhiiler gu
iibergeugen.

Er ftellt Fragen an die Sdhiiler unb oibt Hren
fdriftlidje Prifungsarbeiten auf, falls er es fir
angegeigt eradytef.

Er laft Jidy bie Hefte der Sdyiiler tibergeben und
untermixft Jie einer Defonderen Durdfidgt, wum zu
fontrollieren, ob bdie Rorrefturen forgfaltig ausge-
fubet find und ber Stoff Jwedentipredend gewdhlt
ift unb im ridtigen Verhalinis zur Auffaffungstraft
und zu ber auf die AUrbeiten zu verwenbenben Jeit
ftebd.

Art. 23, Uufgabe des Diveftors it es, fiir einbeit-
lihe Geftaltung und Jneinandergreifen ber vers
Tdievenen Unterridiszweige Sorge gu tragen,

3u diefemt Behufe untermirft ex die Kiajjenbilder,
in weldie die Eebhrer bie in ven eingelnen Lehrftunden
burdjzunehimenden Penfo jowie bie von den Sdiilern
abguliefexnren [dyriftliden Hausarbeiten vorher ein-
jutragen Haben, einer regelmdfigen Durd)[idt.

Wabrend dey UntervidisHunben liegt bas Kiajfens
bud it dDer betreffenden Rinffe, nadh benjelben in
pemt Ronferengloale auf.

ST berfelbe Unterridhisgegenjtand in ben pegs
fdriebener Klafjen audh verfdiedenen Lebrern iiber-
tragen, fo perfanomelt der Direftor bdiefelben perio-
oifd), um als Refultat ber gepflogenen Befprediungen
etiten einheitlidhen Behrgang und ein genaues Jnein-
andergreifenn bes betreffenben Wnterridtes im ben
ver[dhiedenerr RKRiaffen u eielen.

Mrt, 24, Der Diveftor ift mit ber UbfafJung ber
fpestellen Lebrpline beaufiragt.

Ju bdiefermr Jwede Heruft er ju gegebener Jeit
bie Profeflorenfonferens, um mit iHr den Lehrplan
einer Durdfidht zu unferwerfern.
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Il arréte ensuite les projets des programmes et les
transmet, accompagnés du procés-verbal de la déh-
bération de la conférence, & 'approbation du Gou-
vernement.

Le directeur doit wveiller 4 ce que les projets
soient en tout point conformes au plan normal
d'études des différents cours.

Toute proposition fendant A remplacer un manuel
de classe par un awire doit étre accompagnée d'un
rapport dans lequel le professeur afférent expose les
avantages du nouveau manuel sur l'ancien. GCe
rapport est accompagné d'un exemplaire du nranuel
dont on propose Uintroduction.

Art. 25. Le directeur est chargé du soin d'éla-
borer la chronigue de établissement destinde &
étre publide au programme annuel, conformément
A Part, 9 du présent réglement.

La chronique sera soumise, vers la fin de Pannée
scolaire, 4 'approbation du Gouvernement,

Art, 26, Le directeur fait la répartition des
matidres d'enseignement entre les membres du
personmel enseignant, eu égard 4 leurs apthitudes
et aux études spéciales quwils ont faites, et dresse
le tableau de 1a succession hebdomadaire des heures
de lecoms, le tout sauf approbation du Gouver-
nement, la commission de surveillance entendue.

11 tient compte, pour auiant que possible, des
veeux que Iui auront exprimés 4 cet égard les
membres du personnel enseignant.

Art, 27. Le directeur veille au maintien de
Pordre et de Ia discipline.

Tous les membres du personnel enseignant,
ainsi que les personnes attachées A ’école agricole,
quel que soit leur rang ou la part qu’elles prennent
4 Venseignement, sont tenus de contribuer, chacun
dzns sa sphére, au maintien de lordre et de 1z dis-
cipline ; I'action directement attribuée au directeur
ne les dispense nullement de le soutenir en sur-
veitlant eux-mémes les éléves.

Ils informent immédiatement le directeur de
toute contravention, de tout fait répréhensible,
ainsi que de tout incident présentant quelgue gra-
vité, qui viendrait A se produire de Ia part d’un
gléve, soit dans P'établissement, soit au dehors.

Le directeur prend les mesures nécessaires pour

§r owtwirfi alsbann bie Lelrpline und ftellt fie
mit dem Ddiesbhegliglident Puntooll der Konfeveny-
beraturg der Regierung zur Genehmigung zu.

Der Diveltor hat dartiber 31 wadyen, dafy diefelben
in allen Punften mit dem Formallehrplan ber
ver[diedenien Kurfe ibereinftinumen,

Bur Cinfubrung eines reven Sdulbudies Dedarf
es jedesmal eines be[onderen Wnirages des Detrefs
fentbent Lehrers, in weldent unter BVeifiigung eines
Exemplares, bie Vorgitge des meuen Lehrbudes
heroorgehoben werdem.

Mt 25, Der Diveftor it mit der Unsorbeitung
ber gemaf Urt. 9 gegenwdriigen Meglementes in
bem Sdulprogramm der Unftalt abzudrudenden
Ehront¥ ver Unjtalt Heanftragt.

Diefelbe wird ber Regietung vor WUblouf bdes
Schuljabres jur Genehmigung unterbreitet,

Aet. 26. Der Diveftor nimmi die BVerteilung dex
Lebhrgegenitdnde unter die Lebrer nad) Takoade
ibrer Befahigung und fpesiellen Studien vor und
eniwitft ben Stunbenplan, vorhehaltiih der Genel-
migung ber Regievung und nad Anbirung der Wuf-
TihtsTommiffon.

& Deridfidtiol infoweit dies tunlidh if, bie bies-
beguglihen Wiinjdye ber Lebrer.

Hrt. 27, Dem Direftor Hegt die Hufrediterhaliung
per Drbnung und Disziplin ob.

Dos gange LBebrperfjonal, Jowie alle an ber Uder-
baufdyule angeftelllen Perforen, von weldem Range
fie aud immer felen und welden Unteil am
Unterridit fie audy Haben mbgen, finb verpfliditet,
ein feder im Rreife Jeiner Umistatigieit, bei der Anj-
redterheltung ber Ovbuung und Disgiplin mitgu-
wirfen. Die dem Direlior unmittelbar jugemicferne
Wirkfamieit entbinbet fie feineswegs ver Verpflid-
tung ibn u wunterjtitger, indem fie audy ihrerjeits bie
Joglinge iiberwadyen,

Sie Dringen jebe MMbertretung, {ebes fraflidie
Borfonumnis, jeden nur einigermafen ernfthaften
Vorfall Teitens ber Sduler, fowohl inwerhald ols
auferhalh der Unftalt, dem Direftor wnverziiglid
aur Kenntnis,

Der Direftor Hat dariber 3u waden, daf in der
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assurer une surveillance constante et rigoureuse
des éléves dans I'établissement et notamment avant
et aprés les lecons et durant ies récréations, ainsi
quau dehors de Pétablissement.

Tous les membres du personnel enseignant sont
tenus de contrbuer A cette surveillance.

L’accomplissement des devoirs religieux des
éléves est spécialement surveillé par la personne
chargée de I'enseignement de la doctrine chrétienne.

A 1a fin de chaque trimestre, respectivement 2
la fin des cours temporaires, les régents remettent
au directeur le bulletin des notes dressé conformé-
ment A I'art. 30 du présent réglement.

Le directeur convoque ensuite 1a conférence pour
arréter éventuellement Ies mesures communes 2
prendre 4 Pégard d’éléves oublieux de leurs devoirs
et pour délibérer en général sur tout ce qui a rapport
A l'ordre et 2 la discipline.

I fzit appeler les éidves A qui il juge convenable
d'adresser des remontrances ou des exhortations
en particulier.

Le directeur tient un registre de V'application,
des progrés et de la conduite des éldves, d’aprds les
rapporis que chaque régent Tui remet mensuelle-
ment et d’aprés ses propres observations.

Art. 28. A la fin de 'année scolaire, le directeur
transmet au membre du Gouvernement chargé
des affaires agricoles, un rapport sur la situation
générale de 1’établissement, tant au point de vue
des études et de la discipline qu’a celui des apti-
tudes du personnel enseignant et du zéle qu’il a
mis dans 'accomplissentent de ses devoirs.

A ce rapport est jointe la liste nominative des
éléves de chaque classe ainsi que des &léves antorisés
A ne suivre que certains cours ; elle contient en outre
Uindication de leur dge, du domicile et de I’état
des parents; il est é&galement fait mention du
nombre d’annédes que les éléves ont déja passées a
I'établissement,

Art. 29. Le directeur dresse, avant la fin de
I'année scolaire, le projet du budget du service
intérieur pour l'annéde suivante et le transmet, la
conférence des professeurs entendue, i lapproba-
tion du Gouvernement.

Le directeur est chargé de faire l'emploi des

Anftalt unb namenilidh vor und 3wijden den Stunden
und wihrend ver Erholung eine wnunterbrodene
unbd ftrenge Besuffidtigung der Shiiler dburd) alle
Lehrer ftattfinde,

Das gefamie Lebrperfonal Hat bei diefer Nuffidit
mitaumizfen. Die Auffidht iber die Ausibung ver
religidfert Hilidten der Sdiller ift fpegiell dem mit
bem Religionsunierridhte beauftragten Lehrer anpers
traut.

Nm SAuf eines jeben Trimefters Jowie am
Sdlup der verfdiiedenen jeitweiligen Kurje, hanbigen
bie SRlaffenordinorien bem DireHor die gemdl
Art. 39 gegenmirtigen Reglementes aufgeftellten
Benfurgeugnifie aus.

Per Direftor berujt fodann die Profefforentone
fereng, umt eventuefl gegen piliditvergeffene Sdhiiler
gemeinfante Mafregeln 3u ergreifen und fiberhaupt
alfes auf Drbnung und Disziplin Begilglide 3u
beraten.

Er sitiert biejenigent Sdhiiler, demen er Vermelje
pber Ermabnungen im Befonberen zu erteilen Hot.

Der Dirveltor fiihrt ein Bud) liber den Fleib, bie
Fortfdyritte und bie Uuffiihrung dber Sdyiler, nad
den monotlidhen Beridten, welde thm die Kiaffen=
orbinarient 3uftellen, jowie mady feinen eigenen
Erfabrungen.

et 28. Gegen Sdiuf des Squljobres [tattet
per Direflor dem mit ben lanbwirtidaftliden Wnge-
Tegenpeiten Beauftragten Megierungsmitgliebe einen
Beridht fiber bie gefantte Lage der Unitalt jomohl von
pem Stanbdpunite der Disziplin, als aud von dem der
Befiligung unb des Amtseifers bes Lehrperfonals ab.

Dicfent Beridhte it das Sdyiilerverjeidnis feber
Klafle, Jowie bas BVergeidmis Dderfenigen jungem
Seute beigefiigt, weldren der Befud) eingelner Lehr-
furfe gejtattet ift; auf biefen BVerzeidniffen find
ferner Alter und Wohnort ber Sdiiler, Stand ber
Gltern und 3ahl ber an dexr Anjtalt verbradyien
Ghibienjabre veymerft.

Art. 29. Bor ShHIupy des Shuljabres ftelit ber
Dirveftor, nady vorheriger RKonferemgberatung, den
nidifibrigen Bubgeterntwuef Flir Den ifmmerem
Dienft der Unjtalt auf unbd jtellt ihn, nad Wnhbrung
ber Profefjorenfonferens der Regierung ur Genehs
figung 3u.

Der Direffor iff mit ber Verwenbung der ber
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crédits répulidrement ouverts jusqu'd concuirence
des fonds affectés 1 chaque chapitre du budget.

Le directour tient une comptabilité régulidre ; le
compte de gestion est transmis pour le 17 octabre
au membre du Gouvernement chargé des affairs
agricoles, gui Papprouve, la commission de sit-
veillance entendue.

Arf, 30. En cas d'absence, le plus ancien pro-
fesseur en tifre remplace le ditecteur pour tout ce
qui concerne la surveillance générale,

Art, 31. Le directeur peut, pour des nuwtifs
plausibles, accordet i un professeur uit congé de
trois jours au maximum; le professaur doit lui-
méme pourvoir 2 son remplacement; toutelols
I'approbation du directzur est requise.

Un congé de plus longue durée dout &tre accordé par
le membre du Gouvernement chargé des atfaires
agricoles. Dans ce cas, ¢est le directeur qui veille
4 ce que le professeur absent soit remplacé ¢t o
ce que, pour autant que possible, P'enseignement
n'en souffre pas. La répartition des heures de rem-
placement entre les professeurs doit se faire d'une
maniére équitable.

Le membre du Gouvernement chargé des affaites
agricoles est immédiatement informé de toule
absence d'un professeur, ainsi que des mesures
prises pour son remplacement provisoire.

Art, 32, Le directeur est chargé ds la conser-
vation des archives; toutes les pidces officielles
doivent &ire conservées et classées d’aprés cer-
taines rubrigues, afin que la personne chargée de
remplacer provisoirement ou définitivement Ie
directeur, puisse trouver aisément les documents
nécessaires pour 'exercice de ses fonctions.

Le Hvre de correspondance doit renfermer les
minutes ou le sommaire des correspondances offi-
cielles du directeur.

Le directews 2 en outre le dépot des procés-var-
baux de la conférence, des registres matricules et
de tout ce qui concerne l'administration de 1’éta-
blissement.

Art, 33, Le directeur a la surveillance des biti-
ments, des objets mobiliers, du matériel d'ensei-
guement, delabibliothéque, des collections, du cabi-
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Unftalt sur Berfugung geftellien Summen bis jum
Betrag ber fur jeden Budgetpoften bewilligten Fonds
beauftragt.

Der Divelor fiihrt eine vegelmakige Budfilhrung;
per Redymungsberidt ift fitv ben 1, Ofober bem mit
nen lanbwirtfdaftliden Angelegeneiten beauftragten
Regierungsmitglicde eimgufenbden, weldes ihn nad
Unporung ber Ynffidtsiommiffion genehmigt.

N1t 30, Der Divettor wird in feiner Ubwefeneheit
fiir alles, was Ddie allgentefne Beauffidtigung
betrifft, burdy den rangaiieftest Profefjor vertreten.

et $1. Der Direttor ijt befugt, ben Rehrern auf
einten anmehmbaren Grund hin, bis gur Dader von
Dbdijtens brei Tagew, einen Urlowb gu erteilen, mit
ber Bebingung, daf dex betveffenbe Rehrer felbjt
fiir Jeine Bertretung forge, welhe aber fedenfalls
ber Genehmigung des Direftors unterliegt.

®in Wrlaub von langerer Daver bebarf ber Geneh-
migung des betreffenben Regierungsmitgliebes. Ju
biefert Falfe liegt es Demr Diveftor ob, die ndtige
Bertretung anzusrdnen, mobel daruber zu waden
i, baf der Unteridht fo wenig als mbglih Sdaben
leide. Die Berteilung der Wniercidhtsitunden unter
bie anbern Profefforen mup in billiger Weife ge-
fdyeben,

Das mit ben landwirtfdoftliden Angelegenheiten
beauftragte FMegierungsmitglied ift unwverguglidy von
ber Ubwefenheit unb der BVeriretungsweije eines
Profelfors in Kenninis 3u felen.

ek, 32, Die Berwaltung bes Sdulardyivs ift
Sadye bes Diveftors. Wie amilidien Ubtenfhiide
millfen aufbemwalrt unb planmakig dem Fnhalt
geméf; fo geordnet werben, daf beim Wbgang ober
aud) nur bei Abwefenbeit des Direftors fein Nady-
folger oder Stellvertreter leiht die sur Forifefung
ber Diveltnrotsgefdhafte nitigen Sdriftiide finven
farn.

Die Kougepte ober furzgefaBten Notizen iber vie
amilidh gefilhrte Rorcefponbens bes DiveHors find
in Dos Korrefpoubengbud) einguivagen.

Der Diveftor Hat auferdem bie Protololle der
Profeflorenfonferergberatungen, bie Datrifeln wnd
alles ble Berwaltung der Anftalt Betveffenve aufzus
bewahren.

et 33. Dem DireHor fiegt die Wujfidyt iber die
Sdulgeddude, die Gerate, bie Lehrmittel, bdie
Bibliothel, bie Sammiungen, bdas phofifalifde
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net de physique, du laborateire de chimie de la
station expérimentale, en général de tous les éta-
blissements annexés i 'école agricole.

Le directeur peut, avec 'approbation du Gou-
vernement, charger un membre du personnel ensei-
guant de la surveillance spéciale de Ia bibliothéque,
des collections etc., sans cependant que cette
mesure le décharge de sa propre responsabilité
vis--vis du Gouvernement.

{1 est tenu un livre d'entrée et de sortie du matériel
de classe et d’enseignement. de fous les objets
mobiliers du cabinet de physique et de la station
de chimie agricole, de la bibliothéque, et en général
de toutes les collections de 1'établissement.

Art. 34, Indépendamment de ses fonctions, le
directeur est chargé de Penseignement de quelques
branches spéciales; il enseigne pour autant gue
possible dans toutes les classes de I’établissement.

Section 1. — Des régents de classe.

Art, 35. Chaque classe de Pécole agricole pro-
prement dite, ainsi que chacun des cours énumérés
i lart, 2 du présent réglement, est confié aux soins
et 4 la surveillance spéciale d’un professeur, qui
prend e titre de régent de classe resp. de régent
de cours.

Art. 36, Le régent est choisi de préférence parmi
les professeurs qui ont le plus de legons dans la
classe ou dans le cours.

Le rang que le professeur occupe dans le corps
enseignant ne donne aucun titre & une régence
quelcongue ; I'aptitude personnelle et l'intérét seul
de D’établissement président au choix du régent.

Les régents sont nommés pour un an par le
membre du Gouvernement qui a les affaires agri-
coles dans ses attributions, sur la proposition du
directeur.

Art. 37. La mission du régent en général est de
remplacer et de suppléer le directeur dans les
détails du gouvernement de sa classe ou de son
cours; il y est le surveillant spécial et immédiat
de tout ce qui concerne Venseignement el la disci-
pline ; le but auquel il doit viser est d'y maintenir
la régle et le bon ordre et d'y faire fleurir les études.

1l informera le directeur de tout ce qui est con-
traire 4 la bonne marche de sa classe ou de son
cours,

RKRabinet, bas demijhe Ladoratorium dber Berfuds-
©tattort, fowie iiberhaupt Hber alie mit ber Uders
baujdhule verbunvenen Cinridiungen ob.

Der Diveftor Tann mit Genehmigung der Regic-
rung die belondere Wuffidht ber Bibliothet, ber Samm-
Tuntgen und gl eingelnent Rebrevn Aberiragen, ohine
baf et fedod) daburdy feiner eigenen Beranimortung
Der NRegierung gegeniiber enthoben ijt,

I{her das Sdulmaterial, die Yebhrmiittel, die Wio-
bilient des phylifalifden Kabinets und der Verfudys-
jtation, bie Bibliothet und iiDethaupt iitber alle
Sammiungen der Anftalt witd ein Ein- und Yus-
gangsregifter gefithrt.

et 34, Uuker ben Divebioratsgefdifien ift dver
Diveftor mit dem Wnterridht in einigen Gpegial-
fidyern betraui und zwar nady Moglid¥eit in allen
Klaffen der AnHalt.

Abteilung 1. — Die Klaffenorbintarien

NArt, 35, — Jede Kiaffe ber eigentliden Uderbau-
fhute, fowie ein jeder der im MWxt. 2 gegenwiytigen
Reglementes erwdhnten Rurfe, ift der Fiirforge
unb  fpegiellen Beauffidhtigung eines Profejloxs
anvertraut, welder ben Fitel RKiaffenordinarius
fuilyrt.

Art. 36, Der KRlaffenorbinariusiftvorgugsoeijeunter
vert mit ben meiften Unterriddsifunben beauftrag-
ten Profefioren der KRialfe ober bes Kurjus su withlen.

Ter Rang im Kollegium gibt Teinen Anfprudy anf
ein Deftimmies Orbinariaf; bie Befdbigung bder
Profefforert und das Jutereffe ber Unftalt allein find
babei mafjgebernd.

Die Orbinarien werden von demr DHetreffenden
Regierungsmitglicde auf Borfdlag bes Diveltors
fiir bie Douer eines Fahres eynanni.

Art, 37, Wufgabe des Drdinarius ift es, ben Di-
rettor in ben Details ber Berwaltung der Kiaffe ober
bes Detreffenben Rutfus 3 vertrefen; ihm liegt bie
fpegiefle unb ummittelbare Beauffidtigung alles den
Wnterridt und die Sduliudyt Betreffenden ob; Jein
3iel foll Tein, ben ®eift der Ordnung aufredizuer-
haltert und die Slubien tn einen Hlithenben Jujtand
3u bringen.

Er Dringt bem Direftor alles zur Kenninis, was
bem gebeihliden Fortgang jeiner Kiaffe vber feines
RKQutjes binderlid i,
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Art, 38. Le régent rend immédiatement compte
an directeur de tout acte d’insubordination ou de
tout incident présentant quelque gravité, qui s'est
passé dans sa classe ou dans son cours.

Art. 38, A ia fin de chaque trimestre pour
l'école agricole proprement dite, et 4 la fin des
cours spéciaux énumérés A Part. 2, les régents de
classe resp. des cours, réunissent les professeurs
de leurs classes ou de leurs cours pour établir les
notes que chaque éldve en particulier a mérifées
de la part de ses professeuys pour ce gui conceme
la conduite, Papplication et les progres.

Le bulletin de ces notes est remis an directeur,
qui peut, du reste, assister 1 ces réunions.

Art. 40. A la fin de chaque trimestre, pour
Iécole agricole proprement dite, et 4 la clbture
des cours spéciaux, les régents dressent les bulle-
tins d’aprés les notes que les professeurs inscriront
sur des registres 4 ce destinés, conformément i
I'art. 60 du présent réglement.

Ces bulleting sont signés par le directeur et le
régent et expédiés par le premier aux parents ou
tuteurs des éléves.

Art. 41. Le régent renvoie au directeur toute
plainte d’un éléve contre son professeur.

Art, 42, Le régent surveille les éléves de sa
classe ou de son cours au dehors de Pétablissement
et les visite de femps A autre & domicile. 11 visite
aussi, sur linjonction du directeur, les silences
qui se tiennent 4 I’&tablissement.

Art. 43. Au régent est confiée la surveillance de
la salle de classe, des objets mobiliers, du matériel
d’enseignement, de la propreté, du chauffage et
de 'aérage de 1a classe. Des plaintes 4 ce sujet sont
4 signaler au directeur.

Section [1I. — Des professeurs.

Art. 44. Les professeurs sont tenus : 10 de suivre
dans lexercice de leurs fonctions les prescriptions
du directeur, qui doivent &tre conformes 2 Ia loi,
aux arrétés et réglements concernant Pécole; 20 de
faire les legons extraordinaires que le directeur
peut étre dans le cas de devoir leur imposer en
vertu du présent réglement ; 3° de faire leurs cours
exactement aux jours et heures indiqués au tableau
de la succession des heures de legon ; ils ne peuvent,
de leur propre chef, se faire remplacer par un de

Urt, 38. Der Ordinovius fottet dem Diveltor
unperguglid) Beridt uber jede Bermeigering bes
Gehorfoms ober jeben cinigermafien ernfihoften
Worfall in jeiner Rlafje oder in feinem RKurlus ab.

Art, 39, Gegen Enve jebes Trmeflers fiwr bie
eigeutlihe Hderbanjhule, [owic 3u SdIR eines
jeben ber in Mi. 2 cowahnien Speziathinfe, ver:
fammeln bie Ordinavien hie Profelfoven threr Kiafje
ober ifres furfus, wim fur jeden cinzelnen Sdyuler,
bie B Ffeitens feimer Profefjoren ufommenden
Readifate fir Huffubrung, Fleik wnd Fort[dritte
fetguftellen.

Diefes Jenfurgengris wird dem Direttor einge-
haudigt, welder biefen Berfammiungen ubrigens
betwohnen famm.

Nrt, 40, Win Shlulfe cines jeben Trimefters fur
bie eigentlie Aderbaufdule. jowie am Sdiufy eines
jeden ©wegialfurfes, Tertigen die Vrdinarien genral
Art. 60 gegenmartigen Reqlementes, die Senfuren
nady ben von den Profejfaren in bie cigens Hierzn
Deftimmten Regifier eingetragenen Prabifaten aus.

Dre Jenfuren tragen die Milerfdirift Des DireHors
und des Drdinarvius; erflerer flellt Fie ben Eftern
pber bemt Vornmund ber Shuler 3u.

et 4L, Der Drdinavius verweilt jede RKiage
eines Sdulers gegen Jeirent Profeffor an den i
rettor.

Nt 42, Der Orbinarius beauffidhtigt die Sduler
jeiner Kiaffe aud auferhald der Unfalt und bLefudt
fie von Jeit zu 3ot in ibren Wohrungen. €t Defudit
aud), auf Anweifuug des Direttors, die Silewutien,
melfye in der WAnitalt gehalien werbern.

Art, 43, Der Drbinavius hat die Wuffidht uber den
Sdulfaal, dic Gerate, bie Lehrmittel, die Neinlid-
teif, die Seizung uno die Lufiung des Sdulvauntes,
Diesbesuglidhe Klanen Jind bei bemn Direltor vorzu-
bringen.

Nbteilung 111, — Die Profefforemn

Nrt. 44, Dic Profefforen Jind qehalten: 1) in ihrex
Umtswallung den Vorfdrifien bes Direttors, welde
mit bem Gefeke, den Befdiiuffen und Regulativen
der Wnftall in Eintlang ftehen muffen, Folge u
Teiften; 2) dbie oufergemohnlidhen Unterridhtsfunden
3u erteilen, welde der Direftor in Gemakheit gegen:
wortigen Reqlementes ihnen guzuweifen in ber Lage
feitt Tam; 3) ihren Unterridii genau an ben plane
maBigen Tagen und Stunden 3u ecteilen; fie Wunen
Jidh nidht eigenmaditig burd) einen Kollegen vertreten
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leurs collégues ou bien permuter leurs heures de
legon ; quand ils ne peuvent faire leurs cours pour
cause de maladie ou pour toute autre raison majeure,
ils doivent aussitdt en informer le directeur et lui
faire connaitre les causes de l'empéchement; il
sera pourvu a leur remplacement, conformément i
I'art. 31 du présent réglement ; 4° de corriger régu-
litrement ef consciencieusement les devoirs écrits
des éléves; 50 d’assister aux conférences plénidres
et spéciales, 4 toutes les solennités et cérémonies de
I'établissement, 4 tous les actes ol 1'établissement
comme tel est représenté; en cas d’empéchement,
ils somt tenus d’en informer préalablement le
directeur et de lui faire connaitre les motifs de
Pempéchement ; 6° de se conformer aux décisions
de la conférence; 7° de ne déroger en aucune
manidre aux prescriptions du programme des
cours; d’expliquer les auteurs et de suivre lss
manuels prescrits; de ne pas enseigner d’aprés les
cahiers et de ne pas faire de dictée, en vue de com-
pléter le manuel, sans avoir conféré a ce sujet avec
le directeur ; 8° d’inscrire au préalable sur le journal
de classe les matiéres 4 traiter dans chaque lecon,
ainsi que les devoirs écrits 4 remettre par les éldves,

Art. 45. Pendant les classes les éléves sont spé-
cialement soumis 4 "autorité du professeur ; celui-ci
a la police de ses cours; il est responsable du résul-
tat de son enseignement, ainsi que du matériel
confié¢ A ses soins.

Art. 46, Toutes les fois gu'un professeur impose
une punition 4 un éidve, il en informe le régent 2
titre de renseignement.

Art. 47, Les professeurs sont tenus de concourir
4 Ia surveillance des éléves dans "établissement et
au dehors de 1’établissement et i porter 4 la con-
naissance du directeur tous les faits répréhensibles
qui parviennent directement ou indir.ctement 2
feur connaissance, comme il est prévu 2 l'art, 27.

Art. 48, Aucun professeur ne peut prétendre 2
son cours, 4 moins de nomination spéciale; les
classes on il doit enseigner, ainsi gue les branches
d’enseignement, Iui sont assignées par le direc-
teur, eu égard aux aptitudes du titulaire et 2
Pintérét de I’établissement, le tout sauf approbation
du Gouvernement,

Art. 49. Le nombre d’heures de classe imposé
aux professeurs est fixé 4 vingt-deux au minimum

Inflen pber bie Stunbenm umilellen; find Jie burd
Sraniheit oder dburd aubere uncbmendbare Hinbers
niffe e der Wbbaltung ihrer Leftionen verhindert,
fo mmitjjent fie bie Urfaden ihrer Verhinberung dem
Divettor unverzliglidy mitteilen; bie DVertretung
gefdiedt gemdh Wet. 31 gegermwdrtigen Reglementes;
4) bie Kervefinren ber houslichen Nrbeiten bexr Sdiiler
regelmdBig und pilidhtgeiren zu beforgen; B) bdem
Lebrev- und Fadifonferenzen, allen Sdulfeierlih-
Teiten wid Feremonien, bei Denen die Uniall ols
foldye vertreten ift, beiguwohnen; im Berhinberungs-
fall find Jie gehalten, den Diveftor vorexft in Kenninis
su feien und ihm bdie Hinbernijje mitzuteilen; 6) ben
Bejdlitfjen ber Lehrexfonfereny Folge zu Ieiften;
7y ben Lehrplan mit den bagu gefroffenen Bejtim-
mumngen aenat zu befolgen; bie vorgeldhriebenen
Wutoven ju erfliven und die vorgefdrichenen Biider
su befolgen; nidht nad) SHeften zu lehren und das
Rehrbudy nidt durd) Diftate zu ergingen, ohne
parither mit bem Tivelior Riidfpradhe genommen 3u
habert; 8) die in jeber Lehrftunde durdzunehnienden
Penfa und bie von den Sdhilexw abzuliefernben
hiuslidhen Aufgaben vorher in bem Kiaffenbud) u
vermerfen.

Nk, 45, Withtend der Leltionen fteden die Sdiiler
fpesicll unter ber Uutoritit des Profellors; diefer
hdlt bie Sdulordnung aufredit; et iff verantwortlid
fiir das Ergebnis feines Unterridhtes, jowie fiir bas
ibm anvertraute SdHulmaterial,

Art, 46, So oft ein Belrer eine Etrafe ftber einen
Sdyiiler verhingt, teilf er bies, bebufs Information,
bent Klafjenlehrer wit.

Net. 47. Die Profelforen finb gebhalten, an dex
Beauffiditigung ber Sdjiiler innerhalb unbd auferhald
ber Anftalt mitjumwirferr und bdem Direfor alle
ftraffdlliget  Handlungen, welde [ie bireft oder
inbirett in Erfabrung gebradt, ur RKenninis zu
bringen, wie bies in Urt. 27 vorgefehen ift.

Nrt. 48, RKein Profefjor hat Unfprudy auf einen
Lehrgegenftand, er milkte denn eine fpegielle Er-
newnung dogu Haben, Der Diteftor weift ibm nad
Mofgabe feiner Vefahiqung und bes Jnterefjes bex
Hnftalt, die RKiajfen und bie Lehrgegenjtinbe 3u,
in melden er au unterridten hat, dies jedod unter
Genehmigung der Regierung.

Art, 49, Die Jabl ber eitem Profefjor zuguwei-
Jendben MnterriditsHunben it auf ein Minjmum son
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et A vingt-cing au maximum par semaine; néan-
moins, en cas de décés, de mise 2 la retraite ou
d’empéchement d’un colligue, les professeurs sont
terus de faire temporairement plus d'heures de
classe.

Le professeur chaigé du service de la station de
chimie agricole ne peut étre tenu par semaine 2
plus de guatorze heures d’enseignement 2 D'école
agricole.

Le professeur ne peut donner des lzgons parti-
culitres gqwavec Iautorisation du divecteur qui en
référe au membre du Gouvernement chargé des
affaires agricoles.

Section 1V. — Du répétiteur.

Art, 50, Le répétiteur est chargé de la tenue des
silences & Pétablissement ; en outre, il surveille les
&léves avani et aprés les lecons, durant les récréa-
tions, dans Uintérieur et au dehors de 1'établisse-
ment, ainsi qu'en toute circonstance ou le direc-
teur juge sa présence utile. Le répéiiteur remplace
en outre les professeurs malades ou empéchés.

Il surveille également les éléves dans les cours
alt le professeur ne peut pas lui-méme veiller &
P'ordre et a la discipline.

Art. 51. Le répétiteur peut étre chargé de cours.

1

Section V., — Des personnes altachédes ¢
Uétablissement 4 tifre de spécialistes.

Arf. 52, Les personnes attachées 4 V'établisse-
ment & titre de spécialistes sont soumises, dans
Texercice de leurs fonctions, aux prescriptions du
présent réglement.

Section VI. -~ Des quires personnes afiachées
g Pétablissement,

Art. 53. Le personnel attaché i I'établissement,
n'ayant ni le fitre, ni le rang de professeur ou de
répétiteur, est nommé par le membre du Gouver-
nement chargé des affaires agricoles, qui fixe les
indemnités & accorder de ce chef. Ce personnel est
nommé sur la proposition du directeur, la com-
mission de surveillance entendue,

jmeitdgwangig und ouf ein Mazimum von fiinf
unbwargig wadentliden Stunden novmiet; inbes
fant ein Qebrer bei dem Tobe, bei bem Wbgange
oder itm Berhinberungsfall eines Amisgenoffen
jeitweilig gur Ubernahmie einer groferen Jabl vou
Gtunbert gehalten werben.

Der wit ber Leitung ver Verfudisftation beauf-
tragte Lehrer fann nidyt medr als ju vicriehn wddent
liden Unterridtsfunben herangezogen woerben.

Privatjtunden fann dexr Profelfor mur mit Er-
faubnis des Direftors ericilen, welder darither an
bas Betrefienbe Megierungsmitglied Deridyiet.

Ubteihing IV. — Der Repetent.

Aret, 50, Ter Repetent iit mif der Abhaltung hes
Silentiums it ber Unflalt beaufiragt; euferbem
beauflidhtigt ¢r bie Sdhiler vor und nady ben Let-
tionen, int dent Paufen, innerhald und auferhalb der
YUnitalt, jowie bei feber Gelegenheit, wo ber Direttor
deffert Gegenwart flie nilid) hatt. Der Hepetent
hat aufierbem bie verhinberten ober erfraniten
Profefforen gu crfelen.

Er beauffiditigt ebenfalls die Sdyuler in den Unter:
tidytsjtunden, in weldyen der Lelrer felbff fid mit ber
Anfrediterhaltung ver Drbmumg und Sdhulzudt
nidyt Lefaffen fann.

Art, 51, Der Repetent fann mit Widerricdhisiiunben
betraut werden.

Ubtetlumg V. — Die bei ber Aderdbaw
jdule angejteliten Speziallehrer.

et 52, Tie bet ber Aderbaujdhule angeftellien
Spegiallebrer find im Rohnen threr Wmdbstatigteit
dert  Beftimmungen gegenwartigen Reglementes
untermorfen.

Abteilung VI. — Die fibrigen bei der
Aderboufdule angeftellten Per:
fonen

Urt, 53, Das bei der Uderbaufdule angeftelite
Berfonal, bas weber ben Titel, nod) den Nang eines
Profeifors ober eines Repetenten hot, wird von bem
mit bent lanbwirtifeftliden Ungelegenheiten beauf-
tragten Regierungsmitglied, weldhes bie diesheziige
lidye Bevgquiung fefifest, ernannt. Diejes Perfonal
wird auf Bor[dhlag des Divettors und nady Unhorung
der Wuffidtsfommijiion ernonnt.
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Section VII. — De la conférence des professeurs.

Art. 54. Le personnel enseignant est rvéuni en
conférence toutes les fois que Vintérét de 1'éta-
blissement lexige.

La conférence se compose : 1° du directeur ; 20 des
professeurs; 3° du répétiteur, sl est chargé de
cours; 4° des spécialistes, s'ils enseignent dans
toutes les classes.

Les spécialistes qui n’enseignent que dans 1'une
ou Pautre classe, ont Ie droit d’assister 4 la confé-
rence, avec voix délibérative, chaque fois qu'il
s’agit de leur branche ou que les délibérations ont
pour objet les no# 2 et 3 de I'art. 55 par rapport 4 la
classe ou au cours ou ils enseignent.

Art. 55. Les délibérations de Ia conférence omt
pour objet : 1° tout ce qui concerne le programme
des cours, les manuels de classe, e matériel den-
seignement. Quant aux livres destinés 4 enseigne-
ment de la doctrine chrétienne, ils ne sont choisis
que parmti ceux désignés par le chef du culte catho-
lique ; 2° la conduite, I"application et les progréds des
éléves; 3° Padmission des éléves et leur passage
d'une classe A4 une autre: 4¢ Vorganisation des
solennités de 1’établissement; 5° les dépenses de
service intérieur de Pétablissement ; 6° toute ques-
tion que le Gouvernement et le directeur jugent
a propos de soumettre A ses délibérations.

I1 est également donné lecture, dans les séances
de la conférence, des pidces officielles destinées 2
étre portées 2 la connaissance du corps professoral,
a moins que le directeur ne juge préférable de les
communigquer par voie de circulaires.

Art, 56. Le directeur convogue les conférences
en dehors des heures de classe ; it les préside et en
dirige les délibérations.

En cas d’empéchement, il est remplacé par le
professeur le plus ancien en titre.

Le directeur est tenu de convoquer la conférence
dés que deux membres manifestent le désir de voir
soumis aux délibérations de la conférence un des
objets prévus a I'art. 55.

Toute conférence doit étre convoquée au moing
vingt-quatre heures avant la séance, sauf les cas
d’urgence ; Tordre du jour doit étre sommuaire-
ment indiqué.

Abteilung VIL. —— Die Profefforenion:
feremng.

Wrf. 54, Das Lebrperfonal mird 31 Konferengs
Beratungen gufammengernfern o oft es das Interefje
ver Unflali exBeijdit.

Die Profefforenfonferens befteht: 1. eus dem
Dirveftor; 2. aus pen Profefforen; 3. aus dem Repe-
tenten, wenn er Wntertidt exteilt; 4. aus den Spe-
jiallehreen, wenn fie in allen Kiaffen untervidten.

Die Spegiallehrer, weldhe nur in ber cinen ober
anbern RKiaffe Waterridht ertetlen, fimd jur Feile
nahe an den Qonferemgberatungen it befdliek:
ender Stimme berechtiof, fo ofl ihr Wnferridisgegen-
ftand ober bie Mummtern 2 und 3 bes Urt. 55 in
Begug auf die Klaffe, in welder fie unterridten,
Gegenfland der Bernturgen finbd.

Het, 55. Beratungsgegenflinde der RKonfereny
Jind: 1. alles was fidhy auf den fpegiellen Lehrplan,
bie Qehrbiider unbd die Lefrmitiel besiehi. Die Lebr-
bitdher filr Den Meligionsunterridit werben aus ben
von dem Kultusdief vorgefdilngenen gemiblt; 2. bie
Fiihrung, der Fleifh und die Fort{dritte der Sdyiiler;
3. bie NAufnahme der Sdhiiler und ihre Berfebng
in die nadfte Kiaffe; 4. die Anordnung ber SdHul
feterlidtetten; 5. die Ausgaben fitr den innern Dienjt
der Unftalt; 6. alle Frogen, welde Regierung umd
Direftor ihren Beretungen zu unterbreiten fiir anges
3eigt evaditen,

“n ben Konferemzfikungen werben bie jur Kerint:
nisnahme des Profefforentolfegiums beftimmten
amtlifen Sdyrijtitiide vorgelefert, es miikie Term ber
Direftor eine [ofortige Mitteilung tm MWege des Um-
laufs fitr notwenbig eraditen.

Art, 56, Der Diveftor beruft die Profefforenion-
ferenz aupethald bder Sdulftunben; er fiihrt ben
Bor[th und lettet die Veratungen.

Jm Berbinberungsfalle wirh e burd) dew rang
dlteften Profefjor vertrefen.

Der Tirveftor ift verpfliditet, bie RKRonferem 3u
berufetn, [o oft wei Ditglieder derfelben den Wunfd
dufjern, es mdge einer der im Urt. 55 porgefehenen
Gegenftinbe ben Beratungen der Konfereny vor-
gefeat werben.

Die Ronferengen wmiiffen 24 Stunbem vor ber
Situng sufantmen berlefen werden, aufer in Drings
lidbteitsfalfen; die Togesorbnung mmf fury euf
gegeben fein.
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Les résolutions sont prises 3 la majorité des
voix ; en cas de partage des voix, celle du président
est prépondérante.

La conférsnce ne peuf déliberer que lorsque 1a
moitié plus un des membtes au moins qui la com-
posent, sont présents. Aprés une seconde convo-
cation pour & méme ordre du jour, la conférence
peut délibérer, quel que soit le nombre des membres
présents.

La conférence éht dans son sein le secrétaire,
A 1a majorité des voix et pour le terme d'une annde.

EHe nomme, en outre, un secrétaire-adjoint.

Le seciétaire dresse procés-verbal des délibé-
rations. Ce procds-verbal réstme Pobjet de la déli-
bération, la décision prise et notamiment les motifs
a Vappui de celle-ci.

Une note sommaire est minutée et paraphée
séance fenante; I séance suivante est ouverte par
la lecture et 'approbation du procés-verbal de la
séance précédente,

11 est loisible & chaque membre de rédiger spécia-
lement son opinion divergente et de la joindre au
procés-verhal, Toutefois le dépdt de cette pidce
doit &tre fait an plus tard dans les quarante-huit
heures qui suivent la conféience, faute de quoi son
admission est refusée.

Les délibérations de la conférence sont secrétes;
il n"appartient qu’au directeur d'en faire part 4 qui
de droit.

Chapitre I1I. — Des éléves.
Section [. — Admission.

Art. 57. Pour étre admis dans {a [11® classe de
P'école agricole proprement dits, il faut avoir passé
avec succls la 6° classe de 'dcole primaire. Pour
Ventiée dans ia [I® classe, la 7° année scolaire de
V'école primaire est de rigueur. Tout éléve qui se
présente pour entrer 4 I'école agricole proprement
dite, est tenu de produire un certificat déliveé
par son instituteur, ou par le chei de I'établisse-
ment d'ott 1l sort, et constatant son degré d'instruc-
tion ainsl que sa bonne conduite.

I doit de plus justifier par un examen quil
posstde les comnmaissances requises pour pouvoir

Die Befdluffe werden duwd) Stimmienmehrleit
gefakt; bei Stimmrengleidybeit it dre Siimnte bes
Prafiverten entfdjeidend.

Die KRonfereny ift wer bowr befdhuffalig, wenn
bie 3abl der onmefenden Mitqlicber die Holfte ey
Gefamtzapl der Konferenymitglieder wenigitens um
¢ins  uberfteigt. Mad) cihrer weiten Berufung
Beanglidy berjelben Tagesordmung fann die Konfe-
reng obne Rudjidt auf die Jabl der anwefenden Mit-
glieber 3ur Beratung [dneiten.

Die Profefforenfonfereny wahlt wmit Stimmen-
mehrheit unter fhren Mitgliebern einen Sefretar
auf die Dauer eines Jabres.

Gie wahlt ouferbem einen
Sefretar.

Der Sefretay fuhrt alfe Berntungen 3u Prototoll;
piefes rejumiert dem Gegenfloud der Berahiungen,
pen Befdluf und namentlidy die Motive Desfelben.

jtellvertretenben

Ein hrzer Entwurf wird in der SiBung abgefaft
und pacaphiert; dle naditfolgende Sifung wird
mit ber Vorlefung und Genehmigung des Protololls
ber vorfhergehenven Gifung eroffiret,

Jebem Mitglieve fleht es fred, Teine abweidende
Pieinung getvennt abzufaffen und bem Prototoll
bepgufugen. Jn bicfem Falle muk das beigufugende
Sdyriftitud jesody fpateftens innerhalb 48 Stunben
nad) ber Sibung zugefelld fein, widrigenfalls bic
Wtahme desfelben verweigert wird.

Die BVerhanblungen und Befdufje ver Ronfereny
find als Umtsgeleimuis 3u betraditen; bem Direftor
alleitt fteht es 3u, wem Reditens Mitteilung davon
3u maden.

Kapitel I11. — Die Sdhiiler,
Abteilung [. — Lufnahme

Aet, 57. Die Uufnahme in die 1. RKiajfe da
Uderbaufdule farm erft nady exfolgreid; abfplviertem
fedhiters Primoarfduliahr erfolgen. Die Uufnahnre
in bie 11, Riaf[e bebingt bie exfolgreidie Abjolvierung
bes [iebentent Brimarjduliahrs. Der Yufzunehmende
hat eint von feinemt fruheren fehrer pber von dem
Borfteher der Anfialt, meldye er Dis dabin Defidt Hai,
ausgeftelltes Jeuqnis uber Fabiafeit und Jittlidhes
Betragen betzubringen.

Cr Dot ferner anf Grund einer Prufung ben Nad-
weis 3u Hefern, dafy er die erforderlidhen Kenniniffe
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suivre avec succds les cours de la classe dans la-
quelle il désire entrer.

Cet examen est 4 subir devant les professeurs
de Ia classe respective. Pour l'admission dans la
I11e classe de 1'école agricole proprement dite,
Pexamen s'étend sur les matidres de'la 6 année
scolaire de 1'école primaire, pour 'admission dans
ta Iic ou la Ire classe, sur le progranutie des
classes immédiatement inférieures.

La conférence des professeurs décide sur 'admis-
sion des éléves.

Le Gouvernement peut charger un membre de la
commissiont de surveillance d'y assister, avec voix
délibérative, conformément i ["art. 16 du présent
réglement.

Les épreuves écrites des éléves nouveaux, avec
I'appréciation des professeurs, sont conservées au
moins trois ans et tenues 4 la disposition du Gou-
vernement et de la commission de surveillance.

Art. 58. Ne sont admis aux cours d’hiver éié-
mentaires que des éléves Agés de 16 ans au moins
et ayant travaillé; aprés V'achéverment de leurs
¢tudes primaires, pendant quelgues années dans
une exploitation agricole.

Pour étre admis aux cours supérieurs agricoles,
les éléves doivent étre portewrs du dipiéme de fin
d’études de 1%école agricole proprement dite ou
produire un dipléme de fin d'études d’une école
similaife. En outre, ces éldves devront produire un
certificat attestant qw'ils se sont voués, pendant
deux ans at moins, 4 la pratique agricole, soit
dans une ferme, soit dans une industcie agricole.

Les conditions d’admission aux cours spéciaux
prévus a Part. 2 sub ¢) du présent réglement sont
fixées chagque fois qu'un de ces cours devra avoir
lieu, par le Gouvernement, sur la proposition du
directeur de I'école agricole.

Section 1. — Minerval.

Art. 39, Les éléves de Pécole affricole proprement
dite paient, pour linstruction qu'ils regoivent, des
rétributions appelées minerval; ‘elles sont fixées
A quarante francs par an, Les éléves admis 4 ne
suivie qu'un seul cours palent un nrinerval de
douze francs, et ceux qui suivent meins de trois
cours, un minerval de vingt-quatre francs.

befikt, um dem Unterridit in der Kiajfe, in welde &
einfreten will, in erfolgreidier Meife beizumohnen,

Diefe Pritfung hat er vor den Profefjoren ber
jeweiligen Rlaffe abjulegen. Die Yufnalmeprifung
fiir die 71, Klojfe der derbaufdule erftredt Jid)
liber bie Lehrgegenitinbe bes fediten  Primdr-
fduljahres, biejentue fiir bie gweite oder erfte Riafje
fiber bas Lehrprogramm der unmittelbar untern
RK1affe.

Die Lehrerfonferens entfdyeidet iiher bie Aufnabhme
ber Schiifer.

Die Reglerung foun ein Mitylied der uffichis-
fommiffion beauftragen, dent Prifungen unh Bero-
tungen mit Dejdlicfender Slimnte bHeizuwohnen,
genuif Wrt. 16 gegenwdrtigen Reglementes,

Die  jdwiftlihen  Pritfungsarbeiten der nenen
Sdhiiler, mit Der Bewertung der Profefloren, werden
wenigktens brei Jabre lang aufbemabrt und ftehen
ber Fegierung und ver Auifidtstommiifion jur Bers
fliguna.

Wret. 58, 3u den Elementar-WirtterTurfen werden
Ling; foldhe Sdvitler jugelejjen, die bos 16, Lebensjahr
erreitht, und nad) Beendigung ibres Primdrunter-
ridgtes wihrend cinigen Jnhren in einem landwivi=
fdaftlidhenn Betriehe gearbeitet Haben.

Mut 3u den [andmwictidaftliden Dberfurfen 3uge-
[affent 3u werden, wiiffen bie Sdiiler Trager des
Wbgangszeugniijes der Uderboufdule ober einer
gleidwertigen Unftalt fein. Auferdemn mitffen diefe
Sdyiifer ein Jeugnis vexlegen, hurdy bas eine Thijg=
feit von minbelens zwei, Jobren auf einem Barern-
gute ober i einem landwirtfHoftliden Indultrie-
betrieb nadigewiefen wich.

Fir bie Spegialhinfe, welde in Art. 2 sub ¢
vorgefehen Jinb, werben bie Aufnahmebedingungen,
jedesmial, weun ein jolder Kuxfus ftattfinden foll,
purd) die Regierung, ouf Voridhlag bes Direftors dex
Hekerbaufdule, feitgelegt.

bteihing 1L — S Hulgelb oder Minerval

Nrt, 59. Die Shiiler der cigentliden Aderbaus
i§ule entridten fiiy ben Wnterridht, ber ihren erteilt
wirh, ein Sdulgeld, Minernal genannt, weldes
viergig Fronfen [abrlid) Delvigt. Die Sdiiler,
welde den Wunterricht nur in einem Fady befolgen,
Degabfen 3wilf  Franfen Minerval; bicjenigen,
welde {Hn in weniger als brei Fadyern befolgen,
pierunbdzwanztg Franfen.
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Le minerval est payé en trois termes ; le premier
terme de doure francs est payable 4 la rentrée des
classes; le deuxiéme, également de douze francs,
avant le 15 janvier ; et le troisidéme, de seize francs,
au commencement du semestre d'été.

Le Gouvernement peut accorder, sur la propo-
sition de la conférence et I"avis du directeur, la
remise totale ou partielle du minerval.

L'exemption ne peut &tre accordée qu'a des éléves
sans fortune méritant cette faveur par leur appli-
cation et leur bonne conduite : elle ne serz accordée
gque pour un terme et sera retirée, si I'éldve a
démérité.

L'gléve qui quitte D'établissement ou qui est
renvoyé pour inconduite dans le courant d'un
terme, n'a aucune réclamation 4 exercer du chef
du minerval acquitté.

Le minerval est percu par le directeur qui, 2 1a
fin de chaque terme, en verse le montant dans la
caisse de I'Etat.

Les éléves des cours d’hiver, des cours supérieurs
ag.coles et des cours spéciaux sont dispensés du
paiement de minerval.

Section 111. — Bulletins irimestriels.

Art, 60, A la fin de chaque trimestre de l'année
scolaire, les professeurs de chaque classe de I’école
agricole proprement dite se réunissent sous la pré-
sidence du directeur, pour examiner en commmun
les notes de leurs éléves et pour établir dans quelle
mesure chacun d'eux a profité de l'enseignement
qu'il a regu,

Le résultat de cet examen, détaillé pour tous les
cours, est chaque fois communiqué aux parents
ou tutewrs des éléves au moyen de bulleting d'études
constatant également leur conduite et leur appli-
cation; il en est donné lecture aux éléves par le
régent, en présence du directeur.

La conduite des éléves est constatée par les
mentions : exemplaire, trés bonne, bonne, passable,
mauvaise ; les progrés et Iapplication sont indiqués
par les notes: distinguds, grands, satisfaisants,
passables, faibles.

Des Dbullefing analogues seront délvrés aux
éléves des cours d'hiver et des cours supérieurs
la cloture de ces cours.

Das Mineroal wird in drei Terminen begabit;
fur ben erften Termin jinb bel Beginn des Sdul-
jabrs 3wdlf Franfen, fiir den sweiten [ind sor bem
funfzehnten Januar gleidfalls gwelf Franten, und
fur ben Tehten 3u Unfang dDes Gommerhalbjobhres
fedhzehn Fravfer 3u entridten.

Die Regierung Tann auf den Vorfdlag der Pro-
feljprenfonferens unb das Gutaditen bdes Direttors
das Minernal gang ober teilweife exlaffen.

Der Crlaf fann mur vermogensiojen Sdyulern
geftattet werben, welde burd) Fleif und gute
Fihrung Fidy diefer BVergimitigung wurbig maden;
er with nur fur eitten Termin geftattet und wird
suriidfgezogen, wenn lidy ber Scdhider nidt mebr
burd) Fleif und Uuffubrung auszeidhnet.

Der Sdniler, welder die Unftalt im Loaufe bes
Sahres verlaft ober wegen [dledien BVetragens aus
der Unftalt vermisfen worbden ift, Hot feinen Anfprud
auf Ruiderftattung bes entridieten Miinervals.

Mit der Einnalhme des Minecvals it der Diveftor
beaufiragt, welder am Sduffe eines jeben Terming
dent Betrag desfelben an die Staatstajje ausbezahlt.

Die Sduiler der MWinterturfe, ber lanbwirt]daft-
lidjert Oberfurfe und der Spegialfurfe find von der
Enlridytung bes Minervals entbunben.

Abteilung 11, — Quartalsenfuren

Art. 60. Am SHluffe eines jeden Quartals freten
bie Profefforen ber eigentlihen Aderbatfdule einer
feven RKlaffe unter bem Borfike bes Direttors ju-
famnten, um die Praditate ihrer Sduler gemein-
fdhoftlidy u prifen und feflzuflellen, in wiefern
ein feber berfelben den ihm erteilten Wnterridhi in
erfolgreidyer Weile genofien Hat.

Das Ergebnis diefer Unferfudung wird fiir jeben
Unterridhtsgegenftand im  Spegiellen ben Eltern
ober ben PVormimberm ber CShiller vermittels
Jenfurerzengniffe wmitgeteilt, welde auferbem bdie
Prodifate fur Auffuhrung und Fleif enthaiten;
biefelben werben ben Sdiilern vom Drbinarius in
Beifein bes Diveltors mitgeteilt.

Die Fihrung der Shider wird durdy die Prabi-
fate: mufterhaft, febr qut, qut, Teidblidh, [diledht,
begeidhret; der Fleih und die Fortjdritte durd) bie
Pravifate: ausgegeidnet, grok, befrichigend, leidlid,
Jdmad.

nkide Jeugniffe erhalten bdie Sdyiler bder
Winterfurfe und der Oberfurfe nad) Beendigung
biefer Rurfe.

LEG

AL

"TON



203

Section 1V. — Examen de passage.

Art, 61. A la fin de chaque année aura iieu un
examen de passage pour toutes les classes de
I’école agricole proprement dite.

1t aura pour objet les matiéres traitées dans
le courant de I'année,

Cet examen aura lien devani le directeur, le
régent et les professeurs respectifs.

La commission de surveillince délégue un de
ses membres pour prendre part aux opérations de
cet examen et pour présider les réunions.

Lépreuve est écrite et orale. Aprés 1'épreuve
écrite, la commission décide quels sont les éldves
qui sont admis a 'examen oral.

La commission décide, d’aprés le résultat de
I'épreuve écrite et de 'épreuve orale, si ’éléve est
retenu cu §’il ast admis dans la classe immédiate-
ment supérieure,

Les épreuves écrites restent déposées pendant
trois ans au moins.

11 sera remis aux éldves admis dans la classe
immédiatement supérieure un certificat attestant
qu'ils possédent les connaissances et lIa culture
intellectuelle correspondant au programme de la
classe.

Section V. — Examen de fin d'études.

Art. 62, 11 est institué un examen de fin d’études
pour les éléves de I'école agricole.

Lexamen de fin d’études a lieu devant une
commission nommée par le membre du Gouver-
nement chargé des affaires agricoles.

Cette commission est composée : 1° d’un déiégué
du Gouvernement; 2° d’un membre de la com-
mission de surveillance ; 3° du directeur de 1'8ta-
blissement et de deux professeurs.

11 est, en outre, nommé deux membres suppléants,
choisis I'un parmi les professeurs de I'établissement,
et Pautre en dehors de 'établissement.

L’arrété de nominztion de la commission d’exa-
men est publié par la voie du Mémorial et fixe le
jour de Pouverture de l'examen,

Nul ne peut, en qualité de membre de 12 com-

Abteilung IV, — Ubergangspriifung.

Art, 61, — Am SHiufle bes ShHuljabres Finbet
eine Hbergangsprifung filr olle Kinjfen ber cigent-
liden Unjtalt itait,

Gegenftand decfelben find die im Laufe des Sdjul-
jobres burdgernommenen Lefritoffe.

Fraglihe Pridfung wird vor dem Direftor, dem
betreffenben  Drbinavius und Dbem  Betreffenden
Profejjoren abgeleat.

Die Auflidtsfommiflion entfendet ecines {brer
Mitglieder, um an ben Priifungsoperationen teilu-
nehmnien; dasjelbe fihrt den Borfiy.

Die Pritfung gerfallt in eine [dniftlide unb eine
mitndlidye. MNad) der [hrifilihen Prifung entidyeidet
die Rommiffion, welde Sdiiler jur miindlden
Pritfung zugelaffen werden,

Wuf Grund des Ergebniljes Der [driftliGen und
mindiigen Peifung entfdeibet die Kommiffion,
ob der Sdiiler in die nddfthibhere Klnjfe verfest wird
ober nidt.

Die [driftliden  Prifungsarbeilen
wenigftens drei Johre lang anfbemafrt.

Den Sdyfilerrt, welde in die nidiihohere Kiafje
vetjelt worben find, with ein Jeugnis ausgeftelit,
bap fie bie bem Lehrplan ber Kfajfe entjpredenden
Renniniffe und die erfolgeeidhe Geijtesreife befigen.

werben

Ybteflung V. — Ubgangspriifung.

Art. 62, Fiir bie Sdiiler der Uderbaufdule ift
eine Wbgangspriffung eingefeht.

Diefelbe finbet por einer von bem betreffenden
Regierungsmitglicve exnannten Kommiffion Half,

Diefe Kommifjion beftebt: 1. aus einem Regie-
tungsmitglied; 2. aus einem Mitgliehe der Huffidis-
tommijfion; 3. aus bem Diveftor und zwei Pro-
fefforen der Unftalt.

Uuperbem werben nod) 3wei erginjenbe Wiit-
glieber exnanni, non denen Das eine aus dem Pro-
fefjoren-Rollegium der Unftalt, bas andere auferhald
bet Anjtalt genommren wird.

Der Befdiug, dbie Exnemnung der Priifungstoms-
miffior betreffend, wird im Wege des ,WMemorials”
verdffenilidht und fet ben Tag der Erdffrung dex
Priifung feft.

Miemand fann als DMitglied der RKRommiffion an
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mission, prendre part i Pexamen d'un parent ou
allié jusque et ¥ compris le quatriéme degre.

Le Gouvernement désigne le président; le secré-
taire est élu dans le sein de cette commission.

Art. 63. Les matiéres de 'examen sont: 1° doc-
trine chiétienne (progr. de la 17 classe}; 2° langue
allemtande et langue frangaise ; 3¢ mathématiques
appliquées ; 4® sciences naturelies; 30 agronoinie,
zootechnie et dconowie rurale ; 6° géogrlaphie (progr.
de Ia 1 clisse) ; 7 fenue des livres (progr. de la
1re classe) '

Art, 64, Les dpreuves sont écrites et criles.

Les épreuves €crites comprennent : 1° une rédac-
tion allemande et une rédaction francaise roulant
Pune et I'autre sur un sujet en rapport avec l'agri-
culture. 11 y a deux heures pour chaque rédaction ;
20 des questions de chimie (1 heure); 3° des ques-
tions de physigue {1 heure); 49 des questions de
botanigue (1 heurg); 50 des questions de zoologie
{1 heure) ; 6° des questions d’agronomie (1 heute; ;
7o des guestions de zootechnie (1 heure); 8¢ des
questions d’arithmétique agricole et de géométrie
(2 heures); 9¢ des questions de mécanique et de
nivellement (2 heures).

Lépreuve écrite a leu pour tous les récipien-
daires simultanément.

Deux jours sont consacrés a Pépreuve écrite;
il ¥ aura chaque jour deux séances de quatre heures
chacune au maximum,

Les deux premiéres heures du matin des deux
journées sont consacrées les unes 4 la rédaction
allemande, et les autres & la rédaction francaise.

Avant d'entrer en séance, la commission arréte
la rédaction des questions auxquetles les récipien-
daires auront 2 répondre dans cette séance.

Les feuilles remises aux candidats powr écrire
leurs compositions sont paraphées par Pun des
membres de 12 commission. Les récipiéndaires ne
pourront avoir aucune communication entre eux
ni au dehors, sous peine d'exclusion ; ils ne peuvent
faire usage d'aucun eahier; la commission désigne,
il y a liew, les livres laissés & lenr disposition.

per Purirfung eines bis einfdliehlid) bes vievten
Grabes Berwondien ober Bejdwoagerten feil:
niehiten.

Die Negierung ernennt venw Prafiventen; die
Qommiffion erwdblt aus ihrer Mitte Den Sefretar.

et 63, Die Prifung erfivedt fidy auf folgende
Wntervidhtsgegenftande: 1. MReligionsiehre; (Progr.
ber erftet Riaffe}; 2. Deutjde mnd frauzofiide
Spradye; 3. Ungewaudte Mathematif; 4. RNatuee
wifferfdaften; 5. Lanbwirdidoftslehre, Tierzudis
lehre undb Wetricbslehre; 6. Geograpbie (Bebhriloff
ber erften Rlaffe); 7. Budfibrung (Lebritoff ber
erften RKlafje).

Nvt, 64 Die Prufung gerfallt n eine [driftlidre
uith eime mimblidhe.

Die [ehriftliden Prufunysorbeiten beftehen: 1. aus
einemt Deuffden und frangdfijhen Auffag, beibe
wber ein Thema, bas mit ber Londwivifdajt im
Jufemmenbang feht. Jur Ubfaffung eines jeben
Nuffales [ind zwei Stunben vorbehalten; 2. aus
Fragen iiber bie Chemie (1 Stunbe}; 3. aus Fragen
fiber die PHpfif (1 Stunbe); 4. aus Fragen iber bie
Botanif {1 Stunbde); 5. aus Fragen iber die Joologic
(1 Stunde); 8. aus Fragen iiber die Zandwivtjdyafts-
Iehre (1 Stunbde); 7. aus Fragen 1nber die Tierudt-
Tehre (1 Etunbe); 8. aus Fragen iber das landuwirt:
fdaftlide Redrienw und die Geometrie (2 Stunden);
9. aus Fragen uber die Medyanif und das landwirt-
[daftlige Mivelliever (2 Stunbden).

Die [driftlidhe Prifung finbet fir alle Sduler
gemeintfam fatt.

Fur die [driftlidhe Prifung [ind 2 Tage anbe-
roumt; jeben Tag finden wei Siungen 3u hodilens
4 Gtunden ftatt.

An beiben Tagen find die gwei exflen Stunden ber
BVormittagsfitung dem devtfhen Bezw. bem framzbs
Hjdyert Aufiag gewidbmet,

Die wabrend ber Sikung zu fellenden Fragen
werden unmitte[bar vor derfelben von der Pritjungs-
fommiffion abgefaft,

Die ven Examinanben eingehinbigten Blatler,
auf weldye diefe die Fragen der [Hriftliden Prifung
31 beantworten Haben, nuiffer vont einem Mitglied
ber Sommiffion paraphiert fein. Jeber BVerfehr der
Examinanden witer fid) ober nadh aufen zieht als
Strafe dte Nusweifung von der Prifung nady idy;
fie biixfen von feinewt Heft Gebroud waden;
bie Rommiffion beftimmt eventuell bie Viider, bie
ihren Jur Berfligung belajfen bleiben.
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Les compositions corrigées par les membres
de la commission sont jugdes par la comumission
entigre, qui décide quels sont les candidats admis
A subir 'épreuve orale.

Les suffrages d*admission sont représentés par
les notes: « trés bien, bien, assez bien». Tout suf-
frage destiné & exprimer Uinsuffisance du candidat,
A quelque degré que ce soit, est reprédsenté par la
note «mals:

L’examen oral porte sur ia doctiine chrétienne,
la géographie, I'économie rurale et la comptabilité;
il y est consacré un jour.

Les éléves qui, A la fin du 2¢ frimestre, auront
obtenu un chiffre insuffisant dans 'une ou I'autre
branche faisant partie de IT'examen écrit, seront
soumis & une épreuve orale sur ces matiéres.

Le résultat de l'épreuve écrite et de I'épreuve
orale, ainsi gue les nofes trimestrielles, formeront
les données pour Pappréciation de la maturité des
récipiendaires, qui se traduira par les mentions
« trés bien, bien, assez bienw.

Art. 65. Le certificat de fin d’études est signé
par tous les membres de 1a commission et revétu
du sceaun 'de 1’établissement.

Section V1. — Cléture de Pannéc scolaire.

Art, 66. Dans une cérémonie publique qui a
leu & la fin de I'année scolaire et 4 laquelle il est
donné le plus de solennité possible, aura lieu la
remise des prix et des certificats de Pexamen de fin
d’études et de passage aux €léves de I'école agricole
proprement dite.

Chapitre V. — De 'ordre intérieur et de |a discipline.

Art, 67. Un réglement spécial, approuvé par le
Gouvernement, détermine tout ce qui se rapporte
A la discipline et & Pordre intérieur de P'établisse-
nient,

Ce réglement garantit Uobservation des devoirs
religieux des éléves.

Art. 68, Par leurs bienveillantes exhortations et
leur ascendarit moral, les professeurs s’attachent
4 prévenir les fautes des éldves plutét qu'a les répri-
mey par des punitions.

Dans la répression éventuelle ils appliguent,
suivdnt la gravité de la faute, Pune des punitions
de P'échelle suivante : 1 Ia réprimande adressée en

Die von den Mitgliedern der Komniffion ver=
befferten Arbeiten werden vou ber gangen Rommiffion
Degutaditet, die alsdbaun entfdeived, welde Exami-
nanbert 3ur mindliden Peifung 3ugelafjen merden.

Fur die Julaffung wird mit ben Pridifaten
ot gut, aut, geniigend” abgeftimmi; die uige-
niigenben Leiftungen der Kanbdidaten, in weldjem
Mafe es diefelben aud jein midgen, werben mit bem
Pribdilate [Hledit bezeidtet.

Die miindlide Peitfung erjteedt Jidy auf bdie Reli-
gionslehyre, dic Geographie, die Betriebslehre und die
Budfithrung; es wird derfelbert cin Tog gewidmet.

Sie Sdfiler, die am Gdluffe des sweiten Tris
wrefters eine ungenilgende Mummer in ixgend einem
Fade ber [driftliden Priifung ‘erbalten Haben,
mitljen fid) eciner mindiden Prifung i diefent
Fade unterwerfen,

Huf Grund der Ergebuiile der Jdriftliden wibd
mitndliden Priifung, Jowie unter Beridfidtigung
ber vorliegenden Quartalzeugniffe, wirb bas Urteil
liber bie Neife der Examinanbden buvd) bie Prabilnte
Jiebr gut, guf, gewiigend”, fejtgejtellt.

Art, 65, Das Ubgangszeugnis trigh die Wnter-
fhrift aller Prifungsmitglieder fowie ben Stémpel
ber Unftalt. '

Abteilung VI. — Sdhiuffeicr.

Mrt, 66, T ciner am Sdluffe des Sdpuljahres
ftattfindenden unb mit mbgliditer Feftlidieit zu
begehenden bHffentlidyen Feier gefdiieht bie Mber-
reihung bder Ubergangs: undb Ubgangszengniffe.

Kapitel IV. — Junere Ordmung und Diszipling

Het, 67, Gin [peziclles, von der Negierung 3zu
genelmtigenives Reglement, t1ifft alle cuf die innerve
Drbnung und Disziplin begiiglidyen Beftimmungen.

Diefes jidyert bie Uusiibung der religit|en Pflidten
feitens der Sdyiiler.

Mrt. 68, Die Profefjoyen follen bejtredt fein, die
Sdiiler burd) ibre wohlwollenden Ermahnungen

und fhren moralijden Einflul vor Fehlritten nieI=.;
meDr 3u bewabren, als bie Bergehen derfelben durdh

Strafen zu ahnden.

Bei ber eventuellen Repreffion Tommt, je nad

ber @dywere bes Bergehens, einevon den in foigender
Stale vorgefehenen Gtrafen ur Unwendung: 1, ber
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particulier; 20 la réprimande adressée devant la
classe; 3¢ la production, dans un délal déterming,
des devoirs négligss ; 4° la retenue aux heures libres
et aux jours de congés sous la surveillance du
répétiteur; 50 1a comparution de I'éléve devant la
conférence ; 6 lexclusion des cours pendant huit
jours au moins et un mois au plus: 7° la relégation
ou lg renvoi irrévocable.

La décision de relégation doit &tre approuvée
par Vautorité supérieure, la commission de surveil-
lance entendue, avant qu'il puisse y dtre donné
site.

Chaque professeur individuellement peut appli-
quer les punitions prévues ci-dessus depuis le n® 1
jusqu’au n® 4 inclusivement; les trois autres ne
peuvent Vatre que par Ia conférence,

Le directeur peut infliger les punitions n° 1 2 4,
pour les fautes commises hors de Iétablissement.

Toute punition appliguée doit &tre portée 4 Ia
connagissance des parents ou tuteurs de Péléve, et
toute décision portant exclusion i celle de la com-
rmission de surveillance.

Art. 69. Les tiches extraordinaires imposées aux
éléves seront choisies de fagon A touiner au profit
du développement intellectuel et moral de 1’é18ve
et 2 le retarder le moins possible dans ses études.

Chapitre V. — De ia station de chimie.

Art. 70, La station de chimie agricole exécutera
tous les travaux prévus a l'arf. 1eT du présent
réglement.

Le Gouvernement peut en outre charger le
laboratoire de toute analyse qu’il jugera convenable
de faire exécuter dans un intérdt public.

Ast. 7. La station agricole est desservie par un
chimiste-agronome, professeur de Vécole agricole.

Le professeur préposé i la station agricols, est
sous la surveillance administrative du directeur
de Pécole agricole: il a sous ses ordres des prépa-
rateurs-chimistes en nombre suffisant et un garcon
de laboratoire.

11 touche le traftement d’un professeur de I'école
agricole, plus une indemnité annuelle fixée par le

wnter vier Wugen erteitte BVermeis; 2. der vor dex
gangen Kiaffe erteilte Berweis; 3. bie Wblieferuny
ver pernadlifigten Uybeiten innerhald einer felt:
gefetiten Feijt; 4. bas Madfigen an freien Stunben
unn Nodmittagen unter der Uuflidt des Rewe-
tentert; 5. bos Erjdeinen bes Sdyillers vor der Kon-
fereny; 6. ber Nusfdyiug vom Sdulbefud) auf wenig.
ftens adt Tage und Hoditens einen Wonat; 7, die
Bermeifung ober per unwiberruflide Ausfdiuk.

D™Me Vermeifung Dedarf ju threr Ausfithrung der
Genehmigung der Oberbehirde, nady Anboren ber
Unfiidhtstrmmiffion.

Das Strafredt bes ProfeJlers im  eingelnen
ecfiredt Fih auf bie oben von Mr. 1—4 einfdiieklid
vorgefehenen Strofen; bdie Umwendung bder bdre
fibrigent jteht wnur ber RKonferen3y ju.

Der Direftor ift befuat, fiir aukerhall ber Shule
ftattgefunbene Bergeben bie von Jr. 1—4 vorge:
Tehenen Gtrafen in Wuwendung 3u bringen,

Tebe wverbingte Strafe muB 3ur RKenutuis bher
Ettern ober Des DBoymundes bes Detveffenden
Sdpilers, und jeder Nusidiug zur Kenntnis der NAuf-
jidtstommiffion gebradt werbem

Hrt, 69, Die auferorpeniiiden Wrbeiten, welde
et Sdyiifern als Strofe auferlegt werben, find
o zu mdhlen, deh fie jur Firderung bder geiftigen
und moralijen Entwidlung ver Sdyfiler beitragen
und fie fo wenig als moglid) in ihren Stubien
3uriidfegen.

Kapitel V. — Die Verfudsitation,

At 70. Die BVerfudysfiation ftellt alle in Art. 1
gegenwirtigent Reglermentes vorgefehenen wifjens
jhaftlidhen Unterfudungen an.

Die Regierung Iann auferdem das Laboratorium
mit jebweber Wnalyle beaufiragen, deren Wus-
filhrumg fie tm Dienft bes difentliden Intereffes fiir
angezeingt hatt.

et 71, Whf der Leitung der BVerfudsftation ijt
ein WgrifuTturdjemifer beauftragt, ber gleidzettia
Profeffor an ber Uderboufdule ift.

Der mit ber LQeitung der Verfudyshation Heauf-
tragte Profeflor fteht unter bder adminiftrativen
Ruffiht bes Diveltors; thm unterftehen Hilfsdemifer
in geniigender Urgahl, fowie ein Laboroioriums:
biener.

Fr begieht das Gehalt eines Peofeffors der Hder-
baufdule und auferdem eine nedy Mafgabe der
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Gouvernement d’aprés le nombre et Fimportance
des analyses exécutées.

Art. 72. Le professeur préposé 4 la station agri-
cole a pour mission d'exécuter le programme
spécifié 4 lart. 1em.

11 est tenu de remettre tous les ans, vers la fin
de Pannée scolaire, au directeur de école un rap-
port sur 1a marche des opérations de la station agri-
cole pendant année précédente, ainsi qu'un projet
de budget de la station pour 'année qui s’ouvre.

Ce rapport ainsi que le projet de budget seront
transmis par le directeur de 'école avec ses obser-
vations, au Gouvernement.

Art. 73. La comptabilité de la station agricole
tenue par le professeur préposé 4 la station de
chimie, comprend les registres suivants:

19 un registre de caisse tenu 3 livre ouvert, jour
par jour, qui regoit sur la premilre page, au débit,
toutes les recettes opérées par la station, et sur la
seconde page, au crédit, toutes les dépenses. La caisse
est arrétée et balancée le samedi de chaque semaine ;

20 un livre &souche de quittances pour toutes les
recettes de la station ; la souche présente au recto
le nom et le prénom de celui qui fait le versement,
son adresse, la date et le motif du versement; au
verso, toutes les sommes payées qui sont addi-
tionnées au bas de chaque page, et le total est
reporté au verso du feuillet suivant pour servir
de premier article de recettes;

3° un livre 2 souche de bons de commande, qui
permet de régler les compte des fournisseurs sur
la présentation des bons de commande. Ceux-ci
doivent &tre signés par le directeur de Vécole;

40 un livre d’entrée et de sortie de tous les ob-
jets mobitiers appartenant 4 la station, y compris
les instruments de laboratoire;

5° un1egistre indiquant par ordre de date toutes
les analyses effectuées 4 la station, avec les noms,
prénoms et le domicile des personnes pour qui les
analyses ont été faites, le prix payé, la marche
sommaire et le résultat de ’analyse.

Art. 74, Tous autres détails concernant notam-
ment le dosage et 'envoi des échantillons 4 ana-
lyser, la communication du résultat de Panalyse
aux intéressés, le tarif des amalyses et la percep-
tion des droits seront réglés par décision minis-
térielle.

3abl und Bebveutung ver gemadten Unalnfen von
ber Megierung 3u beftimmenbe jihelide Verghtung.

Nrt. 72. Uufgabe des mit ver Leitung der Ve
fudisitation betrauten Profelfors ijt es, bos im Art. 1
Tpegifierie Programm auszufiihren,

Ferner hat er, gegen Sdhiupg des SHuljabres, bem
Direttor der Aderbaufdjule einen Beridht {iber deh
Gang ber Urbeiten an ber BVerfudsitation wihrend
bes verflojjenen Jabres Jowie einen Budgetentwurf
ber Station jiix bas 3u erdffnenbe Jahr etngubindigen.

Diefer Veridt, mebft Bubgetentwuti werden der
Regierung von dem Dirvefior der Uderbaujdule mit
feimen Bemerfungen gugeftellt.

et 73. Der ntit ver Leitung der Berfudsfiation
Detraute Profelfor filbrt bie Budfihrung, welde
folgenbe Bidyer uwmfafht:

1. €in loufendes Kaljabudy, weldes Tag fir Tag
auf ber erfien Seife, als Debet, olle Einnalmen, auf
ber gweifen, als Rrebit, alle usgaben ber Gtation
enfhiilt. Jeben Samstag wird die Koffe abges
Tdhloffen und falbiert.

2. Ein Quittungsbudy mit Stantmquittungen fibey
alle Ginnmahmen der Verjudisfiotion. Die Goude
enthdlt auf ber erffen Seite Namen, BVornanten uhd
Horefle des Cingablers, Jeitpuntt und Gegenftand
ber Eingablung und auf der Miidfeite dent Betrag
ber enfviditeten Summen, welde auf jeder Seite
unten abbiert als Total auf ber Kehrfeite des fol=
genden Blattes itbertragen, ben erften Eivtnabme:
poften bilbern.

3. €in Budh mit Sondjen zu Beltellungsanméi-
fungen, bet beren Prafentation die Redhnung mit den
Lieferarten abgefdloflen werben fann. Die Be-
ftelfungsanweifungert milffert bie Unterfdrift bes
Direttors der Uderbaufdule {ragen.

4. Ein Cin- und Yusgangsbudy fir alle Mobilien
ber Berjudsftation, die Inffrumente bes Labora-
toriums mit einbegrifien.

5. Ein Bud), weldes dbie Lnalpfent in ber Drbnung,
in welder fie ausgefiihrt, untd mit Ramen, Bornanten
und Wohnort der Perfomen, fiiv welde fie gemadt
worben find, bie bezublten Honmorare, den Furyge-
fagtert Gang und das ReJultat der Unalnfen baxfiellt.

Wet, 74, Nile andernt Eingelheiten, in Begug auf die
Analpienbefiimmungen und bie Einfernbung ber 3u
untecfudyettben Proben, die Mitteilung bes Reful-
tates an bdie Intereffenten, bie Gebilijren und beren
Gingiehung werben bdurd wminilteriellen Befdlul
bejtivmt.
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Art, 75. L'arrdté royal-grand-ducal du 29 aoht
1883, porfant réglement sur l'organisation de Pécale
agricole, ainsi que Varrété grand-ducal du 25 juin
1948, portant modification de ce réglement, sont
abrogés.

Art. 76. Notre Ministre d'Etat, Président du
Gouvamemeht, est chatgé de Uexécution du présent
arrété, qui sera publié au Mémorial.

Net, 75, Der Kol-Grokh. Befdluf vom 29, Huguft
1883, uber bie Eimridtung der Aderbauidle, Jome
ber Grofh. BVefdhiug vom 25, Juni 1918, Detteffs
Upan” erung diefes Befdiuffes, find aujgehoben.

Wee, 76. Urfer Gtaateminifter, Prajident der
Regieyuna, it mit dex Ausfihrung diejes Be[diufjes,
per im ,Memorial” veroffentliht wirh, betvaut.

Chateau de Berg, le 5 mai 1933. Shlok Berg, ven 5. Mai 1933.

Charlotte, Eharlotte,
Tevr Staatgminifter,
Priifivent der Regierung,

Jo§. Bed,

Le Ministre @' Etadt,
Président du Gouvernement,
Jes. Bech.

et

Avis, — Par arrété du 5 mai 1933, MM. L. camte de Vellers, agronome 4 Grundhof, Edm.-J. Klein, profes-
seur A I'école industrielle et commerciale, & Luxembourg, L. Salentiny, bourgmestre, i Ettelbruck, E. Linden,
curé A Ettelbruck, et J.-P. Mertz, directeur de la Fédérations des Association agricoles, 4 Luxembourg, ont
été nommés membres de la Commission de surveillance de I'école agricole, pour un terme de cing ans,
prenant cours & a date du 5 mai 1933.

M. L. comte de Villers remphra les fonctions de président de la comnmssion.

Arrété grand.ducal du 6 mai 1933 concernant le programme détaillé de Pexamen de la candidatur e en sciences
naturelles, préparatoire 4 I'étude de la médecine vétérinaire ou de la pharmacie.

Nous CHARLOTTE, par Ia grice de Dieu Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassau,
ete., ete,, etc.;

Vu les art. 6 et 16 de 1o Joi du 23 mai 1927, concernani la collation des grades en médecine vétérinaire
et en pharmacie et modifiant le titre des personnes autorisées i exercer la médecine vétérinaire et Iart
dentaire ;

Avons arrété el arétons :
Art, 1er, L’examen de [a candidature en sciences naturelles préparatoire & étude de 1a médecine véle-
rinaire ou de la pharmacie, porte sur les matidres énumérées ci-dessous :
1o Philesophie.
Eléments de philosophie scientifique et morale,

20 Physique expérimentale,
I, — Notions fondamentales. — Principe de Pinertie. — Force. — Masse, — Traviil, — Puisspnce, —
Principe de la conservation de I'énergie. — Machines simples.

I1. — Pesanteur des corps solides. — Lois de 12 chute libre des corps. — Poids d’u. corps .- - Densité.
Fluides :

a) Liguides,
Principe de Pascal sur 12 transmussion des pressions dans un Jiquide. — Presse hydraulique. — Pression

sur ie fond et pression sur les parois d’un vase. — Vases communicants. — Applications.
Principe d’Archiméde. — Application a ia détermination des densités des corps.
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b) Gaz.

Pesanteur de P’air, — Pression atmosplhérique. —— Application au barométre.

Expransibilité et compressibilité des gaz. — Force élastique. — Loi de Mariotte. — Mesure de 1a pression
au moyen des manométres. — Unités de pression.

[11, — Chaleur : Dilatation des corps.

Dilatation des solides. — Lois et applications. — Thermométrie.

Dilatation des liquides. — Expérience de Dulong et Petit. — Applications.

Dilatation des guz, — Lois de Gay-Lussac, — Lois des gaz parfaits.

Changements d’é¢tat. — Fusion et solidification. — Lois. — Condensation des vapeurs, — Liquéfaction
des gaz. - Air liquide.

Notions de calorimétrie. — Methodes culorimétriques, — Détermination de la chaleur spécifique, des
chaleuys latentes de fusion et de vaporisation.

Théorie mécanigue de la chaleur. — Principe de Péquivalence, — Détermination expérimentale de

Péguivalent mécanique de 1a chaleur par Joule.

Notions sur les machines thermiques : Machine 4 vapeur et moteur 2 explosion.

Notions sur ia propagation de la chaleur.

IV. — Acoustique. — Mouvement vibratoire. — Vikrations longitudinales. — Vibrations transversales.

Production, propagation et vitesse du son. — Qualités du son ; [ntensité, hauteur, timbre.

V. — Optigue. — Sources lumineuses. — Propagation et vitesse de 10 lumidre. — Réflexion de ia lumiére,
- Lois. — Formation de I’image dans un mirofr plan, dans un miroir concave. — Caleul de la grandeur
et de 12 position de 'image.

Réfraction de la lumidre. — Lois. — Réflexion {otale. — Application de Ia réfraction et de la réflexion
totitle. — Réfraction dans nn prisme. — Formation de I'image dans une lentille biconvexe, — Galeul de 1a
grandeur et de la position de 'image.

Dispersion de la lumiére.

Spectre solaire : Notions de spectroscopie.

Application des principes de Voptique 4 Pétude de Peeil, aux instruments optiques (appareil de projection,
foupe) el a la photographie.

V1. — Noticng d’électrostatique et de magnétisme :

a} Electrostatique : Electrisation des corps. — Charge électrique, — Potentiel. — influence électrique.
— Lois de Coulomb, -~ Unités C.G.S. et unités pratiques. — Condensation électrique et condensateurs. —

Electrométres. —— Machines électrostatiques.

b} Magnétisme. - Aimants. - Masse magnétique, -— Lois de Coulomb. — Champs magnétiques. — Flux
magnétique. --- Champ magnétique terrestre. —— Boussoles.

VII. — Electrodynwmique.

Courant $lectrique. ~— Expériences de Gatvani et de Volta. — Grandeurs qui mesurent Pénergie électriqus :
Force $lectromotrice on tension. — Unité, — Intensité, — Unité, — Résistance du circuit, — Lol de 1a résis-
tance et unité de résistance, — Lot d’Ohm. — Applications au groupement des piles et des accumulateurs.

Effet calorilique du courant électrique. — Loi de Jovle. — Application A éclairage électrique, — Watt.
— Kilowatt et Kilowatt-heure.

Effet chimique du courant électrique. — Loi de Faraday. — Applications : Piles, accumulateurs,

Effet magnétique du courant électrique. — Expérience ¢’Oerstedt et régle d’Ampére. — Expériences
d’ Ampére. — Applications : Instruments de mesure. — Galvanométres. — Ampéremétres. — Voltmétres.

— Electrodynamométres. — Electro-aimant et son application a la sonnerie électrique, au relais, au
télégraphe.
Effet d'induction. — Lois. — Application aux transformateurs : Transformateur statique. — Bobine

d’induction. -— Téléphonie.
Notions sommaires sur les ondes électromagnétiques, la telégraphle sans fil et sur les raycns de Reentgen.
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30 Chimie inorganique et chimie organique.
A. Chimie théorique.

Las de Lavoisier, de Proust, de Dalton, de Gay-Lussac.

Régle d’Avogadro.

Atomicité.

Détarmination du poids moléculaire : choix de I'élément de comparaison. Etablir 1a formule: P.m. =
d % 28.95.

Molécule-gramme, — Atome-gramme. — Volume de 1a molécule-gramme et de I'gtome-gramme.

Poids atomique : Détermination basée sur la définition de P'atome comme étant ta plus petite portion
d’un corps simple qui puisse entrer dans une molécule.

Loi de Dulong et Petit.

Isomorphisme et loi de Mitscherlich.

Lois des solutions diluées (énoncé) ; cryoscopie et ébullioscopie.

Etat colloidal : Définition et production de cet état; principales propriétés des solutions collpidales.

Loi des masses.

Régle de Le Chatelier.

Catalyse et catalyseurs.

Principe de 1'état initial et final.

Dissociation électrolytique.

B. Chimie minérale.

Métalloides.,

Hydrogéne, — Halogénes, — Composés hydrogénés des halogénes, — Composés oxyhalogénés,

Oxygéne, — Ozone. — Eau. — Eau oxygénée.

Fonction acide, — Fonction base. — Neutralisation.

Soufre. — Acide sulfhydrique. — Composés oxygénés du soufre,

Azote, — Air. — Gaz rares de I'air. — Ammoniac. — Composés oxygénés de 'azote.

Phosphore, arsenic, antimoine et leurs principaux composés.

Carbone.—Oxyde de carbone. — Anhydride carbonique. ~— Anhydride silicique et fluprure de siliciym. —
Acide borique et borax. — Perborate de sodium.

Métaux,

Chlorures alcalins, zlcaline-terreux, de magnésium, d’aluminium, de fer, d’étain, de plomb, de cuivre, de
mercure, d’argent, de platine et d’or.

Bromures alcaling et d’argent.

Iodures alealing, de mercure et d’argent.

Oxydes alcalino-terreux, de magnésium, de zine, d’aluminium, de chrome, de mangandse, de fer, de
plomb, de cuivre et de mercure.

Hydroxydes alcalins, 4lealino-terreux, de magnésium, de zing, d’aluminium, de chrome, de manganése,
de fer, de plomb et de cuivre.

Chaux et mortiers.

Sulfures aleating, alcalino-terreux, de zinc, de cadmum, de fer, de cuivre, de mercure et d’argent, —
Sulfates alcalins, alcalino-terreux, de magnésium, de zing, d’aluminium, de fer et de cuivre.

Les aluns, .

Chromates et dichromates alcalins. -— Chromates de baryum:, de plomb et d'argent.

Manganate et permanganate de potassium,

Azotates alcalins, alcalino-terrenx, de bismuth et d’argent.

Garbonates alcalins, alcalino-terreux, de fer, de plomb et de cuivre.

Silicates alcalins et d’aluminium.

Composition des verres. — Classification des produits céramiques.
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Alcalimétrie et acidimétrie.
Métallurgies : Zinc, plomb, cuivre, mercure, fer, étain, magnésium, aluminium.
Alliages du cuivre, du fer et de I'aluminium.

C. Chimie organiqgue.

Formules brutes, moléculaires, de constitution, stéréochimiques.

Isomérie et polymérie. — Fonctions chimiques. — Analyse élémentaire qualitative.

Hydrocarbures alkyliques : Dérivés halogénés des hydrocarbures alkyliques.

Hydrocarbures aryliques : Dérivés nitrés des hydrocarbures aryliques.

Alcools.

Phénols, — Nitrophénols.

Ethers-oxydes.

Aldéhydes et cétones,

Acides. — Acides-alcools. — Acides-phénols.

Ethers-sels.

Glucides.

Amines.

Acide cyanhydrique, cyanogéne, cyanures alcalins, cyanures complexes. — Nitriles. — Carbylamines,

Amides.

Groupe de la pyridine.

Pyrazolones.

Acide urique.

Alcaloides (apergu).

40 Zoologie.

Zoologie générale.

Définitions: Monographie d’une amibe. — Caractéres généraux des &tres vivants. — Valeur relative de
ces caractédres. — Importance de I'assimilation. — Monographie de la Gromie.

Etude de la cellule: Forme des cellules. — Constitufion, division des cellules, role du noyau comnie
facteur de Phérédité.

Les phénoménes de multiplication chez ies animaux : Origine de Peeuf. — Reproduction sexuée. — Etude
des éléments reproducteurs. — Considérations générales sur la fécondation. — Parthénogénése, mérogonie.
— Fécondation et hérédité, — Théorie sur le mécanisme de ’hérédité. — Lois de Mendel. — Critique de la
théorie de Weismann. -— Multiplication asexuée.

Multiplication des Protozoaires. — Enkystement. — Les Amiboides pathogénes, — Types de Flagellés
parasites, — Cycle évoiutif des Trypanosomes, — Cyele évolutif d’une Coccidie. — Types de Giliés para-
sites. — Cycle évolutif de 1’ Hémamibe,

Sous-régne des Métazoaires.

Généralités : Définition. — Généralités sur e développement. — Diverses catégories d'ceufs, — Segmen-
tation de 'ceuf. — Eléments d’histologie. — Ciassification des Métazoaires, subdivision en embranchements.

Embranchement des Vers.

Embranchement des Némathelminthes.

Embranchement des Arthropodes : Chitine, sa nature, son ovigine.

Conséquences de ’existence de Ia chitine. — Appareils digestif, respiratoire, circulatoire et excréteur. —
Systéme nerveux, organes sensoriels, organes génitaux.

Les Insectes.

Embranchement des Vertébrés.

Introduction générale. — Morphologie. — Téguments, — Squelette. — Systéme nerveux. — Organes des
sens. — Appareils digestif, respiratoire, circulatoire et excréteur, — Organes génitaux. — Développement.
-— Classification.
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5¢ Botanique.

Botanique générale.

Introduction : Définition de la vie, position de Ia biologie dans Pensemble des sciences naturelles. — Corps
vivants et corps non vivants, — Subdivisions de la botanique. — Animaux et vigétaux, .(jlif'féregces.

Morphologie générale : Homologies et analogies. — La cellule : protoplasme, propriétés binlogiques,
chimiques et physiques.

Noyau : Structure et fonctions.

Inclusions vivantes de la celiule.

Membrane cellulaire et ses modifications.

Tissus : Généralités, — Tissu protecteur, conducteur et mécanique, tissu fondamental, tissu séerétewr
et glandulaire.

Organographie.

‘Thalle et Cormus. — Ramification. — Cone de végétation et bourgeon. — Phyllotaxie.

Tige : Structure anatomique.

Feuille : Origine, morphalogie et anatomie.

Racine : Morphologie et anatomie.

Modifications écologiques des trois organes.

Adaptation du Cormus 2 la vie aquatique, 2 1a vie aérienne et 2 Ja jouissance de la lumiére.

Physiologie végétale.

Nutrition : Assimilation chlorophytlienne. — Chlorovaporisation.

Hétérotrophie : Assimilation de 1"azote.

Réserves : Dépdts, mobilisation, migration, régénération.

Respiration : Respiration intramoléculaire, fermentations.

Botanique spéciale.

Tableau du régne végétal.

Bactéries. )

Phycomycétes, Ascomycétes et Basidiomveétes.

Mousses et Ptéridophytes.

Passage aux Phanérogames.

Fleur : Diagramme. — Formule florale. - Inflorescence. — Pollinisation. — Fécondation. — Structure
du fruit et de 1a graine. — Dissémination. — Germination,

Gymnospermes : Garactéres généraux.

Dicotylédones et Monocotylédones : Caractéres généraux.

Caractéres des familles suivantes : Caryophyllacées, ~— Renonculacées, — Grucifdres. — Papavéracées.

— Rosacées. — Papilionacées. — Ombellifdres. — Solandes. - Scrophulariées. — Composées. — Gra-
minées, — Liliiflores et Orchidacées,

60 Minéraiogie et Géologie.
A, Minéralogie.

Systémes cristalling : Eléments de symétrie, formes holoédriques, notations. — Forntes hémiédriques :
Systéme cubique, Tétraédre ¢t Hexadiddre. Systdme quadratique, Sphénoddre. Systémie hexagonal,
groupe anomul. — Systétne rhomhboédrigue, groupe holoaxe et groupe pyramidal.

Groupements eristallins : Macles, lamelles hémitropes. — Groupements approximatifs.

Dimorphisme. — Isomorphisme.

Epigénie et Pseudomorphose.

Clivage, éclat, couleur de 1a poussiére, dureté et &chelle de dureté.

Description des minéraux suivants :

[. — Sulfures : Stibine, Galéne, Blende, Cinabre, Pyrite, Chalcopyrite,

I1. — Sels haloides : Sel gemme, Fluorine, Cryolite,
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1], — Oxydes et Hydroxydes: Corindon, Oligiste, Maenétite, Spinelle, Cassitérite, Pyrolusite, Limo-
nite, Quartz, Opale.

IV, — Silicates : 1* Orthose ; 2° Trémolite et Asbeste ; 3° Grenats, Micas ; 4° Tourmalines, Topaze ; 5° Talc,
Ecume ¢ mer, Serpentine, Kuaolin,

V. — Carbonates : 19 Garbonates rhomboédriques : Calcite, Dolomie, $idérose; 2° Carbonates ortho-
rhombigques : Avagonite.

VI, -— Phosphates : Apatite.

VI1. -— Sulfates : Barytine, Gypse.

B. Géologic.

Constitution du globe terrestre.

Clagsification des roches : Roches cristallines, sédimentaires, cristailophylliennes.

Description succincte des principales roches sédimentaires,

Action géologique du vent, de Peau, de la glace, des organismes,

Plis et failles.

Formation des montaenes et des vallées.

Description succincte des formations géologiques du Grand-Duché de Luxembourg : Dévonien, Grés
bigarre, Galcaive coguillier, Keuper, Lias, Dogger.

Tectonique du Grand-Duché de Luxembourg : Synclinaux, anticlinaux, principales failles,

Art, 2. Notre Ministre d’Etat, Président du Gouvernement, est chargé de Pexécution du présent arrété.
Chiteau de Berg, le & mai 1933. Charlotte,

Le Ministre d'Etat, Président du Geuverrnement,
Jos. Bech,

Arrété du 8 mai 1933, concernant la composition des commissions pour les examens de maturité et de
capacité aux établissements d’znseignement moyen.

L¢ Ministre & Etat, Président du Gouvernement,

Vu les arrétés grand-ducaux des 20 juin et 19 avril 1924, portant rdglement sur les examens de maturité
et de capacité;

Arréte:

. Art. 1er, Les sessions de Pexamen de maturité aux gymnases et aux lycées de jeunes filles et de
lexamen de capacité aux écoles industrielles et commerciales pour 'année scolaire 1932—1933, s’ouvriront
le ter juin prochain.

Art, 2, Sont nommés commissaires du Gouvernement : J

a) pour Pexamen de maturité aux gymnases : M. Edouard Oster, conseiller de Gouvernement

by pour Yexamen de maturité aux lycées de jeunes filles: M. Nicolas Welter, inspecteur principal de
lenseignement primaire ;

¢} pour Pexamen de capacité: M. Michel Wengler, professeur honoraire du gymmase de Luxembourg.

Art. 3. Sont nommés membres effectifs de 1a commission de Pexamen de maturitd : .

19 pour le gymnase de Luxembourg : MM. Wagener, directeur, Wengler, professeur honoraire, Heuertz,
Kass, Koppws, Dupong, Margue, professeurs, et Weydert, chargé de cours;

29 pour le gymnase de Diekirch: MM. Merfen, divecteur, Schmitz, Kremer, Gergen, Schiim, Thibeau,
Assa et Mullzr, professeurs ;

30 pour e gymnase d’ Echternach : MM Geztzinger, directeur, Comes, Weinochter, Limpach, Gerend, -Selm,
Dupont et Ziger, professeurs;
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40 pour le lycée de jeunes filles de Luxembourg: MM. Ahnen, directeur, Tockert, Eug. Thyes, Willems
et Victor Wegner, professeurs; o

50 pour le lycée de jeunes filles d'Esch-s.-Alz. : MM. Noesen, Thibeau, Schon, Lahr et Mme Petif- Biever,
professeurs.

Art. 4. Sont nommés membres effectifs de la comnuission pour Iexamen de capacité:

1¢ pour Pécole industrielle et commerciale de Luxembourg : MM, Bisenius, Thill, Nic. Waolter, Feltes,
Kanig, Mohrmann et Karp, professeurs ; ‘

20 pour Vécole industriells et commerciale d'Esches.-Alz. : MM, Manternach, divecteur, Michels, Heirens,
Keetz, Hess, frrthum et Winter, professeurs.

Art, 5, Sont nommés membres suppléants :

10 pour Fexamen de maturité au gymnase de Luxembourg : MM, Grergen, Speller et Plerret, professeurs;

20 pour I'examen de maturité au gymnase de Diekirch: MM, Lacaf, Dubr et Wagner, professeurs ;

30 pour l'examen de maturité au gymnase d’Echternach : MM, Reimen, Thomé et Peffer, professeurs;

10 pour I"examen de maturiié au Iycée de jeunes filles de Luxembourg : MM. Aug. Oster et Pierre Muller 1,
professews ;

50 pour examen de maturité au lycée de jeunes filles A’Esch-s.-Alz, : M. Gloden et Mile Berg, professeurs;

6° pour I'examen de capacité 4 I'école industrielle et commerciale de Luxembourg : MM. Ries, Kreins
et Qllinger, professeurs;

7° pour Pexamen de capacité & I'"école industriefle et commerciale d’Esch-s.-Alz. : MM. Thibeau, Nothumb
et Schaaf, professeurs.

Art. 8. Les épreuves de Uexamen de maturité aux gymnases auront lieu les 20, 22, 24, 27 et 29 juin,
cefles de T'examen de maturité aux lycées de jeunes filles les 23, 24, 26, 27 et 28 juin, et celles de 'examen
de capacité les 22, 24, 27 et 29 juin 1933,

Art. 7. Les commissions se réunivont sur la convocation du commissaire du Gouvernament.

Art. 8. Les demandes d'admission devront étre présentées an Gouvernement avant le 8 juin prochain.

Art. 9. Lle présent arréié sera inséré au Mémorial et un exemplaire en sera transmis aux membres des
commissions pour leur servir de titre.

Luxembourg, le 8 mai 1933.

Le Ministre & Etat,
Président du Gouvernernent,

Jos. Bech.

Arrété du 8 mai 1933, concernant ia composition des commissions de I'examen de passage aux élablissemients
d’enseignement moyen.

Le Ministre & Etat, Prdsident du Geuvernement,
Vu les arrétés grand-ducaux des 20 juillet 1912, 18 juin 1917 et 24 décembre 1932, concernant le
réglement de V'examen de passage aux établissements d’enseignement moyen ;
Arréte :
Art, 1ev, Les sessions de l'examen de passage aux établissements d'enseignement moyen s’ouvriront le
1°T juin prochain.
Les demandes d’admission au di! examen devront &tre présentées au Gouvernement avant le 8 juin 1933.

Art, 2. Sont nommés commissaires de Gouvernement pour les examens de passage de 'année scolaire
193211933 :

a} aux gymnasgs de Luxembourg, Diekirch et Echternach: M. Edouard Oster, conseiller de Gouver-
nement ;
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&) aux écoles industrielles et commerciales de Luxemboury et d'Escli-s.-Alz., ainsi qu'aus sections indus-
trielles des gymnases de Diekirch et d'Echiemach : M. Louis Simner, professevr-nttaché i 1o Division de
I'Instruction publigue :

¢} aux lycées de jeunes filles de Luxembourg et d'Eschis.-Alz. @ M. Nicolas Welter, inspecteur principal
de Tenscignement primaire.
Art. 3. Sont nommés membres stfectifs de T commission de I'examen de passage :

19 au gymnase de Luxembourg : MM, Wagener, direcleur, Klaess, Schrieder, Wirion, Meyers, Steffen et
Schneider, professents;

20 3 1 section gymnasiale du eymnase de Diekirch : MM, Kremer, Lacaf, Aftman, Franck, Zanen, Assa
et Wuoener, professeurs;

3 4 la section gymnasiale du gymnase d’Echternach: MM. Guizinger, directeur, Weinuchter, Reimen,
Sprunck, Thomd, Schacffer et Peffer, protesseurs ;

40 4 Téeole industrielle et commerciale de Luxembourg : MM, Kreins, Ourth, Ant. Stein, Oll.nger, Sold,
Baustert, professeurs et Léon Woelfer, répétiteur;

50 4 D'éeole industrielle et commerciale d'Esch-s.-Alz.: MM. Manternach, directeur, Michels, Feas,
Thibeatr, Bertemes, Schaaf et Ludovicy, professeurs;

60 A Ia section industrielle du gymnase de Diekivch: MM, Dufn, Thibeau, Schauls, Wagner, Biermanu,
Kreer et Willgen, professeurs ;

79 4 la section industrielle du gymnase d'Echternacli : MM. Comes, Becker, Selm, Didier, Delicré, Dupuit
et Peffer, professeurs

80 au lycée de jeunes {illes de Luxembours : MM, Aftnen, directewnr, Pierre Mutler I, Pierre Muller 11,
JI.-P. Stein, Heckries el Mlle Beffort, professeurs ;

99 pu lycte de jeunes filles d’Esch-s.-Ale.: MM, Kapp, directeur, Schon, Gloden et M Goldmann-
Weydert, professeunrs. ’

Art, 4, Sont nommés membres suppléants de la commission de 'examen de passage :

19 au gymnase de Luxembourg : MM. Heuertz, Erpelding et Kemplgen, professears;

20 3 la section gymnasiale du gymnase de Diekirch : MM. Duhr, Muller et Stiefer, professeurs;

3¢ 3 Ia section gymmasiale du gymnase d’Echternach : MM. Comes, Selm et Ziger, professeurs;

49 3 Técole indusirielle et conunerciale de Luxembourg : MM, Thill, Molwmann et Palgen, professeurs ;

50 3 l'école industrielle et commerciale d'Esch-s.-Alz. : MM, Petit, Reichitng, professeurs, et Schieimer,
répétileur;

6o 3 la section industrielle du gymmase de Diekirch : MM. ICremer, Zanen et Muller, professeurs ;

70 i la section industrielle du gymmnase d’Echternach : MM, Weinacitter, Gerorend et Schaeffer, professeurs.

Art, 5. Les épreuves écrites de Pexamen de passage aurout liev @ aux gymnases et aux écoles industriciles
et commerciales les 21, 23, 26 et 23 juin et aux lycées de jeunes filles les 30 juin, 1or et 3 juillet 1933,

Art. 6. Le présent arrété «era inséré au Mémarial et un exemplaire en sera transmis aux membres des
conmuissions précitées, pour leur servir de tfitre.
Luxembourg, le § mai 1933.
Le Ministre & Etaf,
Président du Gotmernement,
Jos. Bech.
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Acrété du 9 mai 1933, concernant les examens pour la collation des brevets de capacité au personnel
enseignant.

Le Ministre d'Etat, Président du Gouvernement,

Yu Part. 30 de Ja loi du 10 a0t 1912, sur Porganisation de Penseignement primaire et le réglement du
26 avril 1913, concernant la Classification des instifuteurs:

Arréte:

Art. 167, Sont nommés membres du jury dexamen devant lequel auront lieu pendant 'année courante
les examens pour la collation des brevets de capacité au personnel enseignant des écoles primaires :
MM. Nicolas Welter, inspecteur principal de I'enseignement primaire ; Nicolas Sinuner, directeur de 'école
normaie &'institnteurs; la dame sceur Emitienne Toussaint, directrice de 1'école normale dinstitutrices ;
MM. Michel Renland, inspecteur d'écoles, secrétaire de ta Commission d’instruction ; Francois Rippinger,
Victor Wagner et Léon Thyes, professeurs aux écoles normales.

Art. 2. Sont nommés membres suppléants du méme jury : MM. Jean-Joseph Lux, inspecteur d'écoles
4 Luxembourz, Jean-Pierre Wintringer, inspecteur d'écoles & Grevenmacher, et la dame sceur Suzanne
Thomé, professeur 4 'école normale d'institutrices.

Art. 3. Les examens auront lieu dans l'ordre suivant:

10 examen pour le brevet provisorre : examen par écrit les 3, 4, 6 et 7 juillet ; examen oral le 10 juillet pour
les instituteurs et les institutrices:

20 examen pour le brevet d aptitude pédacogique : examen par écrit les 7, 8, 9 et 10 doit; examen oral fe
14 208t pour les instituteurs et les institutrices;

30 examen pour le brevet denseignement postscelaire : examen par écrit fes 16, 17, 18 et 19 aolit; examen
oral le 21 aolit pour les instituteurs et les instituirices;

40 examen pour le brevet d’enseignement primaire supérient : examen par dcrit les 16, 17 et 18 aolt;
examen oral le 21 aolt pour les instifuteurs et les institutrices.

Art. 4. Les récipiendaires pour le brevet provisoire devront présenter au Gouvernement, avant le
25 juin, et les récipiendaires pour les autres brevets, avant le 1¢r aofit prochain, leur demande d’admission
accompagnée d'un extrait de leur acte de naissance. Les aspirants aux deux brevets inférjeurs doivent
joindre en outre un certificat d’aptitude physigue déliveé par le médecin scolaire des écoles normales,
M. le D* Auguste Weber, médecin-inspecteur & Eich.

Les candidats pour le brevet d’aptitude pédagogique, le brevet d’enseignement postscolaire et le bievet
d’enseignement primaire supérieur doivent justifier encore qwils ont été préposés au moins pendant
deux années 4 une école primaire du Grand-Duchsé, et qu’ils sont en possession, depuis deux ans au moins,
du brevet d’un rang immaédiatement inférieur. Ils joindront en outre la quittance des droits d’adinission
fixés par I'arrété du 16 juin 1024,

Art. 5. Le présent arrété sera inséré au Mémorial et au Courrier des Feoles. Un exemplaire du Mémorial
sera transmis aux membres effectifs et suppléants du jury pour leur servir de titre.

Luxembourg, le 9 mai 1933. Le Ministre d’Etat,
Président du Gouvernement,
Jos. Bech.

Avis, — Examen d’admission aux établissements d’enseignement moyen,

Sont nommés commissaire du Gouvernement pour I'examen d’admission; aux gymnases, M. Jules
Keiffer, inspecteur. principal honoraire de I’enseignement primaire ; aux écoles industrielles et commer-
ciales, M. Jean Thill, professenr honoraire du gymnase de Luxembourg; aux lycées de jeunes filles,
M. Nicolas Welter, inspecteur principal de l'enseignement primaire.
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La premiére session de P'examen d’admission en VIIme resp. en VI¢ classe des gymnases, des éccles
industrieiles et commerciales et deslycées de jeunes filles aura tieu le jeudi, 6 juillet, ot 1a seconde session
le mardi, 12 septembre 1933, chaque fois de ¢ heures du matin 2 midi et de 2 2 6 heures de relevée.

Les récipiendaires auront i adresser avant le 1e7 juillet, resp. le 1°r septembre, leur demande au
directeur de I'établissement dans lequel ils veulent entrer. 115 joindront un extrait de leur acte de naissance
et un certificat de bonne conduite et de capacité, constatant qu’ils ont suivi avec succés I'anseignement
des matidres qui font T'objet du programme de 'examen d’admission et renseignant les notes obtenues
pendant la derniére année scolaire en allemand, en frangais et en caleul. — 8 mai 1933.

Avis. -— Administrations communales. — Par arrété grand-ducal en date du 5 mai 1933, M. Nic. Fettes,
médecin, 4 Luxembourg, a été nommé aux fonctions d’échevin de la ville de Luxembourg.

— Par arrété ministériel en date du 6 mai 1933, M. Jean Franck, cultivateur & Reuland, a été nommé 2aux
fonctions d’échevin de la commune de Heffingen. -—— § mai 1933.

Avis. — Protection des oeuvres littéraires et artistiques. — D’aprés une notification du Conseil Fédéral
Suisse, le Brésil a adhéré a la Convention de Berne pour la protection des oeuvres littéraires et artistiques,
revisée en dernier lien, & Rome le 2 juin 1928.

Cette adhésion prendra effet & partir du 107 juin 1933. — 5 mai 1933,

Avijs, — Traite des Blanches. — D’aprés une notification du Gouvernement Frangais, 1a Perse a adhéré,
Ie 27 avril 1933, 4 I’ Arrangement international signé 4 Parisle 18 mai 1904, et 4 1a Convention de Paris,
du 4 maj 1910, relatifs a Ia répression de Ia traite des blanches. (Mémeorial 1910, p. 522 s5. et resp. 1930,
p. 45 ss.) — 8 mai 1933.

Arrété du 6 mai. 1933, concernant la modification de certains droits de douane, d’accise et taxes spéciales
de consommation,

Le Directeur génédral des finances,
Vu 'article 4 de la Convention du 25 juillet 1921, établissant une union économique entre le Grand-Duché
et la Belgique;
Vu Ia loi belge du 10 avril 1933, portant modification provisoire de certains droits de douane, d’accise et
taxes spéciales de consommation et instituant de nouvelles mesures pour empécher ia fraude ;
Apréds délibération du Gouvernement en Conseil ;

Arréte ;
Article unique. — La Joi belge précitée du 10 avyil 1933 sera publiée au Mémorial pour 8tre exécutée et
observée dans le Grand-Duché.
Luxembourg, le 6 mai 1933.
Le Directeur général des finances,
P. Dupong.

Loi belge du 10 avril 1933 portant moedification provisoire de cerfains drofts de deuane, daccise et faxes
spéciales de consemmation ef instituant de nouvelles mesures pour empécher la fraude.
Droits de douane,

Art. 1ef, Sans préjudice de ’appiication du décime et demi additionnel sauf en ce qui concerne les posttions
nee 63, 65, 193, 195b%, 105¢, 1054, 235, 248, 249, 277, 278 et 1206, les droits d’entrée sur les marchandises
reprises au tableau ci-aprés, seront calculés conformément dux indications de ce tableau :
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. 7-l;rc5i—ls_d’en'l|:ée_

T Quotilé Coeflicient
Numéra TS
u Alorchandises . X de
Turif Buse on farif en tarit majoralion
maximum minirmum
frs. cts. frs. cts,
62 Gacao en fdves, méme torrdtié, mais non hroyé ;

brisures et pelures de cacao, méme torréfies,

nilis non moulues

@) Cacan en féves, méme toredfid, mais non
brayé ; brisures de cicae, méme fornéfides,

iy nomn malies oo e 100 ke, 300 — o -— -
b)) Pelures de cuacao, méme togréfides, mais
O MOURIES o e et e e es Exemptes | Exemples
03 Café :
@) Non forrdfié ... {00 kyr, 750 — 250 — —
B Torrefid oo e s 100 kg 1.800 — Y- —
248 Cafés artificiets, aver ou sans addition de café] tookg. | .80 - ooy — —
249 Extraits ou essences de café, non alconlisés ;
@) SABS SUCTE ot e e vt ie e e s 100 k. 1.800 — Gy — -
0) Contenant du sucre ool 1o0kg. | 1.800 — Gy — —
63 1 T 100 ki, 1.800 — T p— --
193 Produits de [a distillation des huiles Iégéres T

dérivant de {a houille ou des goudrons mi-
néraux, tels gue : benzols, tolunt ou toludne,
naphte, solvent, xylol, benzols régie, benzols
de dégraissage, etc, (produits distillant entrel
75 et 175 degrés centigrades et d'une densité
nférieure & 0,95 4 15 degrés centigrades). .| Heclol. 412 50 137 50

Ex. t95 | Huiles de pétrole, de schisle, de lignite et

dutres huiles mingrales similaies :

by Huiles raffinées ou épurées, 1dpdrug (6thers
de pétrole, essences, white spirit) (1) - |

{1) On entend par huiles légéres :

i) Les ligquides provenant de la distillation des pétroles, dont 1n densité ne dépasse pas (1788 4 15 degrés
centigrades ;

B) Ceux d'une densité supérieure 3 0.788 4 15 degrés centigrades fournissant 1 la distillation oo p. c. et
plus de leur volume avant 225 degrés centigrades ;

€) Ceux qui, avec une densité supéricure 4 0.788 2 13 degrés centigrades et une distiflation inférieurs 2
ud p. o de IEU}' volume, avant 225 degrés centigrades, ont leur point d'inflammabilité 2 25 degrés centi-
grades ou moins.

Toutefois, les produits Aui onf une densité de 0.780 4 0.788 4 15 degrés cenfigrades, quj distillent au plus
20 p. ¢. de leur volume jusqu'a 175 degrés centigrades et dont le point d’inflammabilité en vase clos est
supérieur 3 30 degrés cenkigrades, sont assimilés aux huiles moyennes.
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oo T T " Droils d’entrée T
Numéro " OQuetite 1 Coefticien!
du Marchandises IR —] de
{nrtf Dase en laril en Larif !nmjm'.liinn
muximum mimmurm
| frsoocts, 1 frs. cofs. i
1. Ethers de pétrole et esseinces destinds au ; ! \
traitement  industriel de  malidres  pre- ! ! |
LR £ S P Hectol | o0 - CIE R
2. White spirit entrant dang 1a fabiication de l : |
produits indvstriels (1) (2) ... ...t Hectol. Gty - 30 — ! 2
2. Destinées & d'autres usages . ............ Hectol. | 412 50 1‘ 137 50 ‘L —
¢y Huiles vaffinédes ou épurdes, movennes (3))  Hectol. 1+ 337 30 {12 50 i —
d) Houiles lourdes () : i | ,
1, Huiles de eraissage., . .o iinin i ke 30— | 10— —
2, Huiles combustibles {mazout, el .... .. 100 ke, | - \ 1w -— | -
3. Autres (goudrons et résidus liquides A ‘ I \
50 devrés centigrades)... ..o 100 ke, l U — ; 10 — | --
| | l
Ex. 227 Confitures, geldes, marmelades, pites et jus ! t
concentrés de fruits : ‘ |
Ex. ) En récipients d’un paids supérieur 2 l
3 kilogrammes (5) : | !
2, Autres (OV ..o 100 lege, [ 75 — I 25 — 6.2
b) En pécipients d’un poids de 3 kilogrammes \ |
OU MINS (5) (0. e i e e s 100 Kp. . 150 —- ! 50 — 5.6
|
2358 Sucres de canue et de betterave (63 (7): % R\
@) JUs oo 100 kg, ‘ 120 — E 4 — 3.5

1) L'admission dans cette catéeorie est subordonnée anx conditions A déterminer par le Ministre des
Finances.

{2) On entend par white spirit les liquides provenant de Ta distillation des pétroles, dont la Jdensité est
comprise entre 0,784 ¢t 0.805 4 15 degrés cenligrades, et qui, distillant 90 p. . et plus de leur volume avani
225 degrés centigrades, ont un point d'inflammabilité en vase clos supérieur & 25 degrés centigrades.

(3' On entend par huiles moyennes rangées sous le Tittera ¢ les liquides provenant de la distitlation des
pétinles dont la densité est supérieure L 0788 mais ne dépasse pas 0.8do & 15 degrés centigrades et qui
ne présentent pas les caractéres des essences ou du white spirit, ainsi que ceux dont I densité dépasse
0.840 & 15 degrés centigrades, mais qui fourmnissent & fa distillation 65 p. ¢. et plus de leur volume avant
250 degrés centigrades. . ‘ ‘ _

Les huiles pouvant servir directement 4 Péclairage sang avoir éte, au préalable, raffinées ou purifides,
sont éralement rangdes comme huiles moyennes, pour autant qu'elles ne présentent pas les caractéres des
essences ou du white spivit.

{4) On entend par huiles Iourdes les produits de la distillation des pétroles dont 1n densité est supérieure
A 0.840 4 15 degrés centigrades et qui ne distillent pas 65 p. ¢. de leur volume avant 250 degrés centigrades.

(3) Pnids cumulé du contenant et du contenu.

() Est maintenu le droit supplémentaire de 20 francs les 100 kilogrammes percu & tifre temporaire en
vartu de 12 loi du 23 juillet 1932, (Mémorial de 1932, page 519).

(7} 11 peut Btre pergu sur les sucres importés de I'étranger une surtaxe dont le taux est fixé par e
gouvernement, sans excéder 20 francs les 100 kilogrammes.
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(1} Ut peut 8tre pergu sur les sucres importés de Vétranger une surtaxe dont le taux est fixé par le gouver-

nement, sans excéder 20 francs les 100 kilogrammes.

{2) Est maintenu le droit supplémentaire de 20 francs les 100 kilogrammes percu 4 titre temporaire en

vertu de 1a loi du 23 juillet 1932. (Mémorial de 1932, pags 519).

3) Y compris le brutolicolors ef tous les a'rtres produits de 1'espéce destinés 2 la coloration des bidres

et des eaux de vie, non add'tionnéds d'alcool.

(4) Ne sont pas considérés comme logés en bouteilles les bigres, hydromel ot autres boissons fermentées
non dénomnées ni comprise ailleurs, importés en bouteilles,

la contenance est supérieure 4 10 litres,

310
— T S 'll'l)?oits dentrée
Quotité Coefficient
Nufiéro Marchandises de
t:txlxl.;f Base en tarif en terif | majoration
maximum minimum
frs. cts. | frs. cis.
&y Sucres bruts:
1. Die DRLIeraVE ot i rir s raaa s 100 kg. 120 — 40 — 3.5
2. De CaNME. ..o v e i 100 kg. 120 — 40 — 3.5
¢) Sucres raffinés :
1. Poudres blanches de fabrique ou cristallisés] 100 kg. 120 — 40 — 3.5
2. En pains, en morceaux et en poudre ...... 100 kg, 120 — 40 — 3.5
T 4173 S U 100 kg. 120 — 40 — 3.5
4. Vergeoises, cassonades ou bifardes....... 100 kg. 120 — 40 — 3.5
236 Autres sucres (1) :
A) GIUCOSES vov v v iineeeeiiuranareiniens 100 kg. 120 — 40 — 3.5
&) Lactose ou sucre de lait ............. 100 kg. 120 — 40 — 3.5
¢) Sucre interverti (2)............ il 100 kg. 120 — 40 — 3.5
d) Nom dénommés(2) .......oooviiaan 100 kg. 120 — 40 — 3.5
Ex. 238 | Sirops de toute espéce:
b} Non dénommés (2) ... oveiviinniins 100 kg. 90 — 30 — 1.8
239 Sirops et sucres caramélisés (2) (3) ......... 100 ke. 90 — 30 — 4.8
240 Miel artificiel {2) ... vve i 100 kg. 120 — 40 — 3.5
245 Beuryes artificiels :
@) Margarine.. .. ....ooovvinn i nans 100 kg. 60 — 20 — 5.2
by Saindoux artificiel........... ... ... 100 kg. 60 — 20 — 5.2
L - L 4 (- SR 100 kg. 60 — 20 — 5.2
259 Bidres :
a) En cercles....... . i Hectol. 60 — 20 — 6.5
&) En bouteilles (4) vooovvn v ann. Hectol. 90 — 30 — 6.5
260 Hydromef :
@) B ocercleS .o v e Hectol, 60 — 20 — 6.5
by En bouteilles (4) vorvv v iirvinanins. Hectol, 90 — 30 — 6.5

cruchons et autres récipients de 'espéce, dont
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—— o P
Droits d’entrée
Numéro Quotité Coefficient
u Marchandises de
farif Base i en larif en tarif | majoration
maximum minimum
v frs. cts. frs. cts,
261 Autres boissons fermentées, non dénommeées ni
comprises ailleurs (cidre, poiré, efc.}:
@) Bn cercles. ..o i Hectal. 60 — 20 —- 6.5
) En bouteilles {1} oo v v eev i eaan s, Hectol. 90 — 0 — 6.5
270 Vinaigres et acides acétiques liquides contenant
ett acide acétique pur (2} (3} :
A) B OU MOIME, ..ot iiiiinn e, Hectol. 45 — 15 — 4
&) Plus de 8% et moins de 40% ........ Hectol. 225 — 75 — 4
¢) 40% ou plus ... Hectol. 562 50 187 50 | 4
Ex. 307 | Acides:
a) Acétique cristallisé.................... 100 kg. 562 50 187 50 4
277 Tabkacs non fabrigqués (4) :
@) Nonm €eotés ..ot 100 kg, | 1.500 — 5300 — -
B) BEcotds ... .o t00kg. | 2.700 — 900 — -
¢) Goies de tabac et succédanéds dutabac .| f00kg. | 1.500 — 500 — —_
278 Tabacs fabriqués :
a) Cigares et cigarillos ............ .. ... 100kg, | 7.500 — | 2.500 — —
B) GIgarettes oo ve e i i tookg, | 7-500 - | 2.500 — —
¢} Tabac 4 fumer (haché) .............. .. 100kg. | 3.000 ~— | 1.000 — —
d) Tabac & micher .......... . oeinn, 100 kg. | 3.000 —  1.000 — —
e) Tabac a priser :
1. Bnocarottes. ... oo i e 100kg. | 3.000 — | 1.000 — —
2, Enpoudre ........oinnn e 100kg. | 3.000 — | 1.000 — —
[} Jus {extraits) ou sauces de tabac {praiss)
purs ou meEANgas ... .o 100kg., | 1.500 — 500 - —
g} Tabac en poudre, méme métangé d’autres
matidres et destiné & des usages agricoles
ou horticoles... ... it 100 kg, [ 1.500 - 500 — -—

(1) Ne sont pas considérés comme logés en bouteilies les biéres, hydromel et autres boissons fermentées
non dénommées ni comprises ailleurs, importés en bouteilles, cruchons et autres récipients de "espéce, dont
la contenance est supérieure & 10 Iitres.

(2) L'acide acétique étranger, desting & des usages industriels, peut &tre délivré en franchize totale on
partielle des droits d’entrée, moyennant les formalités 2 déterminer par le Ministre des Finances, et dla
condition d'atre dénaturé au préalable de maniére 4 &tre rendu non comestible.

(3) Le Ministre des Finances est autorisé a accorder la décharge totale ou partielle du droit d'accise sur
les vins destinés A la fabrication du vinaigre.

(4) Les tabacs étrangers non fabriqués sont assujettis & un droit d’accise de 100 francs les 100 kilogrammes.
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— = | Drois dentrée
Numdre Quolité I‘ ( oeflicient
Numdér PR et e
dn Marchandises o de
Lariy Base en larif en lavil | majoration
maximumi minimum |
|
frs. cts. frs. cts.
1206 Allumettes (1) :
ay En cire, en stéarine of similaives.......] 1tookg, | 3.600 — ) 1.208) —- -

b Autres (7):
1, Pesant moing de 5 kilogrammes les mille

boites (2) .. ..o iiven et 100 kg, | 1.800 — 6 - 3
2. Pesant de 5 2 1o kilogrammes inclusivement

les mille boites oo iiiieenioa .l 100 kg, | 1,800 600 —- 1.5
3. Nop dénommées ...l 100 ke, 1800 — 600 — -

(*) Les droits d'entrée sur les allumettes de espéce, originaires ou en provenance de 'Unjon des Répu-
blLiques socialistes sovidtiques, sont portds au double de ceux indiqu.s ci-dessus en tarif mmimum.

(1) Y compris ke poids des boites, sachets, enveloppes, etc., qui renferment les aliumettes ; Vimporta-
tion des allumettes contenant Ju phosphore hlanc est interdite.
2 Y compris les allumettes sans tiges, quel que snit Ie poids des boftes.

Droits d’accise.
Acide acétique ef vinaigres.

Art 2, § 1o Test diioser Ju fabrication de Pacide acétique wn droit dhiecise de ¢ ranes par kilogramme
d*acide acétique pur.

§ 2. Décharge de ce dinit peut étre accordde :

ay En cas d’exportation ;

by En cas d’emplod de Pacide acétique 4 des vsages industriels, i la condition que le produit soit dénaturé
au préalable de munidre & 8tre vendu non comestible,

Arf, 3. § 1#r. Les vinajmiers sont divisés en deux clisses.

Lins tu premiére classe sont compris les vinaigriers qui fabriquent leurs produits & Paide de bidre cuite
ou mm ctite au A Padde de métiers prépards dans fa cuve-matidre, sans macération ai f ermentation, suns
distinguer s 1a bigre ou les métiers employés proviennenl @une brasserie expioitée par le vioaigrier lui-
méme ou Fune brasserie exploitée par un tiers.

La deuxiéme classe comprend les vinajgriers qui fabriquent lenrs produits 4 Paide de substances zutres
gque celles précitdes.

§ 2. Le vinuigrier de premidre classe, qu’il exerce ou non [t profession de brasseur, peuat obienir Ja
transcription & son compte de I"aceise due pour les bidres ou métiers qu’il emplode i la fabrication du vinaigre,

Le Ministre des finances est autorisé A1 éufer fe tanx de Paceise 4 prendre en charge wu compte Qi vinaigrier

§ 3. Le droit d'accise div par le vinuigrier de In devxidme chsse est fixd 4 15 {rancs par heclolilre de
capacité de tous I2s vaisseaux, sans distinction, servant & la préparation ou & Pacidification des matiéres
A convertir en vinaigre.

Le vinaigrier de cette catégnrie est consé renouveler trois fois par an e travail dans ses viisseaux,

§ 4. Sont exempts de Vimpdt :

a) Les vinaigeiers de la deuxidme classe qui wemploient, comme ¢éléments principaux de [abrication,
que des matiéres ayant déja été soumises 2 un droit d'accise an moins équivalent 4 celui fixé par le §3 ;

by Les producteurs de vinaigres de pommes, de poires ou de miel indigéne.
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§ 5. Décharge du droit d'accise sur le vinaigre peut étre accordée en cas dexportation ou de dépdt en
entrepét public.

Art. 4. Le Ministre des finances est autorisé 2 prendre les mesures nécessaires en vue d'assurer la percep-
tion du droit d'accise étubli par les articles 2 ¢t 3 et pour régler fa décharge de ce droit ainsi que 1a surveil-
lance des fabrigues.

Art. 5. § 1°7. Toute manceuvre quelcongue ayant pour but de soustraire les produits imposables 2
I'application du droit tixé par les articles 2 ef 3 est punie, indépendamment de 1a confiscation de ces
produits et des ustensiles ou appareils ayant servi 4 leur fabrication, d'une amende égale au décuple des
drnits fraudés sans qu'etle puisse étre inférieure 4 10.000 francs.

L'amende est doublée en cas de récidive ou lorsque les faits se passent dans une fabrigue clandestine
ou, 5'il g’agit d'une usine légalement étublie, ailleurs que dans les locaux on se trouvent les vaisseaux
compris dans la déclaration de travail,

§ 2. Toute contravention wux masures prises en exécution de I'article 4 est punie d’une amende de 1.000
i 10.000 francs.

§ 3. Indépendamment des wmendes conunindes par le présent article, le paiement des droits fraudés est
toujours exigible.

Art. 6, Sont abrogés :

a) Les articles 4 4 9 de Ia loi du 11 juin 1887

b Les dispositions des lois du 2 aoht 1822, 7 février 1344, 20 décembre 1851, 18 juillet 1860, 20 aolGt 1385,
20 mai 1898, 31 décembre 1600 et 31 décembre 1925 relatives au droit d'accise sur la fabrication du vinaigre.

Aleools,

Art. 7. L'article 11 de & loi du 12 décembre 1012 est remplacé par les dispositions suivantes :

« Art. 11. Sont passibles d'une amende égale au quintuple des droits d’accise et de la taxe spéciale de
consommation afférents aux quantités trouvées en plus ou en moins, les différences ci-aprés constatées,
par les recensements, chez les distiliateurs, les rectificateurs, les fabricants de liqueurs, d’eaux de senteur
ou d’essences, les négociants, les courtiers, les récxpéditeurs et les détaillants:

» @) Produits logés en bouteilles ou en récipients analogues, réexpédiés dans Uétat ol iis ont été emma-
gasinés ; toute différence, quelle gu’en soit Pimportance ;

» b}y Produits logés auirement qu'en bouleilles nu récipients analogues: différence en plos dépassant
1 p.,c et différence en maoins excédunt 2 .

» Indépendumment de cefte pénalité, te paiement de "accise et de la taxe afférentes aux dites quantités
est toujours exigible.»

Allumettes ef appareils &allumage.

Art. 8. Les §§ 1vr et 2 de Uarticle 6 de 12 loi du 6 février 1923 (1) sont remplacés comme suit :

a Art. 6. § 107, 11 est di sur la fabrication des allumettes, guelle que soit leur matidre, un droit d’accise
caleuld A raison de 50 centimes par mille tiges.

» Ce droit est dd pour chagque bout d’ignition. $'il s’agit d'allumettes susceptibles de s'enflammer 4
plusieurs reprises, le droit est percu sur la base du nombre de tiges qu'elles représentent & Pusage, ce
nombre étant déterminé forfaitairement par le Ministre des finances.

» Décharge totale du droit d’accise est accordée en cas d’exportation des allumettes.

» § 2. Les appareils d'allumage quels qu'ils solent et tous engins capable de produire une flamme, une
étincelle ou une incandescence qui, dans I'usage, remplacent les allumettes, ne peuvent &tre ni exposés
en vente, ni livrés 4 la consommation, qu'aprés avoir été assujettis au paiement d'une taxe spéciale de
consommation de 10 [rancs par objet.»

(1) Mémorial de 1023, page 101.
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Bidres.
Art. 9. Le droit d'accise sur la fabrication de la biére est fixé a fr. 2.10 par kilogramme de matidres

premidres déclaré.

Ce drolt est abaissé & fr. 1.85, & concurrence d’une quantité annuelle de 40.000 kilogrammes et d'aprég
1es modalités 4 déterminer par le Ministre des finances, pour les brasseurs dans le chef desquels les prises
en charge, au titre des matiéres premiéres pour Ia confection des biéres, n’auront pas dépass¢ au total, pour
I'année entidre, 200.000 kilogrammes.

Art. 7o. Est abrogé 'article 54 de la loi du 2 aoitt 1822 (art. 60 du Recueil des textes coordonnés, annaxé
i larrété royal du 26 décembre 1903).

Boissons fermentées de fruils.
Ari. 71, Le premier alinéa du § 17 de article 4 nouveau de la loi du 31 mars 1921 est remplacé comme
suit

« § 1°7, Les boissons ne titrant pas plus de 15 degrés de Palcoométre de Gay-Lussac, 4 la température
de 15 degrés centigrades, qui sont obtenues par la fermentation dune solution composée exclusivement
s0it de jus de fruits frais, de sucre et d’eau, soit de fruits secs et d’eau avec ou sans addition de sucre, sont
assujetties 4 un droit d'accise de 2 francs par hectolitre et par degré d'aicool quelles contiennent.»

Boissons fermentées mousseuses.

Arl. rz. §1°7. Les boissons fermentées mousseuses, 4 Pexclusion des biéres, cidres et hydromels mousseux,
fabriquées dans le pays, sont soumises 4 un droit d’accise spécial de 100 francs par hectolitre (1).

§ 2. Décharge de ce droit peut éfre accordée en cas d’exportation.

§ 3. Le Ministre des finances est autorisé 4 prendre les mesures nécessaires en vue d*assurer 1a perception
du droit &tabli par le § 1°F et 4 déterminer le régime de surveillance des fabriques.

§ 4. Toute manceuvre guelconque ayant pour but de soustraire les produits imposables 4 Papplication
du droit fixé par le présent article est punie, indépendamment de la confiscation de ces produits et des
ustensiles ou appareils ayant servi & leur fabrication, d’une amende égale au décuple des droits fraudés sans
quelle puisse étre inférieure & 10.000 francs.

L’amende est doublée en cas de récidive ou lorsque les faits se passent dans une fabrigue clangestine ou,
§’il s'agit d’une usine légalement étabiie, ailleurs que dans les Jocaux ol se trouvent les appareils compris
dans 1a déclaration de travail.

§ 5. Toute contravention aux mesures prises en exécution du § 3 est punie d’une amende de 1.600 &
10.000 francs.

§ 6. Indépendamment des amendes commindes par les §§ 4 et 5 du présent article, le paiement des
droits fraudés est toujours exigible,

§ 7. Sont rapportés les articles 8 & 12 de 1a loi du 30 décembre 1896, (2)
Huiles mindrales.

Art. 13, Les §§ 157 et 2 de 'article 4 de l1a loi du 13 juiilet 1930 (3) sont remplacés par les dispositions
suivantes :
¢ Art. 4. § 167, Il est établi sur les huiles minérales ci-aprés, obtenues dans le pays par le traitement du
pétrole brut ou des produits qui en dérivent, un droit d’accise fixé comme suit :
{

I1e(r:1tg)1%r0ent approuvées les perceptions de droits qui ont été effectuées sur la base de 200 franes par
1 -

(2) Mémorial de 1922, n® 20bis, page 571.
(3} Mémorial de 1930, page 715.
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» ) Huiles 1égéres (éthers de pétrole, essences, white spirit (1) : fr. 91,50 par hectolitre (2) ;

&) Huiles moyennes (3): 80 francs par hectolife.

» § 2. Décharge totale ou partielle de ce drcit peut &tre accordée :

» @) pour les huiles Iégéres (éthers de pétrole, essences) destindes au fraitement industriel de matidres
premiéres ;

# &) pour le white spirit entrant dans la fabrication de produits industriels.

» Le Gouvernement détermine le montant de la décharge ef le Ministre des finances fixe les conditions
auxquelles celle-ci est subordonnée.»

Margarine et autres beurres artificiels.

Art. 14. Le paragraphe 1°T de Particle 5 de la loi du 12 juillet 1895 (4) est remplacé comme suit :

» Art. 5. § 1er, Il est dfi sur la fabrication de la margarine et des autres beurres artificiels un droit d’accise
de 25 francs par 100 kilogrammes,»

Sucres et sirops de raffinage,

Art. 5. § 1er, Llarticle 7 de la loi du 24 aodit 1903 {5} est modifié comme ci-aprés :

« Art. 7. Le droit d’accise sur les sucres fabriqués dans le pays et destinés 4 la consommation intérieure
est établi sur le poids net et fixé ainsi qu’il suit:

» @) Sucres bruts ou raffinés de toute espéce provenant de la canne ou de 1a betterave, soit directement,
soit par transformation de produits intermédiaires : 100 francs les 100 kilogrammes ;

» B) Sirops de raffinage : 50 francs les 100 kilogrammes. s

§ 2. Les taux fixés par le paragraphe 1er son réduits respectivement 4 60 francs et 30 francs pour les
sucres et sirops de raffinage fabriqués pendant la campagne 1932-1933 au moyen de betteraves indigénes.

Le bénéfice de cette réduction doit &tre bonifié par les fabricants de sucre au profit des producteurs de
betteraves indigénes,

Le Ministre des finances est autorisé i fixer toutes conditions auxquelies les fabricants sont tenus de se
conformer.

A défaut de satisfaire aux obligations qui découlent tant du deuxidme alinéa du présent paragraphe que
des mesures prises en vertu du troisiéme alinéa, les fabricants défaillants peuvent, en vertu d’une décision
du Ministre des finances, &tre astreints au paiement du droit d*accise de 100 francs les 100 kilogrammes sur
les sucres sortant de leurs usines pour Ia consommation.

Est rapporté Particle 1¢% de 14 Ioi du 23 juillet 1932, (6)

$ 3. Le bénéfice de la réduction temporaire du droit d’accise prévue au premier alinéa du paragraphe 2
est étendu aux sucres fabriqués au Congo belge ou dans les territoires sous mandat belge, au moyen de
produits y récoltés.

$ 4. Les sucres et sirops de raffinage se trouvant, lors de 1a mise en vigueur de [a présente loi, dans les
fabriques, les raffineries ou les entrepdts publics, ne pourront en étre enlevés pour la consommation que
moyennant paiement du droit établi par le paragraphe 1, sous déduction éventuelle de la partie du droit
dont P’exonération est accordée en vertu de lois antérieures.

{1) Sont applicables en V'espéce les dispositions des notes-renvois figurant 4 Particle 1°T, ex. 1955, de
la présente loi.

(2) Sont approuvées les perceptions de droits qui ont été effectuées sur Ia base de 95 francs par hectolitre.

{(3) Sont applicables les dispositions de la note-renvei figurant a l'article 1-7, ex., 193¢, de 1a présente loi.
Sont exclus du régime des huiles moyennes, les sous-produits de distillation qui présentent les caracté-
ristiques des huiles lourdes (viscnsité, inflammabilité, efc.).

{4) Mémorial de 1922, n® 29bis, page 308.
(5) Mémorigl de 1922, n° 29bis, page 322.
(6} Mémorigl de 1932, page 519.
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Glueoses.

Art. 26, § ter, Par modification A Particle 1o7, § 1°7, de Ia loi du 19 mai 1898 {1), le droit d’accise sur
1a fabrication des plucoses au moyen de fécules de grains an drautres matiéres similaires est. fixé A 2 francs
par hectolitre de jus saccharifié et saturd, mais non filtrd, 4 1a densité dun degré du densimétre de Gay-
Lussac, 4 la température de 17 14 degrés dn thermométr: centigrade.

§ 2. Laarticle 67 de 1a loi du 19 mai 1898 est remplieé par les dispositions suivantes :

» Ari. 67, L'expurtation des glucuses avee décharge de Paccise gleffectve par les bureanx & désigner par
le Ministre des finances et sovs les conditions établies pour les marchandises d’accise en généraly

Tabacs.

Art. 17. § 107, Les §§ 18 ot 2 de article 2 de 1a loi du 20 octobre 1910 (2) sont remplacds par les dispo-
sitions suivantes :

« Art, 2. § 1er. Les tabacs ftrangers non fabriqués, quelles que scient leur espéce et leur qualité, sont
assujettis & un droit draceise de 100 franes par 100 kilogranumes.

» Ce droit est acquitté par Je débiteur Jdes droits d’entrée, en méme temps que ces derniers.

« § 2. Les tabacs indigénes, qu'ils soient destinés 4 8tre consommés par fe plaunteur lui-méme ou pur
autrni, sont passibles d’un droit d’accise percu comme suit :

» @) Cuitures comprenant plus de 1,000 plants : 1 {ranc par kilogramme de tabue sec récoltd, avec minimum
de fr. 6.25 les 100 plants;

b) Cultures comprenant 1.000 plants ou meins: fr. 6.25 les 100 plants.»

$ 2. Le § 3 du susdit article 2 est abrogé.

$ 3. Llarticle 9, § 1¢7, de 1a loi du 20 octobre 1919 est remplacé comme suif:

«Art. 9. § 1¢r. Les fabricants peuvent obienir, moyennant cavtion, un crédit de trois mois pour le
paiement de 'accise.»

Arf, 18.(3) § 1ev, Llarticle 18, § 1¢v, de Ta lol du 20 octobre 1919 est remplacé par les dispositions
sujvantes

wArt. 18, § =7, Indépendamment des droits établis par la présente loi, les tabacs fabriqués élrangers ou
indigdnes sont soumnis & un droit proportionnel de consommation {ixé comme suit:

v A CIZAES e e 89, .
v B Cigarillns (4] covv oo 89, du prix de vente an détail, d’'aprés un
+C. Cigarettes 300 baréme 4 dtablir par le Minisire des
. IPELES reerren i Prrrerrrrrer ety N R tinances avec, éventueilement ia fixation
» D. Tabac A fumer, tabac 4 priser et tabac & d'un minimum 2 la buse.
macher vendu A Uétat sec ........ 0 ..., 20%;

» E. Tabae & micher vendu A Iétat humide : 50 centimes au kilogramme.»

§ 2. Itest ajouté & I'avticle 18 de la loi du 20 octobre 1919 un § 3 ainsi concy :

@ § 3. 1 paut étre accordé crédit pour le paiement du droit proportionnel de consommation aux con-
ditions 4 déterminer par le Ministre des finances.»

§ 3. Le Ministre das finances est autorisé 4 percevoir, d'aprés les modakités quil déterminera, le com-
plément de droits ressortant du nouveaw tarif pour les produits qui, lors de la mise A exécution du § ter,
porteront encore des bandelettes de ancien baréme.

Art. 19. § #°7, Loarticle 32 de 1a loi du 20 octobre 1919 esl remplacé par les dispositions suivantes :

{1} Mémorial de 1922, n® 29b/s, page 232
12y Mémarial de 1922, n® 20bis, page 408,
(3) Voir arrlté ministériel du 22 avril 1933, Mémorial page 237,

14} Sent considérds comme cigaritlos les menus cigares consiitués exclusivement de tabac et dont le
poids est iaférieur A 3 kilogrammes les 1,000 pigees.
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« Art. 32, §1°2. Le Ministre des finances est autorisé i prendre toute mesure généralement quelcongue
en vue d'assurer ft perception des droits dentrée, d’accise, de licence et du droit proportionnel en matidre
de tabacs et pour régler la surveillance des fabriques, magasing, dépdts et débits, ainsi que des transports
de tabacs.

» § 2. Toute contravention aux mesures prises par le Ministre des finances en exdeution des prescriptions
de la présente loi est punie d'une amende d2 1.000 4 10.000 francs, indépendamment, le cas échéant, du
paiement des droits fraudés.»

§ 2. Sont rapportés :

L'article 10, § 2; Particle 16 ; Uarticle 19, § 2, ot Varticle 22, § 2, de la loi du 20 octobre 1919,

Additionnets.

Art. 23, Par modification & Uarticle 9, paragraphe 19, de 1a loi du 23 mars 1932, (1) sont affranchis des
additionnels :

ies droits dentrée sur les cafés et similaires {n% 63, 248 et 249 du tarif), les thés (n° 463), les benzols efc.
(% 193), tes huiles mindrales, légéres et moyennes (19 19553 2t 195¢) ot les allumettes (n" 1206) ;

les droits d'accise sur Pacide acétique, les allumettes, la bidre, les boissons fermentées mousseuses indigénes,
les glucoses, les huiles mmérales, la margarine et avtres heurres artificiels, les sucres et sirops de raffinage
et les vinaigres;

la taxe spéciale de consommation sur les appareils d’aliumage.

Dispositions diverses concernant les douanes et accises.

Art. 24, Est ratifié 'urdté royal du 6 septembre 1932 (2) relatif au régime douanier des huiles minérales.

Art. 25, Le Ministre des Finances est avtorisé 4 coordonner les dispositinns 1égales ou gouvernementales
concernant la perception des droits d'accise et des taxes spéciales de consonunation.

Art, 26, § 1T, Le Ministre des finances est autorisé 4 prendre toutes les mesures réglementaires utiles
pour prévenir les spéculations contraires aux intéréts du trésor & 'nceasion du dépdt de projets de loi portant
création ou medification de droits de douane ou d'accise ou de taxes y assimiiées telles que les taxes de
consommation.

Ces mesures peuvent comprendre notamment la déclaration obligatoire et Te recensement des stocks de
marchandises existant dans le pays.

§ 2. Toute infraction aux mesures ainsi décrétées est punie d'un emprisonnement de quinze jours 4 trois
mois et d’une amende de 16,000 & 50.000 francs.

La confiscation des marchandises, visées par le projet de Yoi, dont le délinquant est propriétaire ou déten-
teur, est en outre prononcée.

§ 3. Tout refus d’exercice, toute manceuvre qui met obstacle au recensement de marchandises visées
par le projet de loi sont punis d'une amende de 20.000 i 200 000 francs, indépendamiment de emprisonne-
ment prévu au paragraphe précédent.

Art. 27, Le directeur des douanes et accises peut, en vertu de 'autorisation du président du tribunal et
4 concurrence de la somme fixée par ce magistrat, requérir des inscriptions hypothécaires sur les immeubles
de toute personne 4 charge de qui un procds-verbal régulier a été dressé en qualité d’auteur, coauteur ou
complice d'une intraction en matiére de douane ou accise.

Lrautotisation de requérir inscription peut tre accordée 4 concurrence du moniani des droits et taxes
fraudés, des amendes et des confiscalions encourues, pour autant que le total s'en éléve & 10.000 francs au
moins,

{1) Mémorial de 1932, page 197.

(2) Mémarial de 1932, par> 5062.

LEG

AL

"TON



318

Art. 28. Ces hypothéques ont effet et prennent rang 4 dater de leur inscription.

Les inscriptions désignent spécialement chaque immeuble et exprinment les sommes pour lesquelles elles
sont requises.

Art. 29, La requéte aux fins prévues 4 Particle 27 est portée devant le président du tribunal du lieu
de Pinfraction.

Art. 30. Le propriftaire des immeubles hypothéqués peut demander gue Ihypothéque inscrite par
application des dispositions ci-dessus soit radiée ou réduite aux sommes ou valeurs que I'administration
peut avoir & réclamer et restreinte aux immeubles suffisants pour en assurer le recouvrement.

La demande est portée devant le tribunal du lieu de P'infraction, qui statue comme en matiére sommaire,

Art. 31, Mainlevée doit 8tre donnée par le directeur des douanes et accises, sur demande du propriétaire
des immetbles hypothéqués, noiifide par letire recommandée 4 la poste, sile procés-verbal n’a pas donné
ouverture A des poursuites dans les trois mois 4 compter de sa date.

Art. 3z2. Par dérogation & Particle 30 de la loi du 6 avril 1843 (1), toute saisie de marchandises & charge
d*inconnus sera valable sans jugement si, dans un détai de trente jours 4 partir de la cidture du procés-
verbal, le proprigtaire des marchandises ne les a pas revendiquées par lettre recommandée adressée au
directeur des douanes et des accises de 1a province ou de Iz région ol Ia saisie a eu lieu,

Seront de méme valables sans jugement, les saisies réguliérement faites 4 charge de personnes connues
pourvu que la valeur de ia marchandise ne dépasse pas 500 francs et que I'administration ne réclame pas
contre le propriétaire de 1o marchandise Fapplication d'une peine d’emprisonmement ou d'une amende.

Art, 33, § 1¢7. Le minimum et le maximum de 'amende comminée par l'article 324 de la loi générale du
26 204t 1822 (2) concernant la perception des droits de douane et d’accise, sont portéds respectivement
1.000 et 4 5.000 francs. Ces chiffres sont quintupiés quand le refus d’exercice est commis par des personnes
portant ostensiblement des armes 4 feu, des matraques, des gourdins ou une arme prohibée quelconque, ou
utitisant des appareils de locomotion ou de transport pourvus de moteurs mécaniques, ou voyageant en
bande de trois individus au moins,

L'amende est aussi de 5.000 & 25.000 francs, sans préjudice des peines de droif commun encourues par les
délinquants, quand [ refus dexercice s'accompagne de rébellion ou de sévices contre les employés.

§ 2. Les amendes fixdes par une disposition des lois fiscales en matidre de douane et d’accise antérieures
au 18T avril 1926 sont majorées de 60 décimes additionnels. Echappent 4 cette majoration, les amendes
proportionnelles aux droits fraudés ou compromis.

Art. 34. Dans un rayon de 10 kilométres le long des frontidres de terre et de mer, les agents des douanes
et des accises et les agents qui concourent avec eux 4 1a répression de la fraude peuvent se servir de leurs
armes d'ordonnance pour abattre les chiens, les chevaux et les autres animaux employés pour la fraude,
introduits fraunduleusement ou circulant irrégulidrement dans le pays, quand il ne leuy est pas possible de les
capturer vivants,

Ils sont autorisés 4 se servir de leurs armes et de tous engins appropriés, tels que herses, hérissons, cables,
fusées, etc,, pour immobiliser les véhicules, en particulier ceux qui sont pourvus d'un moteur mécarique,
quand les conducteurs n'obtempérent pas au signal ou 4 Pordre d’arrét qui leur est donné.

{ls peuvent aussi faire usage de leurs armes;

10 Contre les personnes qui les attaquent ou feur régistent 4 main armée, ou qui les mettent séricusement
en danger d’gtre blessés ou de perdre la vie;

(1) Mémorial de 1922, n° 20bis, page 206.
{2) Mémorial de 1922, n® 29his, page 2.
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20 Contre les personnes gui, sans obéir a Pordre de s’arréter, fuient aprés fes avoir attagués 4 main armée,
et contre les conducteurs de véhicules pourvus de moteurs mécaniques qui fuient aprés avoir manceuvré
pour mettre leur vie en péeil ;

30 Pour repousser ceux qui, malgré la sommation de s’éloigner, tentent de feur enlever des marchandises
ou des moyens de transport saisis, de les déloger d’un poste ol ils exercent leur surveillance, ou de délivrer
leurs prisonniers,

Art. 35. Quand il le juge indispensable pour enrayer ia fraude d'une ou de diverses espéces de mar-
chandises, le Gouvernement peut élargir, dans la mesure qu'il fixera pour I'ensemble des frontidres et de
la cbte ou pour un ou plusieurs secteurs seulement, le rayon réservé tel qu'il est actuellement délimité en
vertu de Uarticle 1°* de la loi du 7 juin 1832 (1). Les dispositions relatives aux dép6ts et aux transports de
marchandises dans le rayon réservé seront applicables, en ce qui concerne les marchandises visées par la
mesure, dans toute I'étendue de Ia zone désignée.

Dispositions transitoires,

Alegols, cafés, huiles mindrales et tabacs.

Art, 36. § 1¢T. Les alcools et liguides alcooliques, hormis les boissons spirituenses et essences en
bouteilles, se trouvant, 4 la date de la mise en vigueur de la présente loi, en cours de transport ou dans les
magasins, dépdts ou locaux des distillateurs, rectificateurs, fabricants de liqueurs, d'essences ou de produits
pharmaceutiques, courtiers, négociants, réexpéditeurs, et détaillants, sont passibles d'un supplément de
taxe de consommation de 500 francs par hectolitre 4 50 degrés de Palcoométre de Gay-Lussac, 2 1a tempé-
rature de 15 degrés du thermométre centigrade.

§ 2. Lescafés non torréfiés (n° 63a du tarif), les huiles minérales légéres et moyennes étrangéres (n° 19563
et 195¢) et indigénes, les tabacs étrangers non fabriqués (n° 277« et b). ainsi que les tabacs indigénes non
fabriqués se trouvant 2 la date du 30 décembre 1932 sous le régime de la consommation, soit dans les éta-
blissements, dépdts ou magasins des fabricants, négociants, grossistes ou demi-grossistes, soit en cours de
transport, sont passibles d'une taxe de consommation sur la base de la différence qui existe, selon qu'il
s'agit de marchandises étrangdres ou indigénes, entre, d’une part, les droits d’entrée ou d'accise établis par
la présente loi, d’autre part, les droits qui auraient déja été acquittés.

§ 3. Quiconque posséde ou détient des produits auxquels s'appliquent les dispnsitions des paragraphes
1er et 2, doit endéans Jes quarante-huit heures, en faire la déclaration détaiflée, par écrit, av bureavou & la
succursale des douanes ou des accises du ressort et acquitter ies droits ou la taxe exigibles dans le délai
qui sera fixé par le Ministre des finances.

Mise en exécution de la loi.

Art, 37, § 1¢r, Sont applicables 4 partir du 30 décembre 1932, les dispositions qui font Pobjet des
articles 1¢r, 2, 3, 8, 9, 11 4 17, 20 4 23 et 36.

§ 2. Le Ministre des finances fixera la date 4 partir de laquelle entreront en vigueur les dispositions de
I'article 18 (2).

Art, 38. La présente loi, en tant quwelle porte création ou relévement de droits ou taxes, cessera ses
effets au 31 décembre 1933, date aprés laguelle les taux antérieurs redeviendront applicables.

(1Y Mémoricl da 1922,l n® 20bis page 182.
{2} Voir arrété ministériel du 22 avril 1933, Mémorial page 237.

LEG

AL

"TON



320

Arrdté du 6 mai 1933, concernant le droit d'accise spécial sur les boissons fermentées mousseuses

Le Directerr géneral des finances,

Vu Part. 4 de la Convention du 25 juillet 1921, établissant une union gconomique entre le Grand-
Duché et la Belgique;

Vu Pinstruction ministérielle belge du 14 avril 1933, réglant Pexdcution de ['art. 12 de 1a loi du
10 avril 1933;

Aprés délibération du Gouvernement en Conseil ;

Arréte:

Arficle unique. L'instruction muinistérielle belge du 14 avril 1933 précitée sera publiée au Mémoriat
pour étre exécutée et observée dans le Grand-Duché gour autant quc les produits visés y sent seamis 4 des
droits d'accise.

Luxembourg, le 6 mai 1933.

Le Directeur général des finarices,
P. Dupong.

Droit d'accise spécial sur les boissons fermentées mousseuses,

Instruction ministérielle belge du 14 avril 1933 réglant I'exéeution de
I'ari. 12 de la foi du 10 avril 1933,

Ltart. 12 de 12 loi du 10 avril 1933 (1) modifie Te droit d’accise spécial établi sur la fabrication des vins
mousseux dans le pays et rend ce droit applicable i teutes les boissons fermentées mousseuses préparées
en Belgique, 4 exclusion des biéres, cidres et hydromels mousseux.

Le dit article abroge aussi les art. 8 i 12 de la loi du 30 décembre 1896 (2) et autorise le Ministre des
finatices & prendre les mesures nécessaires en vue d'assurer la perception du droit spécial et a déterminer le
régime de surveillance des fabriques.

Eu vertu de cette autorisation, j’ai décidé d'appliquer & toutes les boissons fermentées miousseuses
passibles du droit susvisé, les dispositions reprises a4 Dinstruction du 23 mars 1932 (3).

Toutefois, les §§ 107, 4 ef 74 de cette instruction sont remplacés par les textes suivants:

§ 1er, Aux termes de l'art. 12, § 1°%, de la loi du 10 avril 1933, les boissons fermentées mousseuses i
I'exclusion des biéres, cidres et hydromels mousseux, fabriquées dans le pays, sont soumises 4 un droit
d’accise spécial de 100 fr. par hectolitre.

Ce droit spécial est indépendant du droit d'accise percu soit 4 1a fabrication des boisscns fermentées de
fruits (art. 4 modifié de 1a lai du 31 mars 1921 et instruction du 1°r septembre 1930), soit 4 l'importa-
tion des vins étrangers destinés & servir 4 la fabrication des vins mousseux.

§ 4. Sont passibles du droit spécial de 100 fr., lorsqu’elles sont rendues mousseuses dans le pays, les
boissons autres que les biéres, cidres et hydromels, c’est-i-dire les vins proprement dits, Tes boissons fermentées
de fruits (vins de fruits), ainsi que les mélanges de ces vins entre eux ou le métange de ces vins avec du
cidre, de T’hydromel, etc.

On notera que, au point de vue de Papplicalion tant du droit spécial susvisé que du droil d’accise établi
par l'art. 4 modifié de la loi du 31 mars 1921, ne sont considérées comme cidres que les boissons obtenties
par la fermentation de jus de pommes et d’eau, sans addition de sucre. Les hoissons provenant de la
fermentation de jus de pommes avec addition de sucre perdent, dans le domaine fiscal, le bénéfice de

{1) Mémorial de 1933, page 307.
(2) Mémorial de 1922, no 29bis, page 571.
{3y Mémorial de 1932, page 232.
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Pappeliation de cidre et sont, conséquemment, imposables au droit d’accise de 2 fr, par degré-hectolitre
et, au cas ol elles seraient rendues mousseuses, au droit spécial de 100 fr. par hectolitre. [Voir toutefois
renvel (1), au § 4 de Pinstruction du 197 septembre 1930.]

§ 74, Les pénalités suivantes sont applicables, en ce qui concerne le droit daccise spécial sur ia fabri-
cation des boissons fermentées mousseuses :

) Manxuvres quelcongues ayant pour but de sousiraire les produits imposables ¢ application du droif :
amende égale au décuple des droits frandés sans qu'elle puisse étre inférieure & 10.000 fr., ainsi que la
confiscation des produits et des ustensiles vu appareils ayant servi & leur fabrication, le tout sans préjudice
des droits fraudés (art. 12, §§ 4 et 6, de 1a Toi du 10 avril 1933).

L'amende est doublée en cas de récidive ou lorsque les [aits se passent dans une fabrigque clandestine
ou, §'il s’agit d’une usine Iégalement établie, ailleurs que dans les locaux ott se trouvent les appareils compris
dans 1a déclaration de travail;

by Refus de représenter lzs livres et decuiments de comptabilité visés an § 67 de la présente instruction :
ameltde de 1.0000 4 10.000 fr. (art. 9, § 1, de a loi du 13 juillet 1930) (2);

¢) Contraventions aux mesures prises par le Ministre des finances en exéeution de la ioi : amende de
1.000 4 10,000 fr., sans préjudice des droits fraudés (art. 12, §§ 5 et 6, de Ia loi du 10 avril 1933}

Cette pénalité s'appligue aux infractions aux dispasitions de la présente instruction, qui n’entrainent
pas 'une ou ['aufre des pénalités prévues sub a et 4.

Lt présente instruction sortira ses effets A partir du 23 avril 1933,

(1) Mémorial de 1933, page 3.7.
(2) Mémorial de 1930, page 715.

Avis, - Reglements communauX, — En séance du 24 février 1033, le conseil communal de Mamer a
madifié le réglement sur la conduite d’eau. —- Cette modification a &té diiment approuvée et publiée.

— En séance du 4 février 1933, le conseil communal d'Esch-s.-Alz. a modifié le réglement sur les foires
et marchés de cette ville. — Cette modification a été diiment publide. — 3§ mai 1933.

— En séunce du 4 février 1933, le conseil communal d’Esch-s.-Alz. a édicté un réglement sur le curage
des cours d’eau sur le territoire de cette commune. — Le dit réglement a été diment publié,

— En séances des 23 février, 7 juillet, 17 octobre et 22 novembre 1932, le conseil communal de Bour-
scheid a édicté des réglements sur les conduites d'eau deg sections de Bourscheid, Welscheid et Schiinder-
manderscheid. -—— Les dits réglements ont été diment approuvés et publids. — 8 mail 1933.

Emprunts communaux. — Tirage d’obligations.

Cumrr_mt;s et;ec;i;;n: 46:;%;‘:; _:_l;;ll—;d—e o __ Numéres sorlis au tirage. Caisse chargée du
intéressées, L'emprunt, Téchéance, 100 l 500 I 1000 remboursement.
!
Sanem (Belvaux) 2.500.000 | 1°f jwn 1933 | 84, 403, 562, | Banque générale du
de 1930 732,889, 1526, Luxembourg.
1337, 1694,
2481, 2496.
Wormeldange. 3349, de 1895 id. 47, 49, 73. 30 57 94 Banque internationale
[ & Luxembourg.

Luxembourg, le 5 mai 1933.
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Avis. -— Justice. — Par urrété grand-ducal du 10 mai 1933, M. Ernest Hewert:, conseiller & 1a Gour
stpérienre de justice 4 Luxembourg, 4 été nommé Président de la méme Cour. — 12 mat 1933.

— Par arrété erand-ducal du méme jour, M. Frangols Mauritius, procursuy d'Etat 4 Luxembourg, a
gté nommé vice-président de la Cour supérieure de justice. — (2 mal 1933.

Avis. — Notariat. — Par arrété grand-ducal du 10 mai 1033, M. Paul Maniernach, notaire & Larochette,

4 6t6 nommd netaire 3 1o résidence de Hosingen. — 12 mai 1933,
_— 11 est portd 2 Ia connaissance des intéressés que Tes demandes pour le poste de notaire b Larochette,

doivent &tre parvenues an Gouvernement jusqu'au 20 mai prochain au plus tard, — 12 mai 1933.

Avis. — Association syndicale. — Conformément & l'art. 16 de 1a Joi du 28 décembre 1883, il sera
ouvert du 18 mai au 147 juin. dans la commune de Boulaide, une engquéte sur le projet ot les statuts d'uner
association & créer pour 1o construction de chemins d’exploitation aux lieux dits : « Bichenwald», «In der
Sierbachw, « Sprankelbourn» etc., & Surré.

Le plan de situation, 1o devis détaillé des travaux, un relevé alphabétique des propriétaires intéressés,
ainsi que le projet des sfatuts de association sont déposés au secrétariat communal de Boulaide, & partir
du 18 mai prochain. i

M. Jean Wenfin, membre de la chambre d'agriculture & Merkholtz, est nemmé commissaire & Ienquéte,
1l donnera les explications nécessaires aux intéressés, sur le terrain, le jewdi, 1¢' juin prochain, de
9 {14 heures du matin, ¢t recevra les réclamations le méme jour, de 2 & 4 heures de relevée, dans la sakle
du comice agricole & Surré, — 12 mai 1933.

Avis, — Associations syndicales. — En conformité de Vart. 6 de la loi du 28 décembre 1883, I'association
syndicale libre pour la construction d’un chemin au Heu «in den Quarten» 2 Greiveldange, a déposé un
double de 'acte d'association au Gouvernement et au secrélarial communal de Stadibredimus. — 4 mai 933,

~- En conformité de T'art. 6 de iz loi du 28 décembre 1583, 'association syndicale Tibre pour la construc-
tion d'un chemin d’exploitation dans les vignes au lizu dit: « Weihertalsbergs, & Greiveldange, a déposé
un double de I'acte d'association au Gouvernement et au secrétariat communal de Stadtbredimus. —
4 mai 1933.

Avis. - Service sanitaire.
Tableau des maladies contagieuses observées dans les différents cantons du 1ef avril au 30 avril 1953."
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A, Sére de fr. 1000, 1 Y, 38, 242, 258, 297, 369, 417, 410, 511, 515, 677, 681, 700, 862, 873. 087, 1015,

Py

Emipiunis communaux. — Tirage d’obligations,

Ville de Luxemboing
Emprunt 49, de fr. 1,400,000 de 1918,

Date de Pechdance - 1+ a0t 1933,

1044, 1006, 1144, 1160, 1281, 1292,
< B Sére de fr. 500, n° 13, 93, 116, 143, 156.

C. Séne de h. 100, ue 70,
Le service de U'emprunt se fart aux quichets de la Bangue Internationale. 4 Luxembourg. — 8 mai 1933,

3
496
1353
1763
2354
2800
3118
3595
047
4436
4846
5179
3646
5972
6201
16505
6976
7503
7924
8238
8609
9284
Q554
Q899
10240
10589
11056
11583
12158

70
642
1361
1806
2383
2876
3143
3615
4056
44685
4551
5195
5673
6002
6272
6548
7156
7541
7957
8262
B625
9324
9605
9916
10264
10612
11126
11664
12160

103
727
1408
1820
2432
2888
3248
3771
4164
4406
4856
5251
573A
B4
6320
6558
7231
7542
7986
8327
8696
9330
9659
9028
10277
10647
11158
11660
12103

Emprunts communaux. — Tirage d'obligations.

Vilie de Luxembowrg.
Emprunt de fr. 28.000.000 de 1921,
Date de Pechéance : 1+* aoit 1935,

A Séne de fr. oo

103 168 228 240 254
731 733 748 977 o588
1421 1455 1512 1539 1548
19114 1923 1983 2234 2265
2484 2487 240G 2582 2644
200} 2038 20635 2084 2099
3290 3313 3366 3376 3460

3809 3840 3844 3860 3002
4108 4112 4125 4172 4176
+514 4544 4616 4649 4669
4566 4906 4909 4835 4063
5262 5268 5304 5308 5309
5768 5803 5822 5823 5837
6018 BUTN GORG 6091 6117
6332 6341 63483 6347 6428
6692 6708 6705 G861 6863
7282 7309 7345 7352 7416
7605 7666 7692 7715 7722
798G 3085 $117 3124 8133
8367 83801 8391 8397 8422
8713 8733 8750 8859 3888
4335 9351 9359 9304 9496
0680 9708 9778 9833 0839
9930 10021 10022 10027 10034
10362 10372 10379 10387 10430
10710 10712 10760 10825 10852
11249 11286 11373 11377 11449
11715 11770 11791 11872 12034
12198 12243, 24 . a22214r |, 12227

K

205
1115
1622
2280
2678
3006
3491
3015
4244
4739
4974
5466
5862
6154
6435
688Y
7422
7726

8174

8576
9057
9516
9861
10056
10462
10890
11459
12076
12233

390
1167
1671
2310
2700
2013
3530
3985
$317
4793
4998
5467
5922
6194
6465
6046
7492
7620
8203
858a
9066
9540
0863

1106
10540
10896
11524
12078
12236

4410
1318
1678
2345
2739
3057
3538
3996
2418
4845
5043
5564

5926

6235
6501

6053
7500-

7867
8233
5608
9075
9558
0877
10147
10586
11003
11572
12083
12336
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12338
12707
13079
13459
13701
14246
11389
18503
1604 3
16328
16702
17382
17564
15284
19175
10839
20362
21122
21693
22065
22472
22773
23352
23849
24357
24047

25027
25563
25846
26161
26338
26715
26919
27303
27699
27997

12472
12727
13004
13501
13945
14251
14900
15515
16126
16338
16769
17307
17565
tod 29
16104
14849
20363
21157
21777
2241
22436
22783
23414
23877
24473
21060

12491

12801

13008
13508
13981

14290
15027
15644
112G
16364
16808
17460
17866
15621
19228
19802
20374
21188
21781
22128
22489
22804
23822
23879
24576
24030

25282
25633
25940
20169
26375
26779
26957
27349
27710

1250
12843
13110
13517
13984
14345
15047
15714
16161
16377
16842
17518
17889
18630
19326
10942
20384
21216
21589
22220
23542
22579
23524
23032
24580

25312
25648
25967
26179
20403
26790
27005
27355
27768

12511
12847
13249
13536
13095
14398
150077
15727
16173
16305
16545
17613
17044
18678
10339
19627
20496
21240
21911
22264
22565
22062
23554
23944
24608

324

12587
12851
13250
13584
14050
1445t
15180
15756
16206+
1641¢
16932
17621
17523
18679
19378
20023
21524
21262
21930
22265
22596
22076
235605
23930
24632

B, Série de fr,

25376
25657
25980
26210
26470
26803
27031
27367
27777

23397
25669
25987
26213
26498
26828
27034
27502
27853

12501
12850
13279
13628
14067
14504
15185
15787
16205
16433
16952
17639
18038
18686
19416
20173
20533
21289
21953
22284
22600
23129
23642
24119
24739

500, A+ B.

25410
25687
25997
26214
26521
26866
27041
27534
27874

12598
12860
13344
13631
14163
14603
15493
15817
16263
16502
17005
17646
15057
18778
19526
20195
20647
21373
21984
22317
22669
2315%
23717
24228
24748

25416
28746
26079
26235
26528
26369
27236
27574
27902

12626
12016
$3428
13678
14871
14759
18270
15014
16275
16553
17248
17653
18132
19070
19593
20305
20744
21567
22032
22358
22708
23174
23752
24229
24830

25461
25825
26002
26241
26653
26800
27252
27506
27016

12630
12950
13434
13688
4212
14783
15334
15900
16276
16563
17204
17719
18224
19103
10611
20316
20780
21660
22035
22411
22714
23205
23759
24344
24933

25505
25826
26000
26290
2666¢)
26801
27204
27634
27648

12646
13006
13444
13696
14221
14817
15385
1616
16297
1664 1
17275
17750
18247
19171
197060
203183
21002
21631
22061
22446
22761
23337
23813
24348
24936

25521
25832
26103
26335
26707
26913
27205
27660
27957

Le service de Pemprunt se fait aux guichets de la Banque Générale du Luxembourg, 4 Luxembourg.
— & ma1 1933.

lmprimenie de la Cour Victor Buck, Luxembourg.
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